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MounTtyBaH KOPUCHMUKY,
MpouuTajTe ro oBa ynaTcTBO Npea Aa ro KOpUCTUTe NPOU3BoAoT!

Tw 6narogapume WiTo ro oabpa oBoj npoussoA. Hue 6u cakane ga nocturHeTte
onTyManHa edurKacHOCT 0f OBOj BUCOKOKBANIUTETEH MPOU3BOA KOj € Npon3BedeH Co
HajcoBpeMeHa TexHornorvja. 3a Aa ro HanpasuTe OBa, BHUMATENHO NPoYmMTajTe ro oBa
ynaTcTBO 1 Koja 6uno Apyra AageHa AoKyMeHTaumja npea Aa ro KopucTuTe NpousBoaoT U
yyBajTe ro kako pedepeHua. BHMmaBajte Ha cuTe nHdopmaumm 1 npeagynpenysara BO
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. Ha oBOj HaumH, ke ce 3awTuTnTe cebecu 1 BaWMOT NPON3BOS
0/} ONacHOCTWTE LUTO MOXe Ada ce rnojasar.

3auyBajTe ro ynaTcTBOTO 3@ KOPMUCHMKOT. AKO ro npeaageTe ypeaoT Ha HEKOj ApYr,
BKIly4eTe ro 1 oBa ynaTcTso.

CnepgHuee cumbonu ce KOpucTaT BO ynaTtCcTBoTO 3a yn0Tpe6a:

A OnacHOCT LUITO MOXe [ia pe3ynTupa co CMpT UK NoBpeaa.

3ABEJIELLKA OnacHoCT WITO MOXe [a NpeAu3BMka MaTtepujarnHa wreta Ha npon3BoaoT
UNn HeroeaTa OKOMMHA

o BakHM MHOPMALIM UM KOPUCHM COBETM 3a paKyBatse.

0 MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 32 KOPUCHUKOT.

m NHO®OPMUUHOOPMALIUN

T BEEE MHdopmaumuTe 3a MogenoT ce yyBaat Bo 6a3aTta Ha noaatouu
ENEHG 7 % 1 B0 HMB MOXeTe Aia CTUTHeTe ako OAWTe Ha cnefjHaBa

o = Be6-noKaumja 1 Aa ro nobaparte MAeHTUGUKATOPOT Ha BaLIMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — () MoAen (¥) Koj ce Haofa Ha HanenHvuata 3a eHepruja.
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n MHCTpyKumK 3a 6e3begHocT

¢ Oa nornasje rn obe3benysa
HeonxoaHuTe 6e36eaHOCHU ynaTCcTBa
3a cnpevyBare Ha PU3UKOT 04 NoBpeaa
1 MaTepuvjanHa wreTa.

e Hawara komnaHuja Hema ga ouge
OAroBOpPHA 3a WITETUTE LITO MOXe Aa
HacTaHaT JOKOJIKy ynaTcTeaTa He ce
noynTyBaart.

A WHcTanupaweTo 1 nonpaskaTta
cekorawt Tpe6a aa rv Bplumn OBnacTeH
cepBuc.

Cekorall KopUcTeTe OpUrMHanHm
pe3epBHM AenoBu 1 godaTouu.

Ke 6upat o6e3beneHn opurmHarnim
pe3epBHM aenoswu Bo nepuog oa 10 roguHn
no gaTtarta Ha HabaBka Ha NPOM3BOAOT.

A He nornpasajTe unun 3ameHyBajTe Koj
6uno gen og Npon3BoAOT OCBEH ako He e
jacHo HaBedeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

He npaBeTe HukakBy MoandUkaLmum Ha
npoun3BoaoT.

A1.1. Uen 3a ynotpe6a

e OBOj Npon3BOA HE € HaMeHeT 3a
KomepuwmjanHa ynotpeba v He cmee ga
Ce KOpMCTW HagBoOp Of Herosata
HameHa.

OBoj npon3Boa e HaMmeHeT 3a paboTa BO
EeHTepunepu, Kako LUTO ce JoMaKMHCTBa nnm
cnuyHo. Ha npumep;

- BO KyjHUTE Ha nepcoHarnoT BO
npoAaBHULMTE, KaHLenapuuTe u
Apyrute paboTHU cpeauHu,

- BO KyKu Ha chapmu,

- BO XOTenu, MOTENU UNu Apyrn 06jekTn
3a 04MOp LUTO M KOpUCTAT KIMEHTUTE,

- BO XOCTENMW UMK CIUYHU OMKPYXKyBaka,

- BO YroCTUTENCKUTE 0BjeKTN 1 CIINYHN
HenpoaaxHu mecTa.

OBoj Npon3Bof He cMee Aa ce KOpUcTu Bo
OTBOPEHU WNW 3aTBOPEHM Ha4BOPELLHM
CpeavHM Kako LWTo ce nroBuna, 6ankoHn
unun Tepacu. NanoxyeamweTo Ha
npounsBOAOT Ha AOXA, CHEer, COHYeBa

CBETNMHA 1 BETEP MOXe Ja Npean3Buka
pU3UK Of Noxap.

A 1.2. Be3GegHocT 3a Aeua,
paHAMBKM NULA U MUMEHULN

e OBOj Mpou3Boa MOXe Aa ro kopuctaT
Jeua Ha Bo3pacT of 8 roguHu n
nocTapuv v nuua co HeJOBOMHO
pasBueH PUNYKM, CETUNHN UK
MEHTamnHM CnocoBHOCTM MK Co
HeJoCTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HAEH€
[OKOJIKY ce noA Haasop unm
WHCTPYKLIMKU BO BpCKa co ynoTpebarta Ha
anapatoT Ha 6e3beaeH Ha4MH Ha
Npon3BOJAO0T W BKIyYEHUTE OMacHOCTHU.

e Ha pgeuaog 3 oo 8 roauHu v e
[A03BONIEHO Aa cTaBaaT U nsHecyBaat
XpaHa BO/of, NafuHUKOT.

* EnekTpuyHMTE NPOM3BOAM CE OMacHu 3a
Aeuara u JoMalLHUTE MUMEHULN.
Jeuarta n JoMalLHUTE MUNEHULN He
cmeaT [ia cu urpaart, kadyBaaT unu aa
BMnerysaaTt BO NPOM3BOAOT.

*  YucTterweTo 1 ogpKyBaw-eTO 0f CTpaHa
Ha KOPUCHUKOT He Tpeba aa ro Bpiat
AeLia OCBEH ako MMa HeKoj LUTO 1
Hagrnegysa.

e YygajTe rn maTepujanuTte og
nakyBak€eTO nogarneky og geua. Puank
o[, noBpeja v 3aayLlyBare.

Mpen aa rm oTCTpaHUTe cTapuTe NPOM3BOAN

Kou noBeke He Tpeba aa ce kopucTarT:

1. Wckny4yeTe ro kabenoT 3a HanojyBawe
o[ LUTEKepOT.

2. OrtcTpaHeTe ro kabenoT 3a HanojyBame
W n3BageTe ro of anaparoT 3aefHo CO
MPVKITYYOKOT.

3. He Bagete v pelueTtknte n omokuTe o,

npou3BoJOT 3a Aa ' cnpeynTe geuara

[a BrnesaT BHaTpe BO anaparor.

OTcTpaHeTe rv BpaTuTe.

5. YyBajTe ro npom3BoOOT Taka LWTO Aa He
ce npeBpTyBa.

6. He pgosBonysajTe geuarta ga cu urpaat
CO [,enoBu of NPON3BOAOT.

>

* He ro cppnajte npomsBoaoT dpnajkum ro
BO oraH. Pusuk oa ekcnnosuja.
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MHcTpyKkuun 3a 6e3beaHocT

Ako BpaTaTa Ha Npou3BoaoT uMa
GpaBa, YyBajTe ro kny4oT noganeky of
[oaToT Ha Jeuarta.

A 1.3. EnektpuyHa 6e36eqHocT

MpownsBogoT He Tpeba fa ce
NpVKNy4YyBa BO LUTEKEPOT 32 BpEME Ha
nocTaByBah-€, OOPXKYBakEe, YNCTEHE,
nonpaeka 1 TpaHCcnopT.

Ako kabenoT 3a HarnojyBatre e
oliTeTeH, Toj Tpeba Aa ce 3ameHun o
OBMnacTeH CepBu1C camo 3a Aa ce
n3berHe pM3nKoT LUTO MOXe fa ce
nojasu.

He cTaBajTe ro kabenoT 3a HanojyBake
noz Npou3BOAO0T UMK Ha 3a4HUOT Aen
oA npounssooT. He ctaBajTe TeLwku
npeaMeTn Ha kabenoT 3a HanojyBakEe.
Kabenot 3a HanojyBake He Tpeba aa
ce CBMTKYBa, CMaykyBa 1 Aa foara BO
[onup co Koj 6uno n3eBop Ha TonnvHa.
He kopwucteTe npopormkeH kaben,
noBeKeKpaTeH NPUKITy4OK Unu aganTtep
Kora pakyBaTe CO BallMOT MpoM3Bos.
lMpeHocHN noBekeKpaTHY NPUKITYYoLn
Uy NPEHOCHMW HanojyBa4n Moxe Aa ce
nperpeat n Aa Nnpean3Bukaat noxap.
OTcTpaHeTe rn noBeKkekpaTHUTe
NPUVKMyYyoum 3aa unu Bo 6nmanHa Ha
Npou3BOAOT.

MpuknyyokoT Tpeba aa 6uage necHo
pocraneH. [1okonky Toa He € MOXHO, Ha
enekTpumyHaTa nHctanauuja Tpeba ga
Ouae goctaneH mexaHusam Koj rv
NCMONHyBa 3aKOHUTE 3a enekTpuyHa
eHepruja n Koj rm Ucknydysa cute
TepMuHanu of enekTpuyHaTa Mpexa
(ocurypyBay, NnpekvHyBayY, rmaBeH
NpPeKkVHyBaY UTH.).

He ponupajte ro npukny4okoT co
BMaXHW paue.

Kora ro uckny4vyesaTe anapartorT, He
apxete ro kabenoT 3a HanojyBame,
TYKY MPUKITYYOKOT.

A 1.4.Be3benHoCT Npu paKkyBare

Mpon3BOJOT € TEXOK, HE paKyBajTe Co
Hero camu.
He aprkeTe ro nponsBoAoT of HeroeaTta

BpaTa Jofeka pakyBaTe CO
npov3BoOaOT.

BHumaBajTe ga He ru owTeTute
CUCTEMOT 3a NafieHEe 1 LEBKUTE
AoJeka pakyBaTe CO npou3BoaoT. He
paKyBajTe CO NPOM3BOAOT aKo LEBKUTE
Ce OLITETEHU U KOHTaKTMpajTe co
OBnacTeH CepBuC.

A 1.5. Be36enHocT npu
NoCTaByBaHETO

MoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a aa ro
noctasuTe Npou3BoAoT. 3a Aa ro
NOAroTBUTE NPOU3BOAOT 3a
noctaByBa€e, NorneaHeTe rn
WH(OpMaLunTe BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTpeba 3a Aa ce yBepuTe geka
nobapyBsaraTta 3a cTpyjaTa 1 Bogara
ce cooaBeTHW. [loKomnKy MHcTanauujata
He e cooABeTHa, NOBUKajTe
KBanudukyBaH enexkTpuyap u
BOJAOBOALMja 3a Aa rM HanpasaTt
notpebHuTe nogrotosku. Bo
CMNpOTUBHO, MOXe Aa [ojae 4O CTpyeH
yaap, noxap, npobnemu co npom3sogoT
U NoBpeaw.

lMpen noctaByBakeTO NpoBeEpeTe Aanu
Npon3BOA0T MMa HEKAKBO OLLTETYBaH-E.
He ro noctaByBajTe NpoOM3BOAOT ako e
OLUTETEH.

CTtaBeTe ro Npom3BOAOT Ha paMHa U
TBpAa noBpLuvHa 1 6anaHcupajte co
npunaroanuemTe Horapku. Bo
CMPOTMBHO, NAUINHUKOT MOXe Aa ce
NpeBpTU 1 a Npean3BuKa NoBpeau.
MpounsBogoT Tpeba ga ce uHcTanunpa Bo
cyBa 1 nNpoBeTpeHa cpeanHa. He
YyBajTe TEMUCU, KUIIMMU U CIINYHA
noaHu HaBnaku nog npomssogoT. Oa
MOXe [a npefun3BrKa pyU3uK of noxap
KaKo pe3ynTaT Ha HeCOOABETHA
BeHTUnauuja!

He rv 6nokupajte nnu nokpueajte
OoTBOpUTE 3a BeHTunauuja. Bo
CMPOTUBHO, NOTPOLLYBayKaTa Ha
eHeprvja Moxe fa ce 3ronemu n ga
Aojoe oo owTeTyBake Ha BaLUMOT
npou3Boa.
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MHcTpyKkuun 3a 6e3beaHocT

* He noBp3yBajTe ro NnpouM3BoOAOT CO
CUCTEMM 3@ HamojyBake Kako LUTO ce
conapHu HanojyBaka. Bo cnpoTueHo,
MOXe [a Aojae [0 owTeTyBare Ha
BaLUMOT NPOM3BOS, KaKo pe3ynTaT Ha
HarnuTe ykTyaumm Ha HanoHoT!

e Konky noBeke nagunHo cpeacTso
COOpXW NagunHUKoT, Tornky Tpeba aa e
norofieM NPoOCTOpOT 3a NOCTaByBak-E.
Bo mMHory manu npoctopum, Moxe aa ce
nojaBu 3ananvea MeluaByvHa rac-
BO3[yX BO CINy4aj Ha UCTeKyBaHe Ha
rac BO CMCTEMOT 3a nagemne. lNMotpebeH
e Hajmarnky 1 m3 BonymeH 3a cekon 8
rpama nagunHo cpeacTteo. KonuumHata
Ha CpeACcTBOTO LUTO € 4OCTarnHo BO
BaLUMOT NPOM3BOJ € HAaBEAEHO BO
ETvkeTara 3a tun.

e [lpocTopoT 3a nocTaByBake Ha
Npou3BoAOT He Tpeba aa buae
N3MOXEHO Ha OUPEKTHA COHYeBa
cBeTNNHa 1 He Tpeba aa buae Bo
On13nHa Ha U3BOP Ha TOMMMHA Kako
LUTO Ce LUNopeTu, pagmnjaTtopu UTH.

Ako He moxeTe fa cnpeynte

nocTaByBawE€TO Ha NPOM3BOAOT Aa € BO

On13nHa Ha U3BOp Ha TOMMMHA, KopuUcTeTe

coofBeTHa n3onawuumoHa nnoya u

MWHMMAIHOTO pacTojaHne 40 U3BOPOT Ha

TonnuHa Tpeba aa duae kako WTo e

HaBeZleHo noJony.

- Hajmanky 30 cm noganeky oa n3sopu
Ha TOMJIMHA KaKo LUTO Ce LUMNOpeTH,
rpejHV eauMHULM 1 Tpearnkn UTH.

- Hajmanky 5 cm noganeky og
€MeKTPUYHNTE NEYKM.

e BawwoT npoussog uma | knaca Ha
3awTwuTa. NprknyyeTe ro npoms3soaoT
BO 3a3eMjeH LUTeKep LUTO € BO
COrnacHOCT CO BPeQHOCTUTE Ha HamoH,
CTpyja 1 pekBeHumja HaBeaeHN BO
eTukeTaTa 3a Tun. [NpuknyyokoT Tpeba
Aa buge onpemeH co ocurypysay co
o3Haka 10 A - 16 A. HawaTta komnaHuja
Hema ga buae ofroBopHa 3a LTeTuTe
LUTO Ke HacTaHaT Kako pe3ynTaT Ha
pakyBak€e CO Npon3BoaoT 6e3 fa ce
00e36eau 3a3emjyBarbe 1 eNEKTPUYHU
NPVIKITyYOLM HanpaBeHu crnopes

nioKanHUTe UNM HauMoHarnHnTe
perynaTueu.

Kabenot 3a HanojyBare Ha
Npon3BoA0T MOpa a € UCKIyYeH 3a
BpeMe Ha uHcTanauujata. Bo
CMPOTMBHO, MOXeE Aia [0jae A0 pU3NK Of
eneKkTpuyeH yaap u nospegal

He npuknyyyBajTe ro npoMsBogoT Ha
nabasu, CKpLUEHW, BarikaHn, MpPCHM
NPUKITYYOLM UK NPUKITYYOLM LITO
n3nerne of HABHWUTE ceauLuTa unm
NPVKIYy4YOLM CO PU3NK O KOHTAKT CO
BOAa.

MocTaBeTe r1 kKabenoT 3a HanojyBare
1 ypeBaTa (ako ce JocTanHu) Ha
nNpoun3BOAOT Taka LITO Hema Ja noctou
PW3KMK Of, COMHyBaH-€.

HaBneryBareTo Ha BMaXXHOCT BO
[enoBuTe Noj HanoH Unu Bo kabenot
3a HarnojyBake Moxe Aa NpeansBuka
KpaTok cnoj. 3aToa, He KOpUCTETE To
NpPOn3BOAO0T BO BaXHW CPEAVHU Unn
BO 06nacTu kage LWTo MOXe Aa npcka
BoAa (Ha np. rapaxa, nepanHa uUTH.).
AKO NafunHKKOT € BraXeH, Ucknyyete
ro of, CTpyja 1 KOHTaKTMpajTe co
OBMacTeH CepBuc.

He noBp3yBajTe ro nagunHukoT co
ypeaum 3a 3awTena Ha eHepruja. Osne
CUCTEMU CE LUTETHM 3a NPOU3BOAOT.

& 1.6. OnepatuBHa 6e36egHoCT

He kopucteTe xemuckn pactsopyBayu
Ha npou3sogoT. OBue maTepujanu
cogpxaT p13uK of ekcnnosuja.

Bo cnyyaj Ha gedekT Ha nponssoaoT,
nckny4eTe ro n He ynotpebysajte ro
Aofeka He ro nonpasu OBrlacTeH
cepsuc. [TocTon pnsnk of enekTpuyieH
ynap!

He cTaBajTe nsBop Ha nnameH (Ha np.
CBEKM, UMrapu, UTH.) Ha Npon3BOA0T
Unu BO Herosa 6nmnsmnHa.

He ce kauyBajTe Ha NpoM3BOAOT.
[NocTtoun puauk og nag v nospega!

He npeanssukyBajTe oiTeTyBake Ha
LieBKMTE Ha CUCTEMOT 3a Nafere co
MOMOLL Ha OCTPW 1 anaTtku 3a Aynyeme.
CpefacTBOTO 3a Najere Koe ce npcka
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MHcTpyKkuun 3a 6e3beaHocT

BO CMyyaj Ha Aynyene Ha LeBKuUTe 3a
rac, NPOAOIKETOUNTE Ha LEBKUTE UK
ropHUTE NOBPLUMHCKM 0611orv Moxe aa
npeamn3Buka nputaumja Ha Kkoxara u
noBpeaun Ha o4vunTe.

He cTtaBajTe n He pakyBajTe co
€rneKkTpMYHM anapaTtu Bo
NagunHNKOT/3aMpP3HYBa4Y0T OCBEH aKo
TOa He ro npenopayysa
npon3BoanTenoT.

He 3arnaByBajTe nenosu of paueTte
UINN TENOTO Ha NOABWXXHUTE OEeN0BU BO
BHaTpELLUHOCTa Ha Npon3BoAOT.
BHumaBajTe He rv 3arnaBuTe npctute
nomery nNagunHUKoT U HerosaTta BparTa.
BupeTte BHMMaTenHu gogeka ja
oTBOpaTe Unu 3aTBoOpaTe Bpartata ako
Haokony uma geua.

He cTaBajTe cnagonepn, KOLKM Mpas3 nnu
3amp3HaTa xpaHa BO ycTaTa BefHall
LUTOM Ke r'M n3BaauTe og
3amp3HyBa4oT. Pnank og cMp3HaTuHu!
He ponupajte rv BHaTpeLIHUTE SUO0BM,
MeTanHuTe AenoBu of 3amMmp3HyBavoT
UNN XpaHaTa LWTo ce YyBa BO
NaauIHUKOT CO BRaXHu paue. Pusumk og
CMp3HaTUHK!

He cTaBajTe NMMeHKKU Co rasupanm
nyjanoum Unu NMMEHKU 1 LIMLLINKA LWITO
coapXaT TEYHOCTM LUTO MOXe a ce
3ampa3HarT BO nperpazaTa 3a
3aMp3HyBame. JIuMeHknTe unm
LUMLLINHKaTa MOXe Aa ekcnnoaupaar.
Pu3snk og nospena n matepujanHa
wreTa!

He ynoTtpe0byBajte unu ctasajte
maTtepwujany 4yBCTBUTENMHN Ha
Temnepartypa Kako LUTO ce 3ananveu
crnpejoBw, 3ananveu NpegmMeTy, cyB
Mpas unu Apyrv XeMUCKN areHcu Bo
Onn3nHa Ha nagunHukoT. OnacHocCT of,
noxap v ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosmBHN MaTepujanu
KaKo LUTO Ce aepOCOSTHM JIMMEHKM CO
3ananueu maTepwjanu BHaTpe BO
Npou3BoOAOT.

He ctaBajTe nMMeHkn WTo coapxaT
TEYHOCTM Hag Npomn3sogoT. NpckakeTo
BOAA Ha eneKkTpuYeH Aen moxe aa

npean3Buka pusrK o enekTpuyeH yaap
Unn noxap.

OBOj Npon3Boa, HE € HaMeHET 3a
cknagvparse 1 nagere reKkoBu, KpBHa
nnasma, nabopaTopucky npenapartu
U CAWYHW MaTepwujany 1 nponssoamn
Kou ce npeameT Ha OupekTuBaTa 3a
MeOULIMHCKN NPON3BOAM.

AKO NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU NPOTUB
HameHaTa, MoXe Aa npeaunsBuka
OLUITETYBaHE UMW pacunyBare Ha
npou3BoauTe LITO Ce YyBaaT BHaTpe.
AKo BalwMOT hpmxmnaep nma cmHa
CBETMVWHA, He rneaajTe Ha oBa CBETIO
€O onTunykM ypeau. He rmepajte gonro
Bpeme ampekTHo BO YB LED cBeTnoTo.
YnTpaBrnoneToBuTe 3paLum Moxe ga
npean3BuKkaaT 3aMop Ha ouuTe.

He ro nonHeTe Npon3BOAO0T CO NOBeEKe
XpaHa of, HEroBMOT KanauuTeT.
MoBpean unu WTETN MOXe Aa HacTaHaT
[OOKOJKY COApXXMHaTa of, NaaumHUKoT
nagHe kora Ke ce OTBOpM BpaTaTa.
CnunyHn npobnemu moxe Aa ce nojaeat
Kora Haj NpOn3BOAOT Ke Ce CTaBU HEKOj
npegmer.

3a pa crnpeynTte NoBpeaun, NorpmxeTe
ce [ja ro oTCTpaHUTe MpasoT unu
BoZaTa WTo Moxebn nagHana Ha
noaoT.

lMpomeHeTe rn MecTaTta Ha pelueTkute/
peLUeTKMTe 3a WNLLNKba Ha BpaTaTa o
BaLLMOT opwkmnaep caMmo goaeka
pelueTkMTe ce npas3Hu. OnacHocT oA
dwmsunyka nospega!

He cTaBajTe npegmeTy WITO MOXe Aa
nagHat/ga ce npeBpTyBaaT Bp3
npounssogoT. OBue NpegmMeTy MOXe Aa
nagHaTt npy oTBOpake 1nv 3aTBopame
Ha BpaTaTta u ga npegussukaar
nospeau u/vnu matepwujanHa wreTa.
He youpajte n He BpuMTe NpeKymepeH
NPUTUCOK BP3 CTAKNEHUTE MOBPLUMHM.
CKpLUEHOTO CTaKMo Moxe Aa
npeaunssuka nospeay u/vnm
MaTepujanHa wreta.

CuvctemoT 3a nagewe Bo BaWMOT
npownsBog coapxu R600a cpeacteo 3a
nagewe. Bupot Ha cpeacTeo 3a
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MHcTpyKkuun 3a 6e3beaHocT

napeke LTO ce KOpUCTU Bo
npoun3BoaoT € HaBefdeH Bo ETukeTaTa
3a Tun. OBoj rac e 3ananue. 3aToa,
BHMMAaBajTe [a He ' olWTeTuTe
CUCTEMOT 3a NnajaeHe U LieBKUTe
[OoJleka pakyBaTe Cco npousBodoT. Bo
Crny4aj Ha oLITETYBaHEe Ha LIEBKUTE;

- He ponupajte ro npon3sogoT nnu
eneTKpU4YHMOT kabern,

- YygajTe ro npon3BofoT nopaneky og
NnoTeHLMjanH N3BOPW Ha OraH LWTo
MOXe Aa npeavsBuKaaT noxap.

- [poBeTpyBane Ha npocTopujaTta Kage
LITO € MOCTaBeH nNpou3BoaoT. He
KopucTeTe BEHTUNaTop.

- KoHTakTupajTe oBnacteH cepaucep.

¢ Ako NpoOn3BOAOT € OLUTETEH U
3abenexute npoTeKyBak€ Ha rac,
ocTaHeTe noganeky. [acoT moxe ga
npeavsBuKa CMp3HaTUHM ako Aojae BO
Aonup Cco BallaTa Koxa.

A 1.7. Be3GeaHocT npun
oOpXKyBaHe M YNCTEHe

* He ja noBnekyBajTe ja paykata Ha
BpaTaTta [JOKOJIKy ro noMecTyBaTe
npoun3BoAO0T 3apaau Yictere. Paukata
MOXe [a npeau3BurKka NoBpeamn ako ce
BneYye NpeMHOry CUITHO.

* He uncreTe ro Nnpom3BoaoT CO NpCcKake
UNN UCTypare BoAa Ha Npou3BoaoT
UNN BHaTpe BO Hero. Puank og
eneKkTpuYeH yaap 1 noxap.

e He kopucTteTe ocTpu 1 abpasusHu
anaTtu 3a YncTerwe Ha nponssodoT. He
KOpUCTETE MaTepmjanm Kako LUTO ce
CcpefcTBa 3a YUCTEHE Ha
OOMakvnHcTBaTa, 4eTEPreHTH, rac,
GEH3UH, ankoxors, BOCOK UTH.

KopucTeTe cpeacTtsa 3a Yuctere 1
OfpXyBaH-e KON He Ce LUTEeTHU 3a
XpaHaTa 1 camo BO BHaTpELUHOCTa Ha
npou3BoaoT.

He kopwcTteTe napea unun matepujanu
3a YnCTeH€e Ha napea 3a Aa ro YucTuTe
Npoun3BoAO0T W 3a TOMNEHE Ha MPas3oT
BHaTpe. Napeata cTturHysa u o
noapadjaTta noA HafnoH BO BaLWMOT
nagunHyK u Npeau3BuKyBa KpaTok Croj
Unu enekTpuyeH yaap!

BHumaBajte ga ja opxute BogaTa
nofarneky of efneKTPOHCKUTE Kona unm
OCBETIYyBaH-€TO Ha MPOM3BOAOT.
KopucTteTe uncTa, cyBa kpna 3a aa ja
n3bpuLlete npawumHaTa unm
Ha[BOPELLUHNOT maTepwjan of BpBOBUTE
Ha npuknydyouute. He kopuctete
BMaXXHO MINN BOAEHO Napye TKaeHuHa
3a YNCTEHE Ha NPUKIYYOKOT. Bo
CMPOTMBHO, MOXe Aa [ojae [0 pU3NK Of
ernekTpuyeH yaap.

A 1.8. HomeWhiz

(Moxe He e NPMMEHNUBO 3a cuTe Moaenu)

Cnepete v 6e3beaHocHUTE
npenynpenyBaka goAeka pakyBaTe co
Npou3BOAO0T MpeKy annukauujata
HomeWhiz, oypu u ako cte ganeky og
nponsBodoT. McTo Taka, obparteTe
BHMMaHWe Ha npeaynpenyBarwaTa BO
annukaumjara.

A 1.9. OcBeTnyBame

(Moxe He e NPMMEHNUBO 3a cuTe Moaenu)

KoHTakTupajTe co oBnacTeH cepBuc
Tpeba fa ja 3amenuTte JIE[/cBeTunkata
3a ocBeTryBatbe.
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E WHCTPYKLMM 32 )XKMBOTHA CpeAMHa

2.1. YcornacyBake cO
OupekTuBara 3a cppnamwe Ha
eJIeKTPOHCKA U erneKTpu4yHa
onpema v 3a ognarawe Ha
oTnagoT:

OBoj Nnpon3Bos e BO
cornacHocT co [QupektneaTta
Ha EY 3a otnag of
€IeKTPOoHCKa N eneKkTpuyHa
onpema (WEEE)
(2012/19/EU). OBoj nponssof,
ro Hocu cMMOOIOT 3a knacudwukaumja Ha
0TNagoT Of, ENEKTPUYHA N eNEKTPOHCKa
onpema (WEEE).

OBoj cMmbon nokaxxyBa Aeka Nnpon3BOA0T
He cMee fja ce OTCTpaHyBa CO ApyrmoT
oTnaj o4 AOMaKMHCTBOTO Ha KpajoT of,
HEroBMOT POK Ha ynoTpeba.
VckopucTeHnoT ypea Mopa fia ce Bpatu BO
odmLMjanHOTO MeCTO 3a cobupare 1
peumKnMpare Ha eNeKTPUYHA 1
eneKkTpoHcku ypeau. 3a aa rv HajoeTe
OBME cUCTEMU 3a cobupare, Be Monmme
KOHTaKTMpajTe Co BalUMTe JIOKanHu Bnactu
U NPOAAXHOTO MECTO Kafe LUTO € KyneH
nponssogoT. Cekoe AOMaKMHCTBO UMa
Ba)kHa yrnora Bo 0GHOBYBaH-ETO U
peumrKnMpareTo Ha cTapuy anapaTu.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBawe Ha
MCKOPUCTEHWNOT anapaT nomara ja ce
crnpeyar noTeHumjanHuTe HeraTuBHN
nocrieguum no XXMBoTHaTa cpeaunHa u
34pasjeTo Ha nyreTo.

2.2. YcornaceHocT co
OUpeKTUBaTa 3a pU3nYHU
CyncTaHuu

[Mpon3BOAOT LWITO ro KynvBTE € YCornaceH
CO OTnaj e ycornaceH co [lupektmeaTa 3a
OrpaHnyyBaHe Ha OnacHUTe maTepum
(2011/65/EU). He coapu WITETHU 1
3abpaHeTn maTtepujanu KouWwTo ce
HaBeJeHW BO AMpekTMBaTa.

2.3. Uudbopmauum 3a
naKkyBaH-eTO

. MaTepujanoT 3a nakyBareTO
" @ | "2 mpouseosoT e npousseneH
" o MaTepwujan LTo MoXxe Aa
Ce peumKknmpa Bo COrnacHocT
CO ApxaBHUTE oapeabu 3a
3awTMTa Ha XMBOTHaTa cpednHa. He
dpnajTe ro maTepumjanoT 3a nakyBake
3ae4HO CO AOMALLHMOT UK Apyr oTnag.
OpHeceTe ro Bo LEHTpW 3a cobupare
mMaTepujan 3a nakyBake KOMLUTO 1
nocoyyBaar OMLTUHCKUTE Tena.
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B Bawwuot JlagunHuk

CJC ]

1. MNpwunarognvem nonvum Ha BpartaTta 6. Cap 3a mpas

2. TauHa 3ajajua 7. Csexa xpaHa

3. TlMonuua 3a wuwmnka 8. [lpunaroanusun nonuum

4. [punarognueun NpeaHn Horapku 9. BeHtunatop

5. Oppen Ha 3aMp3HyBa4voT 10. CseTunka 3a ocseTnyBawe

*Moxe He e AOCTaNHO 3a CUTe MoAenu
CrnvkuTe WITO Ce NpUKaxaHn BO OBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce LemaTckn 1 Moxe
m Aa He cooABeTCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AenoBUTE Of MOrMaBsjeTo He

ce BKIMy4YeHu BO MPOM3BOAOT LUTO CTe ro Kynure, Torawl Tre BaxaT 3a Apyru
mMogenu.
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n MNocTraByBawe

a MpoynTajTe ro npBo AENOT 3a
,be3beqHoCcHM ynaTcTea®“.

4.1. CoogBeTHO MecCTO 3a
nocraByBaw€

MoBsukajte OBNacTeH cepBucep 3a Aa ro
nocrtaBsuTe NponssogoT. 3a Aa ro
NoAroTBMTE NPOM3BOAOT 3a ynoTpeba,
nornegHeTe r uHgopmaummTe Bo
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba u ysepete ce
[AeKa eneKkTpuyHaTa 1 nHctTanaumjata Ha
BOAA Ce cooABeTHU. AKO He, MOBUKajTe
KBanMMUKyBaH enekTpuyap n TexHnyap 3a
Aa ce usspLuat cute NnoTpebHN NoAroToBKM.

MpepynpenyBamse:
MpownasoanTenoT Hema aa 6uage
OroBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXe
[la HacTaHarT nocrankure
crnpoBefeHn of HeoBnacTeHn
nuua.

A\

MpenynpenyBawse: [ponssogoT
He cMmee [a ce Npukny4vyBsa 3a
BpeMe Ha noctaByBakeTO. VIHaky,
MOCTON PU3NK OF CMPT UMK
cepvo3sHa nospega!

A\

MpenynpenyBame: Ako
NPOCTOPOT Ha BpaTaTta Of,
npocTopujaTa kage LITo Ke ce
nocTasu NPoM3BOAOT € TOJKY
TECeH 1 crpevyBa BHECYBame Ha
Npon3BOAOT, OTCTPaHeTe ja
Bpartarta oj npocropujarta un
BHecCeTe ro Npov3BoAoT HK3
BpaTaTa BpTejkM ro Ha CTpaHa; ako
oBa He PyHKUMOHUPA,
KOHTaKTMpajTe Co OBMnacTeH
cepsucep.

* [ocTtaBeTe ro NPOM3BOAOT Ha pameH
nopA 3a Aa ce CNpeyn HULakre.

* VIHCcTanupajte ro npon3soaoT Ha
Hajmanky 30 cm ogaaneyeHocT of,
N3BOPU Ha TONMNMHA KaKo LUTO ce
PVIHINW, FPpejaym 1 WNopeTn 1 HajMmarnky
5 cm noganeky o enekTpUYHM NeYKu.

« [pounssopoT He cmee Aa Byuae M3noxeH
Ha AVpeKTHa COH4YeBa CBETNMHa 1 Aa
ce YyBa Ha BMnaXKHu mecTa.

* Mopa ga vima cooaBeTHa Bo3ayLLUHa
BEHTUMauuja oKony nagunHUKoT Co Len
Aa ce nocTurHe edmkacHa paborta. Ako
npou3sogdoT Tpeba fa ce nocrtasu BO
BAnabHaTuHa Ha smMaoT, ocTaBeTe
pacTojaHve of HajManky 5 cm co
TaBaHOT U CTPAHWYHUTE SUAOBW.

* O6es3benete Hajmanky 5 cm pacTtojaHue
3a uMpKynaumja Ha BO3ayxoT nomery
3agHaTa cTpaHa Ha BalUMOT NPou3BoA 1
SVUOOT 3a Aa ce nsberHe KoHAeH3aumja
Ha 3agHaTa nnoya Ha Npov3BoAoT.

e [lpousBogoT 6apa cooaBeTHa
uMpkynauuvja Ha BogaTa 3a aa pabotu
edukacHo. Ako ro ctaeaTe Npon3BoaoT
BO HULLIA, OCTaBeTe HajMmarnky 5 cm
pacTojaHve mery Npou3BodoT n
nNnacgoHOT M CTPAHNYHUTE SULOBW.

e AKO ro ctaBaTe Npon3BoA0T BO HMLLIA,
ocTaBeTe Hajmarnky 5 cMm pactojaHue
Mefy Npou3BOAOT U NNad)oHOT U
cTpaHu4HuTe sugoswu. MpoBepeTe aanu
KOMMOHEHTA 3a 3alTuta Ha 3agH1oT
suA ce Haora Ha Hej3nHaTa nokauuja
(ako e obe3beneHa co Npom3BOAOT).
AKO KOMMOHeHTaTa He e focTanHa, unu
ako e uarybeHa unu nagHaTa,
nocraBeTe ro NPoM3BOA0T Taka LUTO ke
ce YMa pacTojaHue of Hajmanky 5 cm
nomery 3agHarta NoBpLUMHA Ha
npou3BoAO0T 1 SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpocTopoT oA3aamn e BaxeH 3a
edmrKacHO PyHKLMOHMPaH-e Ha
npou3BoaoT.

4.2. MpunarogyBawe Ha
HOrapkurte

Ako Npou3BoAO0T MO NOCTaBYBAHETO €
HenaGanaHcupaH, npunarogeTe rm
HorapkuTe Ha NpefiHaTa cTpaHa Co BpTeH:e
HaZleCHO VN Hamneso.

o ﬁ

I

P R |
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NMocTtaByBawe

4.3. EnekTpu4HO NoBp3yBak:e 4.4. 3akavyyBaH-€ Ha NNacTUYHUTE
NPEOYNPEAQYBAHME: He KnuHosu
A noBp3yBajTe Npeky KopucteTte rm goctaBeHnTe NnacTuyHn
MPOAOIKEHM kabnu unm KIMVHOBU CO NPOM3BOAOT 3a fa 06e3beaunte
NnoBeKkeKkpaTHW NPUKITyHOUNn. [OBOMHO MPOCTOP 3a UMpKynauuja Ha
nPEnynPEHYBAI_bE. BO3OYyXOT Mefy npon3BoaoT U suaosuTe.
A OwreTeHnoT kaben 3a cTpyja 1. 3a fga rv 3akaunTte KNMHOBUTE,
Mopa fa rm 3aMeHu oBnacTeH nsBazere v wpadosuTe Ha
cepBucep. NpPOn3BOAO0T U KOPUCTETE T
Ako Tpeba na ce noctasaT ABa Kmﬂzzcgs::ge ITO ce AocTasyBaar co
m nagunHuLM egeH 4o apyr, :
Toraw Tpeba Aa uma Hajmarnky 2. 3akayeTe 2 NnacTUYHW KMMHOBU Ha
4 cM. pacTojaHue Mmery HuUB. KanakoT 3a BeHTunauuja kako LTo e

. NpUKa)kaHo Ha CIrinKaTa.
* Hawara koMmnaHuvja Hema fa ogrosapa

3a KakBu OMNo WTeTH WTOo ke HacTaHaT
aKko nNpom3BoAoT ce KopucTu bes -
3a3eMjyBarse Y eNEKTPUYHO g-
NnoBp3yBaH-€ BO COrMacHOCT CO
HaLMOHanH1Te perynaTmsu.
e [puknyyokoT Ha kabenoT 3a
HanojyBare Mopa fa buae necHo Ha
Jodar no noctaByBaHETO. ’ ‘
e He cTaBajTe npoaomkHM kabnm nnm
noBeKekpaTHW WTekepun 6e3 kaben
nomMery BalLMOT NPON3BOA U SUOHNOT
LUTEKEp.

MpeaynpenyBake 3a Xeluka
nospwuHal
CTpaHn4Hu1TE SuaoBm Ha
BaLUMOT NPOM3BOS Cce
OMNpeMeHM CO LiEBKM 3a
CpencTBo pa3najyBatse, 3a
nonobpyBake Ha CUCTEMOT 3a
A nagewe. JlagunHoTo cpeacTso
CO BMCOKM TeMnepaTypy MoXxe
Aa Teye HU3 oBMe obnacTu,
LUTO pe3ynTupa Co XKeLUKu
NMOBPLUMHN Ha CTPaHUYHUTE
supgosu. OBa e HOpMarHo 1 He
6apa HVKakBO cepBUCHpaHE.
Ob6paTeTe BHUMaHWE foaeka rm
JonupaTe oBue obnacTu.
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B MoaroroBka

a MpouwnTajTe ro npBo AenoT 3a
,be3beHocHM ynatctea“!l

3a camMoCTOeH anapar; 0BOj NaauHuK
He e HaMeHeT [a Cce KOPUCTU Kako
BrpaZeH anapar.

JlagunHukoT Tpeba fa ce noctaBu Ha
Hajmarnky 30 cm ogfaneyeHocT o
M3BOPU Ha TOMNMUHA, KaKo LUTO ce
KaMWHW, YPHU, LIEHTParnHo rpeexe n
neyky 1 HajMmanky 5 cm ogaaneyeHocT
Of1 ENEKTPUYHM NEYKN 1 HE CMee a ce
M3MNOoXyBa Ha AMPEKTHA COHYEBA
CBETNMHa.

TemnepaTypaTa Bo npoctopuvjaTa kage
LUTO Ke ro NocTaBUTE NaguITHUKOT
Tpeba aoa 6uae Hajmanky +5°C. He ce
npenopavyBa pakyBahe CO BalLUMOT
nagunHykK BO NonagHy ycnosum BO
O[IHOC Ha HeroBaTa ebMKaCHOCT.
McumncTeTe ja BHaTpellHoOCTa Ha
NaAUnHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba ga ce nocTtaeaT ABa
nagunHuum efeH Ao apyr, Toraw tpeba
4a “ma HajMarky 2 cm pactojaHue mery
HUB.

Kora ke ro BknyumTe nagunHUKoT 3a
npBnaT, NOYNTYBajTE M CnegHUTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha MpBUTE LUeCT
yaca.

BpartaTa He Tpeba ga ce oTBOpa 4YecTo.
Mopa ga ce Bknyun npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

He ncknyyyBajTe ro nagunHyKoT o
cTpyja. AKo CHema CTpyja, BugeTe rm
npenynpenysakaTa BO NornaejeTo
L[1penopayaHu peLleHvja 3a
npobnemuTe”.

OpwurMHanHoTo nakyBake U
maTtepujanuTe of neHa Tpeba aa ce
YyyBaarT 3a eBeHTyarneH naeH TpaHcnopT
UNn NpemMecTyBame.

[apennTte kopnu/cnokn BO OAAENOT 3a
nagexe cekorall Mopa Aa ce kopuctar
3a a MMa Marna noTpoLuyBayka Ha
CTpyja v nogobpwu yCcrnoBu 3a YyBake.
KoHTaKTOT Ha xpaHaTa CO CEeH30pOoT 3a
Temnepartypa BO OA4AEeNOT Ha
3aMp3HYyBaYoT MOXeE Aa ja 3rornemm

noTpollyBadkaTa Ha cTpyja. 3aToa,
Tpeba na ce nsberHyBa CekakoB
KOHTaKT CO CeH3opuTe.

Kaj ogpeneHv mogenu, naHenoT co
WHCTPYMEHTU KE CEe UCKIy4u
aBTOMAaTCKM 1 MUHYTK OTKaKo Ke ce
3aTBopw BpaTtaTa. Ke ce aktusupa
O[HOBO KOra ke ce OTBOpY BpaTaTa umnm
Ke ce NMpUTUCHE HeKoe Komnye.

Mopagun npomeHa Ha TemnepaTypata
Kako pe3ynraT Ha
OTBOpawe/3aTBOpare Ha BpaTaTa Ha
npou3BoAoT 3a Bpeme Ha paboTara,
KOHOEeH3auuvjaTa Ha BpaTaTa/rnaBHuTe
NonvLUM 1 CTakneHuTe cafoBu e
HopMarnHa.

[loKonKy TONNMOT 1 BNaxkeH BO3AyX
OVPEKTHO He HaBrerysaar BO BalLMOT
npoun3Boj Kkora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BALLMOT NPOM3BOS Ke ce
onTMMM3Mpa BO YCINOBW AOBOSHM 3a Aa
ja 3awTuTm Bawarta xpaHa. PyHkummTe
1 COCTaBHUTE OENOBU Kako KOMMpecop,
BEHTWUMaTop, rpejay, 3aMpaHyBau,
ocBeTnyBawe, Ancnrej ke pabortat
cropef NnoTpebuTe 3a TpoLlewe
MUHVMYM ereKkTpuYHa eHepruja Bo
COrMacHOCT CO OBME OKOITHOCTW.

Bo cnyyaj Ha noBeke onuun,
CTakneHuTe nonuum Mopa aa ce
nocTtaeaT Taka LUTO 13ne3ute 3a BO3gyx
Ha 3aJHMOT suj He ce Bnoknpanu, no
MOXHOCT M13rieauTe 3a BO3ayX
ocTaHyBaaT nof, cTakrneHarta nonuvua.
OBaa koMbuHauuja Moxe a NoOMOorHe
3a nopgobpyBane Ha auctpmbyumjaTta
Ha BO3OYyXOT U eHepreTckaTa
edUnKacHOCT.

™3

—
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ﬂ Pa6oTa co anapaTtoT

A [MpounTajTe ro npeo 4enoT 3a
,be3beqHoCHM ynaTcTea®.

@

PabGoTHaTa TemnepaTypa ce perynupa co
KOHTpOsaTa 3a Temneparypa.

Hajronno 4—@—@—@—@—» HajctypmeHo

*f 1 2 3 4 e
1 = HajHMCKa NocTaBKa 3a nagexe
(HajTonno).
4 = HajBMCOKa NocTaBKa 3a nagewe
(HajcTyaeHo).

MpoceyHaTa Temnepatypa BO NagunHUKOT
Tpeba aa buae okony +5°C.

V36epeTe ro noctaByBah€TO BO 3aBUCHOCT
Of cakaHaTa TemnepaTypa.

VimajTe npeaBua geka ke nma pasnuyHu
TemnepaTtypu BO AeroT 3a nagewe.
HajnagHvoT gen e BegHall Haa ogaenoT
3a 3eMeHYyK.

BHaTpeluHaTa Temnepartypa 3aBucu 1 04
ambueHTanHaTta TemnepaTypa,
3a4eCTeHOCTa Ha OTBOPaHETO Ha BpaTaTa,
KaKo M o KonuMymMHaTa XxpaHa LUTo ce YyBa
BHaTpe.

YecTo oTBOpaH-e Ha BpaTaTa npean3BukyBa
nokavyBah€e Ha BHaTpeluHaTa
Temneparypa.

Opn oBaa npuymHa, ce npenopavysa
Be[Hall Aa ja 3aTBOpUTE BpaTaTa no
KOPUCTEHE Ha NAOUITHUKOT.

Konue 3a nocTtaByBawe Ha
TepMocTaToT

BHaTpeluHaTa Temneparypa Ha
NagunHUKOT ce MeHyBa o[ CriegHuTe
NPUYNHK:

» Ce30HCkM Temnepartypu,

* YecTo OTBOpaHe Ha BpaTa Co Toa LTo
ce ocTaBa OTBOpPEHa NOJAOorNro Bpeme,

» XpaHarta LWTO ce cTaBa BO NagUIHUKOT
He e nsnageHa Ha cobHa TemnepaTypa,

+ JlokaumjaTa Ha NaguNHMKOT BO
npoctopujaTta (Ha np. U3NOXeHOCT Ha
COHYeBa CBETNMHA).

* Moxe ga ja npunarogysarte
npoMeHnMBaTa BHaTpeLlHa
TemnepaTtypa oA pasnu4Hu NPUYNHU CO
nomMoLl Ha TepmocTaTtoT. bpoesuTe
OKOIy TEPMOCTATOT ' MpUKaxysaat
cTeneHuTe 3a Nageme.

+ CapTeTe ro KON4YeTo Ha TEPMOCTaTOT Ha
MakcumarnHarta nosuuuja ako
ambueHTanHaTta TemnepaTypa e
nosucoka og 32°C.

+ CaprTeTe ro KON4YeTO Ha TEPMOCTATOT
Ha MUHMMarHaTa nosuuuja ako
ambueHTanHaTa TemnepaTypa e
noHucka op 25°C.

Opamp3HyBawe
Omen Ha NnagunHUKOT

OpaenoT Ha NagunHUKOT U3BpPLLYBA
LieNoCHO aBTOMaTU3NPaHO OAMP3HYBaHE.
BopgaTta kane n moxe ga ce nojasu mpa3s oo
7-8 Mm. Ha BHaTpeLLHNOT 3aaeH sua BO
NagunHMUKoOT Kora Toj nagun. TaksuTe
dopmaumm ce HopmarsHu Kako pesynTaT Ha
CUCTEMOT 3a pasnagyBame. Popmaumjata
Ha Mpas Ke ce OAMp3He aBTOMATCKM Ha
OApeneHu HTepBanu bnarogapeHne Ha
CUCTEMOT 3a aBTOMaTMU3NPaHO
OAMp3HyBaH-€ Ha 3aQHWOT SuA.

*Moxe He e AOCTanHO 3a CUTe MoAaenu

CnuknTe BO oBa ynaTtcTBO Ce LWeMaTCKu 1 MOXxebu Hema fa cooaBeTcTByBaart
[i] CO BaLlMOT nponsson. AKO LenoBuUTe 0f NOrfasjeTo He ce BKIy4YeHu BO
Nnpon3BoAO0T WTO CTe o Kynuie, Torall Tme Baxkat 3a gpyrm mogernu.
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Pa6ota co anapaToT

Hewma notpeba of rpebere Ha Mpa3oT unm
of, cobuparse Ha BOOEHUTE KanKu.

Boparta wto e npon3sog Ha
OAMpP3HYBaHE€TO MUHYBA HN3 O4BOAOT 3@
cobupare Boda 1 UCTeKyBa BO
ncnapyBayoT Npeky oaBoAHaTa LeBka 1
Tyka ucnapyea.

Oppenot 3a anaboko 3amp3HyBake He
M3BpLUYBa aBTOMaTU3MpaHO OAMP3HYBaH-e
3a Ja ce cnpeyun pacunyBame Ha
3aMp3HaTaTa xpaHa.

OppenoT Ha 3aMp3HYBaYyoT Ce OAMpP3HyBa
aBTOMaTCKW.

lMpoBepyBajTe ja pedoBHO oABoAHAaTa
LeBKka 3a Ja BMAUTE ganu e 3anylleHa unm
He 1 ncuucTeTe ja co cTanye BO OTBOPOT
aKo € HeonxogHo.

6.1. MeHyBaH-€ Ha cBeTUIKaTa 3a
ocBeTnyBawe

lMoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa ja
cmenute ceetunkata/lIE-cujannykata
LUTO CMYyXM 3a OCBETNyBake Ha
NafVITHNKOT.

Cujanunykara LTO ce KOpUCTU BO OBOj ypen
He e COO[IBETHA 3a OCBETITyBaHe
NpoCTOpPUN BO AOMaKMHCTBOTO.
HameHeTaTta ynoTtpeba Ha oBaa cujanuyka
€ [ja My nomara Ha KOpPVCHUKOT Aa cTasa
XpaHa BO NaaunHUKOT/3aMp3HyBa4voT Ha
6e3beneH 1 yoobeH HaumH.

CvjanmuuTe WITO ce KopucTaT BO 0BOj
npounsso Tpeba aa rm nsgpxysaart
EeKCTPEeMHUTE PU3NYKN YCIIOBM, KaKo LUTO
ce TemnepaTypute nog -20° C.

(camo xopu3oHTaneH u BepTuKaneH
3aMp3HyBa4)

6.2. NpeanynpeayBakse 3a
OoTBOpeHa BpaTa

Ke cnywHeTe 3ByYeH curhan 3a
npenynpenyBake Kora Bpatata Ha
NafunHUKOT UK 3aMp3HYBaYoT Ke buae
ocTaBeHa oTBopeHa usseceH nepwog. OBoj
CurHan 3a npepynpenyBame Ke npectaHe
[a ce ornacyBsa Kora Ke ce NpuTUCHe koe
©Ou1no Kon4ye unu Kora Ke ce 3aTBopu
BpaTaTta.

6.3. Kopna 3a 3eneHuyyuu

Kopnata 3a 3eneH4yLy Ha Npov3BoOT €
Au3ajHrpaHa aa rm opxu 3eneHdyumTe
CBEXW CO 3a[pXXyBatse Ha BnaxHocTta. 3a
Taa Luen, UernocHOTO LUpKynuparse Ha
CTYOEHMOT BO3yX € 3aCUNeHo BO kopnaTa
CO 3eeHYyLN.

6.4. 3amp3HyBaH-€ CBeXa XpaHa

* 8 yaca npen 3amp3HyBare Ha cBexara
XpaHa akTuBupajTe ja dyHkumjaTa bpso
3aMp3HyBame

e 3a fga ro 3agpxuTte KBanuTeToT Ha
XpaHaTa, cTaBeHaTa xpaHa BO
3aMp3HyBa4yoT Mopa Ja ce 3amp3He
LUTO e MOXHO nockopo. Kopuctete 6p3o
3aMp3HyBam€ 3a OBa.

e 3amp3HyBaeTO Ha XpaHaTta kora e
CBexa ro NpoJosmKysa BpemeTo 3a
YyBaH-€ BO OA4ENO0T Ha 3aMP3HYBaYoT.

» [lakyBajTe ja xpaHaTa BO KECUYKM CO
MCTMCHAaT BO34yX U 3aTBOpPETE
y6aBo.

» XpaHaTta Tpeba ga e cnakyBaHa npep
[a ja cTaBune BO 3aMp3HyBayoT.
KopucTteTe gpxaum 3a 3amMmp3HyBarse,
XapTuja LWTO He NpumMa Bnara,
NAACTUYHN KECU UMW CIINYHN
maTtepujanu 3a nakysare HamMmecTo
TpaguuMoHanHa xapTuja 3a nakyBame.

MpasoT Bo AenoT 3a
[ﬂ 3aMp3HyBate cepacTonysa
aBTOMAaTCKM.

e 3ampsHaTaTa xpaHa Mopa [a ce
ynotpebu BegHaLL MO O4MP3HYBaHETO
U He cMee a ce 3amMp3HyBa OHOBO.
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Pa6ota co anapaToT

e HanuweTte ro gaTyMoT Ha cekoe
nakyBar€ CO XpaHa npeg ga ro
3amp3HeTe. Taka ke Moxe aa ja

ogpeaunTe CBeXnHata Ha NnakyBawkeTo

cekojnar kora ke ro otsopute

3amMp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHata
3amp3HaTa ofamHa Hanpef 3a fa ja
WCKOPUCTUTE NPBO Hea.

e He 3amp3HyBajTe MHOry rornemu
KOMWYMHW XpaHa ofefHaLll.

MocTaBKa 3a
TemnepaTtypaTa BO

MocTaBKa 3a
Temnepartyparta BO

Detanu
oaaenoT Ha oaaenoT Ha
3aMp3HyBa4ioT nagunHUKoT
-18°C 4°C OBa e 3agafgeHa, npenopayvaHa nocraska.
OBue nocTaBku ce npenopadysaar Kora
-20,-22 nnn -24°C 4°C Temnepartyparta BO CpefmHaTa HagMuHyBa
30°C.
Kora cakaTe Aa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a
Bp3o 3amp3HyBare 4°C KpaTko Bpeme. Kora npoLecoT ke 3aBpLuu,
npousBoguTe Ke ja BpaTaT cBojaTa nonoxba.
KopucTeTe rn oBre NnoctaBku ako cmeTate gena
~18°C vnm nocTyaeHo e, 0[4enoT Ha NaguHUKOT He € JOBOMHO CTyAeH

3apaay Temneparyparta Bo cpeamHaTa Unv ako
YecTo ja oTBOpaTe BpaTata.

6.5. Npenopaku 3a cknagupame
Ha 3aMp3HaTa XpaHa

Oppenot mopa aa 6ruae noctaBeH Ha

Hajmarnky -18°C.

1. CraBeTe M nakyBakarta Co XxpaHa BO
3aMp3HYBa4O0T KOJIKY LUTO € MOXHO
nobpry 3a ga He ce ogMp3He.

2. lpen na 3amp3HyBaTe, NPOBEPETE O
,0aTyMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT* Ha
nakyBaheT0. Moxebu e ucteyeH.

3. lNpoBepeTe ganu nakyBaweTO Ha
XpaHaTa € OLUTETEHO.

6.6. JeTtanu 3a gna6boko

3aMp3HyBawbe

CornacHo ctangapaute IEC 62552,
3aMp3HyBa4oT Mopa Ja uma kanauuTteT
3a 3amp3HyBane 4,5 kr xpaHa Ha -18°C
UK Ha MOHWUCKN TeMNepaTypu BO POK 04
24 yaca 3a cekou 100 nuTpu BONYMEH BO
Of[EeNoT Ha 3aMp3HyBayoT. XpaHaTta

MOXe [ja ce YyBa nogosr nepuoa camo Ha
Temnepatypu of -18°C vunu noHucku.

Moxe Oa 4yBaTe CBexa xpaHa co MeceLm
(Bo Anaboko 3amp3HyBake UNn Ha
Temnepatypu nog 18°C.

XpaHaTa wro Tpeba fa ce cMp3He, He cMee
[a ce fonuvpa co Beke cMp3HaTaTa xpaHa 3a
na n3berHeTte AenyMHO O4MP3HYBaH-E.
CBapeTe ro 3efeH4ykoT U UcTypeTe ja
BOJaTa 3a Aa ro npogorkuTe BpeMeTo 3a
YyBah-e BO 3amp3HaTa cocTojba. CtaBeTe ja
XpaHaTa BO NnakyBaha CO MCTUCHAT BO34yX
no UCTypaHeTO Ha BoAaTa v CTaBeTe ja BO
3am3pHyBa4oT. baHaHuTe, fomaTuTe,
3eneHara canara, LlenepoT, CBapeHuTe
jajua, kKoMnMpuTe 1 cnM4HaTa xpaHa He
Tpeba aa ce 3amp3HyBaart. Bo cny4yaj oBaa
XpaHa fia ce pacune, HeraTuBHO ke ce
oapasn camo Ha HYTPUTUBHUTE BPELHOCTU U
KBanuTeToT Ha ncxpaHata. PacunyBameTo
Ha xpaHaTa He ro 3arpo3yBa YOBEKOBOTO
3gpasje.

JlagunHuk / YnaTtcTBoO 3a KOPUCHUKOT

15/22 MK




Pa6ota co anapaToT

6.7. CTaBame Ha xpaHaTa

PasHa 3amp3HaTa

Monuuwm BO XpaHa Kako LUTO ce
OAAenoT Ha Meco, puba,
3aMp3HyBa4yoT | crnagonen, 3eneH4YyK
UTH.
XpaHa BO
TEeHLepuHa
MNonuuu BO wep ’
onnenoT Ha NMOKPUEHN TaBW,
cagoBu COo Kanak,
nagunHUKoT o
jajua (capgoBu co
Kanak)
Monuun Ha
BpaTaTa BO Mana v cnakyBaHa
oaaernoT 3a XpaHa unv nujanawm
nagewe
Kopna 3a .
P OBoLuje 1 3eneHyyK
3eneHYyK
OenukaTtecu (xpaHa
Oppen 3a 3a nojagok, MecHute

cBexa xpaHa

npoussoau Tpeba na
ce nsepnart 6pry)
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Paborta co anapartoTt

6.8. NpemectyBa-e Ha BpaTuTe
MocTaneTe No HymepupaHNoT pegocnes.
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OapxyBake U Uncremwe

A lMpoumnTajTe ro Npso AenoT 3a ASa [a v u3saguTe nonuumuTe Ha
,besbenHocHn ynarcrea®. BpaTaTa, u3sageTe ja uenarta

A CoApXMHa 1 NOToa eHOCTaBHO
Hukorai He kopucTeTe 6eH3uH, HadTa NPUTMCHETE ja MONMLATA 04ROy KOH
VNV CIINYHN CPEACTBA 3a YNCTEHE. Harope.
MNpenopauyysame Aa ro uckny4uTe Huikoraw He KopucTeTe cpecTsa 3a
anapaToT npej 4YncTere. YMCTEHE UMK BOAA LUTO coapXaT Xnop
HukoraLu He KopucTeTe OCTpH 3a Ja M UCUUCTUTE HaOBOPELLHNTE
abpasvBHI MHCTPYMEHTU, canyH, MOBPLUMHMN 1 AENOBUTE OBMOXEHN CO
JOMaLLHKN CPeacTBa 3a YUCTEHE, XpPOM Ha Npon3BOAOT. .XHOPOT
[eTepreHT 1 CpeacTBO 3a Nnonvpame 3a npeaunssnkyea koposuja Ha TakeuTe
UUCTEHE. MeTarnHu NOBPLLVHM.
Ha 3a3H1OT SiA of Nperpaaara Ha AHe KopucTeTe ocTpu, abpasneHu
nagunHvumTe 6e3s TexHonorvjata No anatku, CpefcTBa 3a HnCTeHe
Frost ce nojaBysaaT kanku Bofa v [IOMaKMHCTBA, AeTePreHTH, KEPO3UH,
3aMp3HyBaH-€e CO LMPpUHa Ha NpcT oA HaTa, nak v cn. 3a Aa cnpeqnTe
paka. He uncreTe ro; HUKorail He oTnararee nnu aedopmauvja Ha
ynoTpe6ysajTe Macrio Uiu CrinyHmn oTnevaTeHnTe HaTncK Ha
areHcu. nnactuyHuTe Aenosu. KopucteTe Tonna

. BOAa M MeKa Kpra 3a YncTere 1 noToa

YnotpebyBajTe camo marnky BnaxHa n3bpuLLeTe 3a Aa UCyLIUTE.
Mukpounbep Kpna 3a ga ja umcTute
npouseofoT. CyHfepuTe 1 apyrute NOBPLUMHMU
TMNOBM KPNK 3a YNCTEeH-E MOXeE Aa ja
narpebaT NoBpLUMHATA. (i He cTaBajTe TeuHn macna unm xpaHa

3roTBEHa CO Macrio BO HE3aTBOPEHMU
cafoBU BO NaguITHUKOT buaejkm Tne
MOXXe Aa v owiTeTaT nnacTuyHuTe
NOBPLUMHU Ha NaaunHUKOT. Bo cnyyaj

mKOpl/ICTeTe TOMNa BoAda 3a YNCTEH-E€ Ha
BHaATpPELWHOCTa Ha anapaTtoT U
M36pVIUJeTe 3a Aa ce ucyLun.

KopucTeTe BnaxHa Kpna notorneHa Bo Ha UCTypaHe NN pa3MaykyBake
pacTBOp o4 edHa NnaXxundka coaa Macrsio Bp3 Nnactuh4HUTE NOBPLUNHMN,
bukapboHa 1 egHa vawa Boaa 1 4obpo MCYMNCTETE IO N UCNNaKHeTe ro
ncuedeHa 3a YACTeHe Ha [adeHNoT Aen Ha NoBpLUMHaTA BedHall
BHaTpeLLHOCTa, a notoa u3bpuiieTe 3a co Tonna soja.

Aa ce ncyuin.

BHumaBajTe ga He HaBnese BoAda BO
KYKMLUTETO Ha OCBETNyBaHETO UK BO
OpYruTe eneKkTpuyHu OenoBu.

AKO anapaToT Hema [a ce KOpUCTU
NoJoNro BpeEME, UCKIyYeTe ro,
u3BajeTe ja xpaHaTa, CUUCTETE 1O U
ocTaBarte ja BpaTaTta nonyoTBopeHa.

[MpoBepyBajTe ja pegoBHO rymaTta Ha
BpaTaTa koja Tpeba na buge uncta un
6e3 ocTaToum of xpaHa.
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B PewaBawe npobsiemMu

MpouwnTajTe ro oBoj cnUcok npea aa
nosukaTe cepauc. Ke Bu 3alutean Bpeme u
napu. OBOj CNUCOK M ondoaka YecTuTe
nonmaku LWTO He npouanerysaaT of,
HenpasunHa pabota unu ynotpeba Ha
martepwujanu. Hekoun og oonukuTe LWTO ce
OnNULLIAHN TyKa BEpOjaTHO He MoCTojaT Kaj
BaLLUMOT MPON3BOA.

JlagunHUKOT He paboTu.

* [pWKny4oKOT He e MPaBWITHO CTaBEH BO
wTekepoT. >>> CTaBeTe ro NpaBuIHO
MPVKIYYOKOT BO LUITEKEPOT.

+  OcurypyBayoT Ha NPUKITY4OKOT Ha
KOjLUTO € NOBp3aH NagunHUKOT Unu
rMaBHUOT OCUTypyBay ce NperopeHu. >>>
MpoBepeTe ro ocuUrypyeayor.

oOMp3HyBakbe. >>> OBa e HopMarHo 3a
LileNoCHO aBToMaTu3npaH npoLec Ha
0OMp3HYBaHh€ Kaj NagunHukoT.
LinknycoT Ha oAMp3HyBar-€e 3anoyHyBa
nepuoanyHo.

 JlagunHUKOT He e MPUKNYYEeH BO LUTEKEP.
>>> [1poBepeTe Aanu NpuKIy4oKoT e
npaBUITHO NOCTABEH BO LUTEKEPOT.

 TMocTtaBknTe 3a TemnepaTypaTa He ce
npasunHu. >>> M3bepeTe ja coogBeTHaTa
BpPEAHOCT 3a TemnepaTyparTa.

* CHewmaro cTpyja. >>> JlagunHukoT ke ce
BpaTu Ha HopMarnHata paboTa kora ke
Aojae cTpyja.

ByuyaBaTa npu pa6oTa ce 3ronemyBa
Kora paboTu nagunHUKoOT.

Ce jaByBa KOHAeH3aLuMja Ha CTPaHU4YHUTE
SUA0BU BO 0AAENOT Ha NaAUITHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA,

KOHTPOIJIA HA NAOEHETO U
PIIEKCUBUITHA 30HA).

» PaboTaTa Ha NaguIHMKOT Ce MeHyBa
COOABETHO CO MPOMEHMUTE BO
ambueHTanHaTa TemnepaTypa. Toa e
HOPMAaJsIHO U He e rpeLuka.

INlagunHUKOT YecTo Unu gonro pa6oTu.

+ BpaTtaTta ce oTBOpa YecTo. >>> He
OTBOpajTe U 3aTBOpPA|Te ja BpaTa Ha
NagunHUKOT MHOTY YecTo.

* Kwma Bnara Bo cpeauHaTta. >>> He
cTaBajTe ro NaguHMKOT BO CPeaunHa co
MHOry Bnara.

+ XpaHaTa LUTO COApXM TEYHOCT Ce YyBa
BO OTBOpEHU cagoBu. >>> He 4vyBajTe ja
TeyHaTa XxpaHa BO OTBOPEHW CafoBM.

+ BpaTtaTa Ha NnagunHUKoOT e ocTaBeHa
nopoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
BpaTaTa Ha NaguHuKoOT.

+ TepmocTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTy
HMCKO HMBO. >>> [locTaseTe ro
TEPMOCTaTOT Ha COOABETHO HUBO.

KomMnpecopoT He ce Bkny4yBa

+ BawTuTHaTa TEPMUKA Ha KOMNPECOPOT
Ke npectaHe Aa paboTu npu HeHadeeH
NPEeKVH Ha en. eHepruja unm ke ro
NPeKnHe en. HanojyBake buaejku
NPUTUCOKOT Ha NagunHUKOT BO CUCTEMOT
3a Nnagere cé ywte He e nbanaHcupa.
JlapunHukoT ke npogomxku co pabota no
npubnmxHoO 6 MuHyTw. MNoBuKajTe ro
CepBuCepPOT ako NagurHUKoOT He ce
BKITy4M MO UCTEKyBaH-€ Ha OBOj NEPUOA.

* JlagnnHUKOT € BO LMKITYC Ha

+ HoBMOT NagnnHK BepojaTHO € MOoLIMPOK
o[ npeTxogHWoT. [onemnTe NagunHULm
paboTaT nogonr nepuvog,.

» TemnepaTypaTa BO npocTopujaTta e
BUCOKa. >>> HopMarHo e NpousBofoT A3
paboTy MOJOSIrO Kora € XKEeLUKO.

* JlagunHukoT e NpuKny4yeH HeogamMHa unm

€ MoJH co xpaHa. >>> Kora nagunHukoT
€ MpUKIyYeH HeogamHa MUnu ako e MosH
CO xpaHa, ke paboTu nogonro Aa ja
0OpXu noctaBeHaTa Temneparypa. Toa
€ cocema HopmariHo.

» BepojaTHo e cTaBeHa rornema KonnyvHa
Bpena xpaHa BO NaAWHMKOT HeoaaMHa.
>>> He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NafUIHNKOT.

* BpaTtute ce oTBOpaaT YecTo unu ce
OCTaBeHV NOLOTBOPEHM JONro. >>>
TonnmoT BO3A4yX LWITO HaBeron Bo
NaAunHUKOT NpPeamn3BrKyBa Toj Aa
paboTtu nogonr nepuopd. He oteopajte rm
BpaTUTe YecTo.

* BpaTuTe Ha oggenuTe Ha NagnHUKOT
Uy 3aMp3HyBayoT BepojaTHo bune
OCTaBeHW NofoTBopeHn. >>> [NposepeTe
Aanu LernocHo ce 3aTBOPEHW BpaTuTe.

* JlapunHukoT e npunarogeH Ha MHory
HUCKa Temnepartypa. >>> [NpunarogeTe

JlagunHuk / YnaTtcTBoO 3a KOPUCHUKOT
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PewaBare npo6bnemm

ja TemnepaTypaTta BO NagMIHUKOT Ha
MOBMWCOK CTEMEH 1 noyekajTe godeka He
ce MocTurHe Temneparypara.

« [ymaTa Ha BpaTarta of NagunHuUKOT unm
3aMp3HYBa4oT € He4yncTa, UCTPOLLEHa,
UCKMHaTa Unn He e NPaBUITHO
noctaseHa. >>> [lcunctete unm cMeHeTe
ja rymata. OwrTeTeHa / UCKnMHaTa ryma
npeav3BuKyBa NagunHUKoOT Aa paboTtn
noJonr Nepuog 3a Aa ja oapXyBsa
TEeKoBHaTa TemnepaTypa.

TemnepaTypaTa BO 3aMp3HYBa4oT e
MHOry HUCKa foAeka TeMnepaTypaTta Bo
NagvnHUKOT e 3agoBoNuTenHa.

BpaTuUTE YecTo.
» BpartaTa e nogoTBopeHa. >>>
3aTtBopeTe ja ybaBo BpaTaTa.

* JlagunHuKOT € NpUKNy4YeH HeogamHa unu
€ MOoMH co xpaHa. >>> OBa e HopMarHo.
Kora nagunHukoT e npuknyyeH
HeoZaMHa UNn ako e MOJIH CO XpaHa, ke
paboTun nogonro Aa ja oapxu
noctaBeHaTta Temneparypa.

» BepojaTHo e cTaBeHa ronema Konum4mHa
Bpera xpaHa BO NaguiHuKoOT HeodamHa.
>>> He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NafVITHNKOT.

Bubpauum nnu 6yyasa.

« TemnepatypaTa BO 3aMpP3HyBayoT €
nocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT.
>>> [punarogeTe ja TeMnepartypaTta Bo
3aMp3HYBa4OT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
npoBepere.

TemnepaTypaTa BO NagunHUKOT € MHOTY
HUCKa Jofeka TeMnepartypara Bo
3aMp3HYBa4oOT e 3aA40BONUTENHA.

« TemnepatypaTa BO NagunHUKoOT e
NocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPELHOCT.
>>> [punarogeTe ja TeMnepartypaTta Bo
NaaWITHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U
npoBepeTe.

+ [lopoT He e paMeH unu ctabuneH. >>>
AKO NaguIHUKOT ce Tpece Kora Ke ro
noTTypHeTe Marnky, 6anaHcupajte co
npunarogyBake Ha Horapkute. Mcto
Taka, npoBepeTe U Aanu nogoT e
[OBOIMHO LBPCT U MOXe Aa o ApXK
NagunHUKOT U Aanu e paMeH.

« PaboTtuTe LWTO I cTaBaTe BP3
NagunHUKOT MOXe Ja Npean3BukyBaaT
6ydaBa. >>> TprHeTe v pabotute og
NagUIHUKOT.

XpaHaTa WTOo ce YyBa BO (huoKuTe Ha
NagvnHUKoOT ce 3aMp3HyBa.

Wma byyaBa wito goara og nagunHUKoOT
M HanuKyBa Ha UCTypate BoAa,
LWMLITEH-€ U CH.

« TemnepatypaTa BO NaguUnHUKOT e
nocTaBeHa Ha MHOTY BMCOKa BPE4HOCT.
>>> [punarogeTe ja TeMnepartypaTta Bo
NaaWITHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH U
npoBepeTe.

+ TeyYHWTe 1 racHUTE NpoTOLM Ce
cnydyBaaT 3apagu paboTHUTE NPUHLMIK
Ha NagunHuKoT. Toa e HopMarHo 1 He e
rpeLuka.

Ce cnywa cBupeH€e of NTagUuITHUKOT.

TemnepaTypaTta BO NTaguUITHUKOT Unu
3aMpP3HYBa40T € MHOTY HUCKa.

« Ce KopucTaT BEHTMNATOPM 3a 1a MOXe
[a ce uanaav nagunHukoT. Toa e
HOPMAasHO U1 He e rpeLuka.

+ TemnepaTypaTa BO NaguHUKOT €
noctaBeHa MHOry BMCOKO. >>>
MocTaBkaTa 3a TemnepartypaTta BO
044enoT Ha NagunnHUKOT BNvjae Bp3
TemnepartypaTta BO 044enoT Ha
3amp3HyBa4oT. CmeHeTe ja
TemnepartypaTa BO NaguiHUKOT nnm
3aMp3HyBaYoT M NoyekajTe ogaenvTe aa
ja nocturHat 3agosonuTenHaTa
Temneparypa.

* BpatuTe BepojaTHO Gune vyecto
OTBOPaHN MM OCTaBEHW NOAOTBOPEHN

Uma KOH,qu3aLWIja Ha BHaTpelwHuUTe
sSngoBun Ha NnagunHUKoOT.

gonr nepuog. >>> He oTtBopajte

* Bpena v BnaxHa knuma ro 3roremysa
co3faBareTo Mpas 1 KoHgeHsaumja. Toa
€ HOPMasHO 1 He e rpeLuka.

» BpatuTe BepojaTHO Bune yecto
OTBOpPaHU U OCTaBeHM NOSOTBOPEHM
Jonr nepuogd. >>> He oTtBopajte rm
BpaTuTe Yecto. 3aTBOpETE MM ako ce
OTBOPEHM.

+ Bpartata e nogoteopeHa. >>>
3aTtBopeTe ja ybaBo BpaTaTa.
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PewaBare npo6bnemm

Bnara ce nojaByBa Ha HaflBOpeLUHOCTa

Ha NaguUImHUKOT UMK Mefy BpaTuTe.

+ BepojaTHO MMa BNaXHOCT BO BO34YXOT.
OBa e cocema HopMarnHo BO BPEMEHCKU
ycroBu co Bnara. Kora BnaxHocTa e
nomarna, KoHAeHsauujaTa ncyesHysa.

Mma nowa mupusba Bo NaguTHUKOT.

» JlagunHUKOT He Ce YNCTU PefoBHO. >>>
McuncreTte ja BHaTpeluHOCTa Ha
NafuWIHMKOT CO CyHIep, Tonna Boga unm
kapboHu3npaHa Boaa.

» OppefeHu cagoBy UNM NakyBaka
ucnywtaat mupusba. >>> Ynortpebete
Opyr cag unv MaTepujan 3a nakyBame
on Oopyr npoussoauTen.

+ XpaHaTa e cTaBeHa BO NagUIHUKOT BO
OTBOpeH caf. >>> YygajTe ja XxpaHaTa BO
3aTBOpeHN cafoBu. MukpoorpaHuammTe
o[, OTBOpPEHUTE CafoBM MOXe Aa
npeau3Bukaat HenpujatHa Mupuraba.

* W3BageTe ja xpaHaTa cO MOMUHAT POK U
pacvnaHaTa xpaHa oA NaguiHuKoT.

BpaTaTa He ce 3aTBOpa.

 MakyBa-€TO Ha xpaHaTa crnpedyysa Ja
ce 3aTBOpU BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
crnakyBaHaTa xpaHa LUTO ja nonpeyysa
BpaTaTa.

* JlagunHUKOT He CTOM pamHO Ha MoAoT.
>>> [NpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
GanaHcupaTe NnagunHUKoT.

+ [ogoT He e paMeH unu UBPCT. >>>
MpoBepeTe Aanu NoaoT € paMeH U MoXe
[a ro ApXXu NaguiiHyKoT.

®durnokuTte ce 3arnaBeHu.

« XpaHaTa BepojaTHO ro gonvpa
nnacgoHoT Ha duokaTa. >>>
MpepacnpepeneTe ja xpaHaTta BO
duokara.

AKO noBplUMHAaTa Ha NPOU3BOAOT €
XKeluka.

* Moxe ga ce nojaBaT BUCOKU
TemnepaTtypu nomery ABeTe BpaTUYKy,
Ha CTPaHUYHWUTE MaHenNMu U Kaj 3agHNOT
rpvn goaeka npou3BOAOT € BKIyYeH.
Toa e HopmanHo 1 Hema noTtpeba 3a
nonpaska!
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OOPEKYBAHE/ MPEAYNPEANYBAHE

Hexkou (egHocTaBHW) gedekTn KpajH1oT
KOPUCHUK MOX€E COOABETHO fa ' nonpasu
6e3 ga ce nojasun 6e3begHoceH npobnem unu
Hebe3begHa ynoTpeba, nog ycnos Tue ga ce
n3segaT BO paMKUTE Ha rpaHULMTE U BO
COrnacHoOCT CO CefHWUTe ynaTcTea (BUAETE ro
Aaenot ,Camo-nonpaska®).

3aToa, OCBEH aKo He e NovHaKy HaBe4eHO BO
nenot ,Camo-nonpaeka“ nogony, nonpaek1Te
Ke ce ogHecyBaaT Ha permcTpvpaHu
npodecnoHanHy cepsucepu 3a ga ce
n3berHat 6e36egHOCHM Npobrnemu.
PernctpupaH npodgecnoHaneH cepsucep e
npodecunoHaneH cepaucep koj 4obun
npucTan Ao ynaTcrearta v CMCOKOT Ha
pes3epBHU AENOBM Ha OBOj NPOU3BOA 04
NPOW3BOAUTENOT, Cropes MeToaNTe OnuLLIaHN
BO 3aKOHOAABHWUTE aKTW COrfacHo
OupextnBarta 2009/125/EC.

Cenak, camo CepBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecrMoHanHu cepemcepm)
0O Koj MoxeTe fa gojaeTe npeky
Tened)OHCKMOT 6poj HaBedeH BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpe6a/rapaHTHUOT NUCT
WM NPeKy BalMOT OBNAacTeH AUCTpubyTtep
Moxe Aa o6e36eau cepBuUC cnopea
ycnosuTe Ha rapaHumjaTta. 3aToa,
BHMMaBajTe Ha Toa [eKa NonpaBKuTe oA
npodecuoHanHu cepeucepu (Kom He ce
oBnacteHu o Beko) ja noHuwTyBaar

rapaHuujara.
Cawmo-llonpaBka

KpajHMOT KOpUCHMK MOXe Aa HanpaBu camo-
ronpaeka BO OOQHOC Ha CrefHNTE pe3epBHU
[OenoBun: payku Ha BpaTuTe, LWapku Ha
BpaTuTe, OMOKM, KOPMU 1 ANXTYH3N Ha
BpaTuTe (aXypupaHarta nucta e fJocranHa u
Ha support.beko.com og 1 mapTt 2021
roavHa).

OcBeH T0a, 3a Aa ce obe3bean 6e3dbegHocT
Ha NPOU3BOAOT M a Ce Crpeyn pU3nKoT of
Cepuo3HW noBpeau, crnoMeHarTara
camononpaeka Tpeba fa ce n3BpLuM cnopes
ynaTcTBaTa BO ynaTCcTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camorionpaBka Unm Kov ce JoCTarnHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocCT,
MCKIy4yeTe ro Npou3BoaoT oA CTpyja npea Aa
ce obuaeTe camMOCTOjHO fa ce nonpasarTe.

nOﬂpaBKVITe n obugute 3a nonpaeka Ha

KpajHUTE KOPUCHWLM 3a JeNOBU KON He ce
BKITy4EHW BO TakBa fincra u/vnu He rm cnepar
ynaTcTBaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camoronpaska WUnm Kou ce JocTanHu Ha
support.beko.com, moxe aa npojasat
0e36eHOCHM Mpallaka Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, u ke ja noHWLWTK
rapaHuujata Ha Npon3BogoT.

3atoa, ce npenopayvyBa KpajHUTe KOPUCHULM
[a ce Bo3apxat of obuam 3a nonpaeku LITO
He craraaT BO cmoMeHaTaTa nucTa Ha
pe3epBHU OeroBu, U BO TaKBW Cryyaun a
KOHTaKTupaaT oBnacteHu NnpodecroHanHm
cepBuUCEPU UMK PErUCTPUPaHN
npodecunoHanHun cepemcepu. Hanpotus,
TakBUTE 0OMAN Ha KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe
Oa npegmssukaat 6e36egHOCHM Npobnemn n
[a ro owiTetat Npon3BOAOT, a CO Toa Aa
npeausBMKaaT noxap, nonnaea, CTpyeH yaap
N CEPUO3HM NNYHU NOBPEAMN.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
crnefHuTe nonpasky Mopa fa ce U3BpLUaT o4
OBMNacTeHN NpodecuoHarnHn cepsmncepu Unm
perncTpupaHun npoecuoHanHn cepBncepu:
KoMMpecop, Koo 3a nafeke, rmaBHa nrnoya,
nnova 3a uHBepTep, ANCMNE] UTH.

MpoussoanTenoT/npoaasayvoT He MoXe Aa
6uae 0AroBOpeH BO HUTY eAeH Cryyaj kage
KpajHUTE KOPUCHULW HEe ro MounTyBaaTt
ropeHaBedeHoTo.

[ocTanHocTa Ha pe3epBHUTE OEN0BU Ha
NagunHUKOT LITO CTe Iro Kynune e 10 rognHu.

PesepBHuTE genoBu 3a npasunHa paboTa Ha
nagunHuKoT ke GuaaT focTanHu BO TEKOT Ha
OBOj nepwog.

MwHnmanHoTo BpemeTpaeke Ha rapaHuujaTa
Ha NagunHUKOT LITO CTe ro Kynune e 24
meceLm.

OBOj NPON3BOA € ONPEMEH CO U3BOP Ha
OCBeTyBake 0 eHepreTckara knaca ,G".

M3BOpOT Ha ocBETIyBake BO OBOj MPOU3BOA
Tpeba ga ro sameHaT camo NpodecrioHasnHm
cepBucepu.



I nderuar klient,
Ju lutemi gé té lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Faleminderit qé keni zgjedhur kété produkt. Déshirojmé gé té arrini efikasitetin
optimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté prodhuar me teknologjiné e fundit.
Pér ta béré kété, lexoni me vémendje kété manual dhe ¢farédo dokumentacioni tjetér
té ofruar para se té pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé. Kushtojini vémendje
té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e pérdoruesit. Né kété
ményré, do ta mbroni vetén dhe produktin tuaj kundér rrezigeve qé mund té ndodhin.
Ruajeni manualin e pérdoruesit. Pérfshijeni keté udhézues me pajisjen nése ia
dorézoni dikuijt tjetér.

Simbolet né vijim pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

A Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose léndim.

NJOFTIM Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale te produkti ose pérreth tij

o Informacione té réndésishme ose késhilla té€ dobishme.

ORuajeni manualin e pérdoruesit.

[i] INFORMACIONE
Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave té

ENERG 7 % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme

té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*)| (*) & gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/
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n Udhézimet lidhur me siguriné

* Kjo pjesé pérmban udhézimet e sigurisé
sé nevojshme pér té parandaluar
rrezikun e Iéndimit personal ose démit
material.

e Kompania joné nuk duhet t& mbahet
pérgjegjése pér démet gé mund té
ndodhin né rast se nuk respektohen
kéto udhézime.

A Operacionet e instalimit dhe riparimit
duhet gjithmoné té kryhen nga Shérbimet e
Autorizuara.

a Gjithmoné pérdorni pjesé rezervé dhe
aksesoré origjinale.

APjesét rezervé origjinale do té ofrohen
pér 10 vjet pas datés sé blerjes sé
produktit.

A Vos riparoni ose zévendésoni njé pjesé
té produktit pérveg nése specifikohet né
ményré té vecanté né manualin e
pérdoruesit.

A Vos béni asnjé ndérhyrje né produkt.
A 1.1. Qéllimi i pérdorimit

« Ky produkt nuk éshté destinuar pér
pérdorim komercial dhe nuk duhet té
pérdoret jashté géllimit té€ synuar.

Ky produkt éshté destinuar pér
funksionimin e ambienteve té brendshme,
shtépiake ose té ngjashme. Pér shembull;

- né kuzhina té dyganeve, zyrave ose
ambienteve té tjera pune,

- né shtépi té fermave

- Né& njésité té hoteleve, moteleve ose
objekteve té tjera pushimi gé pérdoren
nga klientét

- né bujtina, ose ambiente té tjera té
ngjashme,

- Né shérbime té furnizimit t€ ushqgimit
dhe pérdorime té ngjashme jo-shitése.

Ky produkt nuk duhet té pérdorét né
ambiente té hapura ose t& mbyllura si¢ jané
anijet, ballkonet ose tarracat. Ekspozimi i
produktit né shi, boré, dritén e diellit dhe né
eré mund té shkaktoj rrezik té zjarrit.

A 1.2, Siguria e fémijéve,
personave dhe kafshéve té
cenueshme

* Ky produkt mund té pérdoret nga
fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe
personat me aftési té pazhvilluara fizike,
shqgisore ose mendore ose mungesé
pérvoje dhe njohurie nése atyre u éshté
dhéné mbikéqyrje ose udhézime né
lidhje me pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt t& produktit si dhe
rreziget e pérfshira.

e Fémijét ndérmjet 3 dhe 8 vjec lejohen té
vendosin dhe nxjerrin ushgim né/nga
produkti mé i ftohté.

* Produktet elektrike jané té rrezikshme
pér fémijét dhe kafshét. Kafshét dhe
fémijét nuk duhet té luajné, té ngrihen
mbi ose té hyné né produkt.

* Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet té kryhet nga
fémijét pérveg nése dikush i mbikéqyré
at.a

* Mbani materialet e paketimit larg nga
fémijét. Rrezik nga Iéndimi dhe asfiksia.

Para se té hidhni produktet e vjetra gé nuk
duhet té pérdoren mé:

1. Higeni kordonin e rrymés nga priza.

2. Prisni kordonin e rrymés dhe higeni nga
pajisja sé bashku me prizén.

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét nga
produkti pér t& parandaluar qé fémijét té
futen brenda pajisjes.

4. Higni dyert.

5. Ruajeni produktin né até ményré qé té
mos pérmbyset.

6. Mos lejoni fémijét té luajné me
produktin e copézuar.

* Mos e largoni produktin duke e gjuajtur
né zjarr. Rrezik nga eksplodimi

* Nése ekziston njé dry né derén e
produktit, mbajeni gelésin jashté
pérdorimit t& fémijéve.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Udhézimet lidhur me siguriné

A 1.3. Siguria elektrike

Produkti nuk duhet té futet né prizé
gjaté operacioneve té instalimit,
mirémbajtjes, pastrimit, riparimit dhe
transportimit.

Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar,
duhet té zévendésohet nga shérbimi i
autorizuar pér té evituar ndonjé rrezik
g€ mund té ndodhé.

Mos e futni kordonin e rrymés nén
produkt ose né pjesén e pasme té
produktit. Mos vendosni gjésende té
rénda mbi kordonin e rrymés. Kordoni i
rrymés nuk duhet té lakohet, té shtypet,
dhe té bie né kontakt me ndonjé burim
té nxehtésisé.

Mos pérdorni kordon zgjatés, pajisje me
shumé priza ose konvertor pér té
operuar produktin.

Pajisjet me shumé priza ose furnizimi
portativ me energji elektrike mund té
kené nxehje té tepér dhe té shkaktojné
zjarr. Prandaj, mos té keni njé pajisje
me shumé priza prapa ose afér
produktit.

Priza duhet té jeté e lehté pér t'u qasur.
Nése kjo nuk éshté e mundur, né
instalimin elektrik duhet té keté njé
mekanizém i cili plotéson legjislacionin
elektrik dhe qé shképut té gjitha
terminalet nga rrjeti (siguresa, celési,
celési kryesor etj.).

Mos prekni prizén me duar té lagura.
Kur e shképutni pajisjen nga priza, mos
e mbani kordonin e rrymés, por prizén.

A 1.4, Siguria gjaté manovrimit

Ky produkt éshté i réndé, mos e bartni
veté.

Mos e mbani produktin nga dera e tij
gjaté manovrimit me produkt.

Béni kujdes qé t€ mos e démtoni
sistemin e ftohjes dhe gypat gjaté
manovrimit me produkt. Mos e véni
produktin né funksion nése gypat jané
té démtuar dhe kontaktoni njé shérbim
té autorizuar.

A 1.5. Siguria gjaté instalimit

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér instalim, shikoni
informacionet né udhézuesin pér
pérdorues dhe sigurohuni gé pajisjet
elektrike dhe ato té ujit jané si¢
kérkohet. Nése instalimi nuk éshté i
pérshtatshém, thirreni njé elektricist dhe
hidraulik té kualifikuar né ményré qé ti
kryejné aranzhimet e nevojshme.
Pérndryshe, mund té ndodhé
shkaktohen shoku elektrik, zjarri,
probleme me pajisje ose léndime.
Kontrolloni pér ndonjé démtim né
produkt para se ta instaloni até. Mos e
instaloni produktin nése éshté i démtuar.
Vendoseni produktin né njé sipérfaqe té
sheshté dhe té forté dhe drejtpeshoni
me kémbét rregulluese. Pérndryshe,
frigoriferi mund té pérmbyset dhe
shkaktojé démtime.

Produkti mund té instalohet né njé
ambient té thaté dhe té ajrosur. Mos
mbani gilima, tepihé ose mbulesa té
ngjashme pér dysheme nén produktin.
Kjo mund té shkaktojé rrezik té zjarrit si
pasojé e ventilimit/ajrosjes té
papérshtatshém/sé papérshtatshme.
Mos i bllokoni ose mbuloni vrimat e
ventilimit. Pérndryshe, konsumimi i
energjisé elektrike mund té rritet dhe
mund té ndodhin démtime ndaj
produktit tua;.

Sa mé shumé ftohés té pérmbajé njé
frigorifer, aq mé e madhe do té jeté
dhoma e instalimit té tij. Né dhoma
shumé té vogla, mund té ndodhé njé
pérzierje e ndezshme mes gazit dhe
ajrit né rast té rrijedhjes sé gazit né
sistemin e ftohjes. Kérkohet té paktén 1
m?3 véllim pér ¢do 8 gram ftohés. Sasia
e ftohésit né dispozicion né produktin
tuaj specifikohet né ,Type Label” -
Etiketén e llojit.

Mos lidhni produktin né sistemet e
furnizimit si¢ jané pajisjet e furnizimit
me energji diellore. Pérndryshe,

04/218Q
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Udhézimet lidhur me siguriné

produkti juaj mund té démtohet si
rezultat i luhatjeve té papritura té
tensionit!

¢ Vendii instalimit t&€ produktit nuk duhet
té jeté i ekspozuar né dritén e
drejtpérdrejté té diellit dhe nuk duhet té
jeté né aférsi té njé burimi té nxehtésisé
si¢ jané sobat, radiatorét etj...

Nése nuk mund té parandaloni instalimin e
produktit né aférsi t& njé burimi té
nxehtésis€, mund té pérdorni njé pllake té
pérshtatshme izoluese dhe distanca
minimale nga burimi i nxehtésisé duhet té
jeté si¢ specifikohet mé poshté.

- Sé& paku 30 cm larg nga burimet e
ngrohjes si¢ jané sobat, njésité e
ngrohjes dhe radiatorét, efj...

- Sé paku 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Produkti juaj ka nivelin e mbrojtjes I.
Vendoseni produktin né rrymé né njé
prizé té vendosur né mur e cila
pérputhet me vlerat e tensionit, korrentit
dhe frekuencés té cilat specifikohen né
etiketén e llojit. Priza duhet té jeté e
pajisur me njé siguresé me njé shkallé
prej 10 A - 16 A. Kompania joné nuk do
té jeté pérgjegjése pér démet qé do té
shkaktohen si rezultat i pérdorimit té
produktit pa u siguruar lidhjet e tokés
dhe elektrike té kryera sipas rregullave
lokale ose rregulloret kombétare.

* Kordoni i rrymés sé produktit duhet té
jeté i ¢'kycur gjaté instalimit. Pérndryshe
mund té ndodhé njé rrezik i shokut
elektrik ose 1éndimit.

¢ Mos e vendosni produktin né priza té
lirshme, té thyera, té ndotura, té
yndyrshme ose priza qé kané dalé nga
instalimet e tyre me rrezik té kontaktit
me ujin.

¢ Vendoseni kordonin e rrymés dhe
plastikeve ndihmése (nése ekzistojné)
té produktit né ményré gé té mos
shkaktojné rrezik té rrézimit.

e Depértimi i lagéshtisé né pjesét e
ndezura ose né kordonin e rrymés
mund té shkaktojé lidhje té shkurtér.

Prandaj, mos e pérdorni produktin né
ambiente me lagéshti ose né zona ku
uji mund té spérkat (p.sh. garazh,
dhomeé e larjes sé rrobave, etj.) Nése
frigoriferi &shté i lagur me ujé, largojeni
nga priza dhe kontaktoni njé shérbim té
autorizuar.

Mos e lidhni frigoriferin tuaj me pajisje
té kursimit t& energjisé. Kéto sisteme
jané té démshme pér produktin tuaj.

A 6. Siguria operacionale

Mos pérdorni tretés kimiké né produkt.
Kéto materiale pérmbajné rrezige té
eksplodimit.

Né rast té njé defekti t&€ produktit, higeni
nga priza dhe mos e pérdorni derisa té
riparohet nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i shokut elektrik.

Mos vendosni njé burim flake (p.sh.
qirinj, cigare, etj.) mbi produktin ose né
aférsi té tij.

Mos hipni mbi produkt. Rrezik i rrézimit
dhe léndimit!

Mos shkaktoni déme né gypat e sistemit
té ftohjes duke pérdorur mjete té
mprehta dhe shpuese. Ftohési gé
spérkat né rast té shpimit té€ gypave té
gazit, zgjatimeve té gypave ose
veshjeve té sipérme té sipérfages mund
té shkaktojé acarim té I€kurés dhe
Iéndime té syve.

Mos vendosni dhe mos pérdorni pajisje
elektrike brenda frigoriferéve / frigoriferit
té thellé, pérvec rasteve kur
rekomandohet nga prodhuesi.

Mos bllokoni asnjé pjesé té duarve ose
té trupit tuaj né pjesét Iévizése brenda
produktit. Kini kujdes qé t& mos bllokoni
gishtérinjté né mes té frigoriferit dhe
derés sé tij. Kujdes gjaté hapjes ose
mbylljes sé derés nése ka fémijé
pérreth.

Mos vendosni akullore, kuba akulli apo
ushgime té ngrira né gojé sapo t'i keni
nxjerré nga ngrirja. Rrezik nga morthi!
Mos i prekni me duar té lagura muret e
brendshme, pjesét metalike té ngrirésit
ose ushgimet e ruajtura brenda
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frigoriferit. Rrezik nga morthi!

Mos vendosni kanagce me gaz ose
kanage dhe shishe gé pérmbajné Iéngje
g€ mund té ngrihen né dhomézén e
ngrirésit. Kanaget ose shishet mund té
eksplodojné. Rrezik Iéndimi dhe
démtimi material!

Mos pérdorni ose vendosni materiale té
ndjeshme ndaj temperaturés si¢ jané
spreji i ndezshém, objekte té
ndezshme, akull té thaté ose agjenté té
tjeré kimiké né aférsi té frigoriferit.
Rrezik zjarri dhe shpérthimi!

Mos ruani materiale shpérthyese si
kanace aerosol me materiale té
ndezshme brenda produktit.

Mos vendosni mbi produkt kanace qé
pérmbajné léngje. Spérkatja e ujit né
njé pjesé elektrike mund té shkaktojé
rrezikun e shokut elektrik ose zjarrit.

Ky produkt nuk éshté i destinuar pér
ruajtien dhe ftohjen e barnave, plazmés
sé gjakut, preparateve laboratorike ose
materialeve dhe produkteve té
ngjashme gé i nénshtrohen Direktivés
pér Produkte Mjekésore.

Nése produkti pérdoret kundér géllimit
té tij té synuar, mund té shkaktojé
démtim ose pérkeqgésim té produkteve
té mbajtura brenda.

Nése frigoriferi juaj éshté i pajisur me
drité té kaltér, mos e shikoni kété drité
me pajisje optike. Mos shikoni
drejtpérdrejt né dritén UV LED pér njé
kohé té gjaté. Rrezet ultravjollcé mund
té shkaktojné tendosje té syve.

Mos e mbushni produktin me mé shumé
ushqim sesa kapaciteti i tij. Mund té
ndodhin Iéndime ose démtime nése
pérmbaijtja e frigoriferit bie kur hapet
dera. Probleme té ngjashme mund té
ndodhin kur njé objekt vendoset mbi
produkt.

Sigurohuni gé té keni hequr ¢farédo
akulli ose uji g& mund té keté réné né
dysheme pér té parandaluar Iéndimet.
Ndryshoni vendndodhjet e
rafteve/rafteve té shisheve né derén e
frigoriferit tuaj vetém kur raftet jané

bosh. Rrezik Iéndimi fizik!

¢ Mos vendosni mbi produkt objekte qé
mund té bien/té pérmbysen. Kéto
objekte mund té bien gjaté hapjes ose
mbylljes sé derés dhe té shkaktojné
Iéndime dhe/ose déme materiale.

e Mos goditni ose ushtroni presion té
tepért né sipérfaget e gelqit. Xhami i
thyer mund té shkaktojé lIéndime
dhe/ose déme materiale.

e Sistemi i ftohjes né produktin tuaj
pérmban ngrirés R600a. Lloji i ngrirésit
té pérdorur né produkt specifikohet né
etiketén e llojit. Ky gaz éshté i
djegshém. Prandaj, béni kujdes gé té
mos e démtoni sistemin e ftohjes dhe
gypat gjaté manovrimit me produkt.

- Né rast té démtimi té gypave;

- Mos e prekni produktin ose kordonin e
rrymes.

- Mbajeni produktin larg burimeve té
mundshme té zjarrit gé mund té
shkaktojné qé produkti t& marré flaké.

- Ajroseni zonén ku vendoset produkti.
Mos pérdorni ventilator.

- Kontaktoni shérbimin e autorizuar.

* Nése produkti &shté i démtuar dhe
véreni rrjiedhje gazi, ju lutemi géndroni
larg gazit. Gazi mund té shkaktojé
morth nése bie né kontakt me lékurén
tuaj.

A7, Siguria e mirémbajtjes
dhe pastrimit

* Nése duhet ta I&vizni produktin pér
géllime pastrimi, mos e térhigni nga
doreza e derés. Doreza mund té
shkaktojé Iéndime nése térhiget shumé
fort.

* Mos e pastroni produktin duke
spérkatur ose derdhur ujé mbi produkt
dhe brenda produktit. Rrezik shoku
elektrik dhe zjarr.

e Mos pérdorni mjete t&€ mprehta ose
gérryese pér té pastruar produktin. Mos
pérdorni materiale si agjenté pastrimi
shtépiake, detergjente, gaz, benziné,
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Udhézimet lidhur me siguriné

alkool, dyll, etj.

e Pérdorni mjete pastrimi dhe
mirémbajtjeje gé nuk jané t& démshme
pér ushgimin vetém brenda produktit.

e Mos pérdorni avull materiale pastrimi
me avull pér pastrimin e produktit dhe
shkrirjen e akullit brenda tij. Avulli
kontakton zonat e ndezura né
frigoriferin tuaj dhe shkakton qark té
shkurtér ose goditje elektrike!

e Kujdesuni t& mbani ujin larg garqeve
elektronike ose ndrigimit té produktit.

e Pérdorni njé lecké té pastér dhe té thaté
pér té fshiré pluhurin ose materialin e
huaj né majat e prizave. Mos pérdorni
njé copé lecké té lagur pér té pastruar
prizén. Pérndryshe mund té ndodhé njé
rrezik i shokut elektrik ose lIéndimit.

A 1.8. HomeWhiz

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té
gjitha modelet)

¢ Ndigni paralajmérimet e sigurisé edhe
nése jeni larg produktit gjaté pérdorimit
té produktit népérmjet aplikacionit
HomeWhiz. Gjithashtu, kushtojini
vémendje paralajmérimeve né
aplikacion.

A 1.9. Ndrigimi

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té
gjitha modelet)

¢ Kontaktoni njé shérbim té autorizuar kur
do té zévendésoni LED / llambén e
ndrigimit.
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E Udhézimet mjedisore

2.1. Pajtueshméria me Direktivén
e WEEE dhe asgjésimi i
produkteve té mbeturinave:

Ky produkt éshté né
pérputhje me Direktivén EU
WEEE (2012/19EU). Ky
produkt mbart simbolin e
klasifikimit pér pajisjet
mbeturina elektrike dhe
— elektronike (WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet
té hidhet me mbeturina té tjera shtépiake
né fund té pérdorimit té tij.
Pajisja e pérdorur duhet té kthehet té pika
zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér té
gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju lutemi
kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin ku
éshté bleré produkti. Cdo familje luan njé
rol t& réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjes sé vjetér. Hedhja e
duhur e pajisjes sé pérdorur ndihmon né
parandalimin e pasojave t€ mundshme
negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njeriut.

2.2. Pajtueshméria me Direktivén
RoHS

Produktin gé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai nuk

pérmban materiale t& démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.

2.3. Informacione pér paketimin

Materialet e paketimit té

'.‘ produktit jané prodhuar nga
W@ | materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregullat

Kombétare pér Mjedisin. Mos i
hidhni materialet e paketimit s& bashku me
mbeturinat e tjera ose ato shtépiake. Cojini
né pikat e grumbullimit t& materialeve té
paketimit t& caktuara nga autoritetet lokale.

08/21S8Q
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B Frigoriferi juaj

CJC ]

Raftet e rregullueshme té derés
Tabakierja e vezéve

6. Dhoméza pér akull

7
Rafti i shisheve 8

9

1

. Koshii perimeve
. Raftet e Iévizshme
. Ventilatori

0. Llampa ndriguese

Podesive prednje nozice
Dhoméza e ngrirésit

aroON=

*Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

Figurat g& ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos
m korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.
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n Instalimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
L~udhézimet e sigurisé”!

4.1.Vendndodhja e pérshtatshme
pér instalim

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér pérdorim, referojuni
informacionit né manualin e pérdorimit dhe
sigurohuni gé instalimi elektrik dhe instalimi
i ujit jané té pérshtatshém. Nése jo,
telefononi njé elektricist dhe teknik té
kualifikuar pér té kryer ¢do rregullim té
nevojshém.

mban pérgjegjési pér démet qé
mund té lindin nga procedurat e
kryera nga persona té
paautorizuar.

PARALAJMERIM: Prodhuesi nuk

PARALAJMERIM: Produkti nuk
duhet té futet né prizé gjaté
instalimit. Pérndryshe, mund té
shkaktohet vdekje ose Iéndime
serioze!

A\

PARALAJMERIM: Nése hapésira
e derés sé dhomés ku do té
vendoset produkti éshté aq e
ngushté sa gé pamundéson
kalimin e produktit, higeni derén e
dhomés dhe kaloni produktin
pérmes derés duke e kthyer
anash; nése kjo nuk funksionon,
kontaktoni shérbimin e autorizuar.

JAN

¢ Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér t'i parandaluar I€kundjet.

¢ Instaloni produktin té paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésisé, si¢ jané
pianurat, furrat, ngrohésit dhe sobat, si
dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike.

¢ Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités
sé drejtpérdrejté té diellit dhe t&€ mbahet
né vende me lagéshti.

e Pér té arritur njé funksionim efikas
duhet té sigurohet ventilimi i
pérshtatshém i ajrit rreth produktit tuaj.
Nése produkti do té vendoset né njé

carje brenda murit, kujdesuni té lini t&
paktén 5 cm distancé me tavanin dhe
muret anésore.

e Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
garkullimin e ajrit midis pjesés sé
pasme té produktit tuaj dhe murit pér té
shmangur kondensimin né panelin e
pasmé té produktit.

* Produkti juaj kérkon garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar
né ményré efikase. Nése produkti do té
vendoset brenda njé kthine, mos
harroni té lini t& paktén 5 cm hapésiré
midis produktit dhe tavanit, murit té
pasmé dhe mureve anésore.

* Nése produkti do t& vendoset brenda
njé kthine, mos harroni té lini té paktén
5 cm hapésiré midis produktit dhe
tavanit, murit t& pasmé dhe mureve
anésore. Kontrolloni nése komponenti
mbrojtés i hapésirés sé pasme té murit
éshté i pranishém né vendndodhjen e tij
(nése sigurohet me produktin). Nése
komponenti nuk éshté i disponueshém,
ose nése humbet ose ka réné,
poziciononi produktin né ményré qé té
lihet té paktén 5 cm hapésiré midis
sipérfages sé pasme té produktit dhe
murit t& dhomés. Hapésira né pjesén e
pasme éshté e réndésishme pér
funksionimin efikas té produktit.

4.2. Rregullimi i kémbéve

Nése produkti géndron i ¢cekuilibruar pas
instalimit, rregulloni kémbét né pjesén e
pérparme duke i rrotulluar djathtas ose

majtas.
ﬁﬂ; w ﬁ

P R |
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Instalimi

4.3. Lidhja elektrike

4.4. Lidhja e pykave té plastikes

PARALAJMERIM: Mos béni Pérdorni pykat plastike né pajisjen e sjellé
A lidhje me ané té kabllove me produktin pér té siguruar hapésiré té
zgjatuese ose pajisjeve me mjaftueshme pér qarkullimin e ajrit midis
shumé priza. produktit dhe murit.
PARALAJMERIM: Kablloja e 1. Pér té ngjitur pykat, higni vidhat né
A démtuar e energjisé duhet t& produkt dhe pérdorni vidhat e dhéna me
zévendésohet nga agjenti i pykat.
autorizuar i shérbimit. 2. Ngijitni 2 pyka plastike né kapakun e
Nése instalohen dy pajisje ventilimit si¢ tregohet né figuré.
m ftohése prané njéra-tjetrés,
duhet té keté njé distancé té
paktén 4 cm midis tyre. g“_
¢ Kompania joné nuk do té jeté
pérgjegjése pér asnjé démtim gé do té
ndodhé kur produkti pérdoret pa
tokézim dhe lidhje elektrike né ’ ‘
pérputhje me rregulloret kombétare.
e Priza e kordonéve té rrymés duhet té
jeté lehtésisht e arritshme pas instalimit.
* Mos lidhni kabllo zgjatuese ose pajisje
me priza té shuméfishta pa tela
ndérmjet produktit tuaj dhe prizés né
mur.
Paralajmérim pér sipérfaqge té
nxehté!
Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés
pér té pérmirésuar sistemin e
ftohjes. Ftohési me temperatura
A té larta mund té rrjiedhé népér
kéto zona, duke shkaktuar
sipérfage té nxehta né muret
anésore. Kjo éshté normale dhe
nuk ka nevojé pér ndonjé
shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.
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B Pérgatitja

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
L~udhézimet e sigurisé”!

Pér njé pajisje me géndrim te liré; "Kjo
pajisje ftohése nuk éshté menduar pér
t'u pérdorur si njé pajisje e integruar.
Frigoriferi juaj duhet t&€ montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5 cm
larg nga furrat elektrike dhe nuk duhet
té vendoset nén dritén direkte té diellit.
Temperatura e ambientit t€ dhomés ku
do té instaloni produktin duhet té jeté té
paktén +5°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé njéri
pas tjetrit, duhet té keté njé distancé té
paktén 2 cm midis tyre.

Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve t& méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

Dera nuk duhet té hapet shpesh.
Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.
Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.
Shportat/sirtarét qé vijné me dhomézén
e ftohjes duhet té jené gjithmoné né
pérdorim, pér konsum té ulét té
energjisé dhe pér kushte mé té mira
ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e ngrirésit
mund té rris€ konsumin e energjisé sé
pajisjes. Késhtu gé ¢do kontakt me
sensorin(sensorét) duhet t&€ shmanget.

Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té jeté
mbyllur. Do té riaktivizohet kur dera té
hapet ose té shtypet ndonjé pullé.

Pér shkak té& ndryshimit t& temperaturés
si rezultat i hapjes/mbylljes sé derés sé
produktit gjaté pérdorimit, kondensimi
né raftet e derés/trupit dhe né
kontejnerét e gelqit €shté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té
depértojné direkt né produkt kur dyert
nuk jané té hapura, produkti juaj do té
optimalizohet né kushte té mjaftueshme
pér ta mbrojtur ushqgim tuaj. Funksionet
dhe pjesét si kompresori, erashka,
nxehja, shkrirja, ndrigimi, ekrani dhe
késhtu me radhé do té funksionojné
sipas nevojave pér té konsumuar
energji minimale né kéto rrethana.

Né rast se ekzistojné opsione té
shumta, raftet e gelqit duhet té
vendosen né ményré gé daljet e ajrit né
pjesén e pasme té mos bllokohen,
mundésisht daljet e ajrit t&¢ mbeten
poshté raftit t& xhamit. Ky kombinim
mund té ndihmojé né pérmirésimin e
shpérndarjes sé ajrit dhe efikasitetit té
energjisé.

™3

o
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ﬂ Pérdorimi i produktit

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
L~udhézimet e sigurisé“!

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

ngrohté < @—@—@—@—» ftohté
s 1 2 3 4 %
1 = Konfigurimi mé i ulét i ftohjes
(Konfigurimi mé i ngrohté).
4 = Konfigurimi mé i larté i ftohjes
(Konfigurimi mé i ftohté).

Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C.

Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.

Ju lutem vini re se do té keté ndryshime
temperature né zonén e ftohjes.

Vendi mé i ftohté &shté menjéheré sipér
dhomézés sé perimeve.

Temperatura e brendshme varet gjithashtu
nga temperatura e ambientit, shpeshtésia
me té cilén hapet dera dhe sasia e
ushgimeve qé mbahet brenda.
Shpeshtésia e hapjes té derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.

Pér kété arsye, rekomandohet gé ta mbylini
derén menjéheré pasi pérdorimit.

Butoni i konfigurimit té termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit
tuaj ndryshon pér arsyet e méposhtme:

* Temperaturat sezonale,

* Hapja e shpeshté e derés dhe |énia e
derés hapur pér periudha té gjata,

e Ushgimet gé vendosen né frigorifer pa u
ftohur né temperaturé ambienti,

¢ Vendndodhja e frigoriferit né dhomeé
(p.sh. ekspozimi né dritén e diellit).

e Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme gé ndryshon pér shkak té
kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té
termostatit tregojné shkallét e ftohjes.

¢ Nése temperatura e ambientit éshté mé
e larté se 32°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin maksimal.

¢ Nése temperatura e ambientit éshté mé
e ulét se 25°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin minimal.

Shkrirja
Dhomeéza e frigoriferit

Dhoméza e frigoriferit bén shkrirje té

ploté automatike. Pikat e ujit dhe njé
shkrirje deri né 7-8 mm mund té€ ndodhé

né muret e brendshme t& dhomézés sé
frigoriferit ndérsa frigoriferi juaj ftohet.

Kéto formime jané normale si rezultat i
sistemit té ftohjes. Formimi i ngricés
shkrihet duke béré shkrirjen automatike me
intervale té caktuara falé sistemit automatik
té shkrirjes t& murit t& pasmé.

Nuk kérkohet nga pérdoruesi gé té krruajé
ngricén ose té heqé pikat e ujit. Uji gé vjen
nga shkrirja kalon né zgavrén e kullimit t&
ujit dhe derdhet né evaporator pérmes tubit
té kullimit dhe kétu avullon veté.

*Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

(3

tjera.

Numrat né kété manual té pérdoruesit jané skematike dhe mund té mos
pérputhen saktésisht me produktin. Nése pjesét e subjektit nuk jané té pérfshira
né produktin qé keni bleré, atéheré ato pjesé jané té vlefshme pér modelet e
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Pérdorimi i produktit

Dhoméza e ngrirjes té thellé nuk bén
shkrirjen automatike me géllim gé té
parandalohet prishja e ushgimeve té
ngrira. Ndarja e dhomézés shkrihet
automatikisht.

Kontrolloni rregullisht pér té paré nése
tubi i kullimit &shté bllokuar apo jo dhe
pastrojeni me kunjén né vrimé kur éshté
€ nevojshme.

6.1. Ndryshimi i llambés sé
ndrigimit

Pér té ndryshuar llambén/LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit tuaj, telefononi
shérbimin tuaj té autorizuar.

Llambat e pérdorura né kété pajisje nuk
jané té pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomés shtépiake. Qéllimi i synuar i késaj

llambé éshté té ndihmojé pérdoruesin gé té

vendosé produktet ushgimore né
frigorifer/frigorifer me ngrirje té thellé né
ményré té sigurt dhe té rehatshme.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20 °C.

(vetém kraharori dhe ngrirés i pjesés sé

sipérme)

6.2. Paralajmérimi pér derén e
hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet kur

dera e dhomézés sé frigoriferit ose ngrirésit

té produktit tuaj té lihet e hapur pér njé
periudhé té caktuar kohore. Ky sinjal
paralajmérues audio do té ndalet kur

shtypet ndonjé buton né tregues ose kur
dera éshté e mbyllur.

6.3. Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i produktit éshté i
projektuar pér t'i ruajtur perimet e freskéta,
duke ruajtur lagéshting. Pér kété qéllim,
garkullimi i pérgjithshém i ajrit té ftohté
éshté mé i larté né koshin e perimeve.

6.4. Ngrirja e ushgimeve té
freskéta

e 8 oré para ngrirjes sé ushqgimit té
freskét, aktivizoni funksionin e ngrirjes
sé shpejté.

* Pé&r té ruajtur cilésiné e ushqgimit, artikujt
ushgimoré té vendosur né dhomézén e
ngrirésit duhet t&€ ngrihen sa mé shpejt
gé té jeté e mundur, pérdorni ngrirjen e
shpejté pér kété.

e Ngrirja e artikujve ushgimoré kur jané té
freskét do té zgjasé kohén e ruajtjes né
dhomézén e ngrirésit.

* Paketoni artikujt ushgimoré né pako
hermetike dhe mbyllini fort.

e Sigurohuni qé artikujt ushgimoré té jené
té paketuar pérpara se t'i vendosni né
ngrirés. Né vend té letrés tradicionale té
paketimit, pérdorni mbajtése ngrirési,
letér t& géndrueshme ndaj lagéshtirés,
gese plastike ose materiale té
ngjashme paketimi.

m Akulli né dhomén e ngrirjes
shkrihet automatikisht

Shénoni ¢do paketé ushgimore duke
shkruar datén né paketim pérpara se ta
ngrini. Kjo do t'ju lejojé té pércaktoni
freskiné e ¢do paketimi sa heré gé
hapet ngrirési. Mbani artikujt ushgimoré
té méparshém né pjesén e pérparme
pér t'u siguruar gé ato té pérdoren sé
pari.

* Ushgimet e ngrira duhet t& pérdoren
menjéheré pas shkrirjes dhe nuk duhet
té ngrihen mé.

* Mos ngrini sasi shumé té médha
ushgimi né té njéjtén kohé
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Pérdorimi i produktit

Rregullimi i
temperaturés té
dhomés sé ngrirjes.

Konfigurimi i
temperaturés sé
pjesés sé ftohjes.

Detajet

-18°C 4°C Ky éshté rregullimi normal i rekomanduar.
o o Kéto rregullime rekomandohen kur

AL, 2 B ST - temperatura e ambientit i kalon 30°C.

Pérdoreni kur doni té ngrini ushgime pér kohé
Quick Freeze 4°C té shkurtér. Kur procesi pérfundon, produkti

do té rikthehet né pozicionin e tij.
Pérdorni kéto cilésime nése besoni se

-18°C ose mé ftohté 200 dhoméza e ftohésit nuk éshté mjaft e ftohté

pér shkak té temperaturés sé ambientit ose
hapjes sé shpeshté té derés.

6.5. Rekomandime pér ruajtjen e
ushqgimeve té ngrira

Dhoméza duhet té vendoset né té paktén
-18°C.

1. Vendosni artikujt ushgimoré né ngrirés
sa mé shpejt qé té jeté e mundur pér té
shmangur shkrirjen.

2. Pérpara se ta ngrini, kontrolloni "Datén e
skadimit" né paketim pér t'u siguruar qé
nuk ka skaduar.

3. Sigurohuni qé paketimi i ushqgimit nuk
éshté i démtuar.

6.6. Detajet e ngrirésit té thellé

Sipas standardeve IEC 62552, ngrirési
duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5 kg
artikuj ushgimoré né -18°C ose temperatura
mé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra véllim
té dhomézés sé ngrirésit. Artikujt ushgimoré
mund té ruhen vetém pér periudha té gjata
né ose nén temperaturén -18°C.

Zieni perimet dhe filtroni ujin pér té zgjatur
kohén e ruajtjes sé ngriré. Vendoseni
ushgimin né pako té mbyllura ajri pas filtrimit
dhe vendoseni né ngrirje. Bananet, domatet,
marulet, seleri, vezét e ziera, patatet dhe
ushgimet e ngjashme nuk duhet té& ngrihen.
Né rast se ky ushqgim kalbet, do té ndikohen
negativisht vetém vlerat ushqyese dhe
cilésité e té ngrénit. Nuk béhet fjalé pér njé
kalbur gé éshté kércénues pér shéndetin e
njeriut.

6.7. Vendosja e ushgimeve

Raftet e Ushgimet e ndryshme té
dhomézés s€ [ngrira si mishi, peshku,
ngrirésit akulloret, perimet, etj.
REIEE ltzrr?)‘((ﬁje:]esvheqlmg:ae rl;r: T(ia ak
SRS 50 dhe kuti mé Igi\ ak vezép(né
ftohésit pax,

kuti t& mbyllura)

Raftet e derés
sé dhomés sé

Ushgim ose pije té€ vogla
dhe té paketuara

Ju mund t'i mbani ushgimet té freskéta pér  |ngrirjes
muaj té téré (né frigorifer té thellé né ose Koshi i j
nén temperatura 18°C). perimeve Frutat dhe perimet
Artikujt ushgimoré gé do té ngrihen nuk - —
duhet t& kené kontakt me ushgimin tashmé&  |Dhoma e Delikatesa (ushqimi i
t& ngriré brenda pér t& shmangur shkririen €  |ushqimeve t& mengjesit, produktet e
iessh . mishit duhet té& konsumohen
pjesshme. freskéta o .
brenda njé afati t& shkurtér)
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Pérdorimi i produktit

6.8. Kthimi i dyerve

Veproni né rend numerik.
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Mirémbajtja dhe pastrimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni
L~udhézimet e sigurisé”!

Mos pérdorni asnjéheré gazoliné,
benziné ose substanca té ngjashme pér
té pastruar.

Rekomandojmé gé ta higni pajisjen nga
priza para se ta pastroni.

Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér pastrim.

Pér produktet jo non-Frost, pikat e ujit
dhe ngrirja deri né gjerésiné e gishtit
ndodh né dhomézén e pasme té
frigoriferit. Mos e pastroni; asnjéheré
mos pérdorni vaj ose agjenté té
ngjashém mbi té.

Pérdorni vetém lecka mikrofibér pak té
njoma pér té pastruar sipérfagen e
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe
llojet e tjera té leckave té pastrimit
mund ta gérvishtin sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me
lecke.

Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji pér
té pastruar pjesén e brendshme dhe
thajeni me lecké.

Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né pjesén

e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kordonin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe I€reni derén pak té
hapur.

Kontrolloni gomat e vogla té derés
rregullisht pér t'u siguruar gé té jené té
pastra dhe pa mbeturina ushgimesh.

Pér té hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat qé gjenden né to dhe
thjesht shtyjeni raftin e derés lart nga
baza.

AMOS pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé gqé pérmban klor pér té
pastruar sipérfaqet e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit. Klori
shkakton gérryerje mbi sipérfaqget
metalike.

Mos pérdorni mjete té€ mprehta,
gérryese, sapun, agjenté pastrimi
shtépiake, detergjente, vajguri, vaj
karburanti, llak etj. pér t& parandaluar
hegjen dhe deformimin e stampave né
pjesén plastike. Pérdorni ujé té vakét
dhe njé lecké té buté pér pastrim dhe
mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

m Mos vendosni vajra té IEngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né frigorifer
né ené té pambyllura pasi ato mund té
démtojné sipérfaqget plastike té
frigoriferit tuaj. Né rast té spérkatjes ose
derdhjes té vaijti mbi sipérfaqet plastike,
pastrojeni dhe shpélajeni pjesén
pérkatése té sipérfages menjéheré me
ujé té ngrohté.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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B Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té
thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé
dhe para. Kjo listé pérmban ankesat e
shpeshta gé nuk lindin nga defektet e
prodhimit ose pérdorimi i materialeve. Disa
nga karakteristikat t&€ pérshkruar kétu
mundésish nuk ekzistojné né prodhimin jua;j.

* Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>> Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

« Ka njé ndérprerje energjie. >>> Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Frigoriferi nuk punon.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi
€shté né puné.

* Spina nuk é&shté futur miré né prizé.
>>>Vendoseni spinén miré né prize.

» Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore
mund té kené réné. >>> Kontrolloni
siguresén.

» Performanca e frigoriferit mund té
ndryshojé pér shkak té ndryshimeve né
temperaturén e ambientit. Kjo éshté
normale dhe nuk éshté defekt.

Kondensim né muret anésore té
dhomézeés sé frigoriferit (MULTIZONE,
COOL CONTROL dhe FLEXI ZONE).

» Dera éshté hapur shpesh. >>> Mos e
hapni dhe mbylini derén e frigoriferit
shpesh.

* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e instaloni frigoriferin né vende me
shumé lagéshti.

» Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur
né ené té hapura. >>> Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té€ IEngshme né
ené té hapura.

» Dera e frigoriferit éshté 1éné pak hapur.
>>> Mbylleni derén e frigoriferit.

« Termostati &shté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>> Vendoseni
termostatin né njé nivel t& pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

* Mbrojtja termike e kompresorit do té
fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé
pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk &shté balancuar
akoma. Frigoriferi do té fillojé té punojé
pér rreth 6 minuta. Ju lutem té thirrni
shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né
fund té késaj periudhe.

» Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>>
Kjo éshté normale pér njé shkrirje té
ploté automatike té frigoriferit. Cikli i
shkrirjes ndodh rregullisht.

 Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té
gjateé.

»  Produktii ri mund té jeté méigjeré se ai i
méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

* Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Eshté normale qé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né
ambient té ngrohté.

» Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé
fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>> Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé
temperaturén e caktuar. Kjo éshté
normale.

» Sasi té médha ushgimesh té nxehta
mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. >>> Mos vendosni ushqgime té
nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen
pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>> Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé
frigoriferi t& punojé pér periudha mé té
gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e dhomézés té frigoriferit ose
ngrirésit mund té jeté Iéné pak hapur.
>>> Kontrolloni nése dyert jané mbyllur
plotésisht.

» Frigoriferi éshté rregulluar né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>
Rregulloni temperaturén e frigoriferit né
njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa
té arrihet temperatura.

* Gomina e derés té frigoriferit ose
ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar,
caré ose té mos jeté izoluar miré. >>>
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Zgjidhja e problemeve

Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat
e démtuara/ gara béjné qé frigoriferi té
punojé mé gjaté pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Dridhje ose zhurmé.

Temperatura e ngrirésit éshté shumeé e
ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit €shté rregulluar
né njé vleré shumeé té ulét. >>>
Rregulloni temperaturén e ngrirésit né
njé gradé meé té ngrohté dhe kontrolloni.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté
e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur Iévizet ngadalé, balancojeni
duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni qé dyshemeja té jeté e forté
mjaft pér t& mbajtur frigoriferin, dhe té
jeté né nivel.

» Sendet qé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>> Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Temperatura e frigoriferit €shté shumé e
ulét ndérsa temperatura e ngrirésit éshté
e mjaftueshme.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rrjedhje Iéngjesh, spérkatje,
etj.

« Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumeé té ulét. >>>
Rregulloni temperaturén e frigoriferit né
njé gradé meé té ngrohté dhe kontrolloni.

» Rrjedha e Iéngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

Ushqgimet gé mbahen né sirtarét e
dhomézés sé frigoriferit kané ngriré.

« Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>>
Rregulloni temperaturén e frigoriferit né
njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo &shté normale dhe nuk
éshté defekt.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés
éshté shumé e ulét.

« Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>>
Konfigurimi i temperaturés sé€ dhomézés
sé frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni
temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit
dhe prisni derisa dhomézat pérkatése té
arrijné temperaturén e mjaftueshme.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur
pér njé kohé té gjaté. >>> Mos i hapni
dyert shpesh.

» Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni
derén plotésisht.

» Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>> Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né
prizé ose éshté mbushur sé fundi me
ushgime, do té kérkojé mé shumé kohé
gé té arrijé temperaturén e caktuar.

» Sasi té médha ushgimesh té nxehta
mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. >>> Mos vendosni ushgime té
nxehta né frigorifer.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

* Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin
dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté defekt.

» Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur
pér njé kohé té gjaté. >>> Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni
derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit
ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur
lagéshtia éshté mé e ulét, do té shfaget
kondensimi.

Eré e keqe brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>
Pastroni pjesén e brendshme té
frigoriferit rregullisht me njé sfungjer, ujé
té ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>> Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>> Mbajeni ushqgimin né

ené té mbyllura. Mikroorganizmat gé
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Zgjidhja e problemeve

pérhapen nga enét e pambuluara mund
té shkaktojné eréra té pakéndshme.

» Higni ushgimet qé u ka kaluar data e
skadencés dhe qé jané prishur nga
frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

« Paketimet e ushgimeve nuk lejojné
derén té mbyllet. >>> Lévizni paketimet
gé pengojné derén.

» Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh
mbi dysheme. >>> Rregulloni kémbét
pér té balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk
éshté e forté. >>> Sigurohuni gé
dyshemeja éshté né nivel dhe éshté né
gjendje té mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqgimi prek tavanin e sirtarit. >>>
Rivendosni ushgimet né sirtar.

Nése sipérfagja e produktit éshté e
nxehté.

* Mund té vérehen temperatura té larta
midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né grilén e pasme ndérsa produkti éshté
né puné. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon shérbim mirémbaijtjeje!
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MOHIM | PERGJEGJESISE /
PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen
né ményré adekuate nga pérdoruesi i fundit
ndonjé problem sigurie ose pérdorim té
pasigurt, duke gené qé ato té kryhen
brenda kufijve dhe né pérputhje me
udhézimet e méposhtme (shih seksionin
"Veté-riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet
ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té regjistruar né
ményré gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé.
Njé riparues profesionist i regjistruar
konsiderohet njé riparues profesionist té
cilit i éshté dhéné gasje né udhézimet dhe
listén e pjeséve té kémbimit té kétij produkti
nga prodhuesi sipas metodave té
pérshkruara né aktet legjislative né
pérputhje me Direktivén 2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparues profesionisté té

autorizuar) gé mund té kontaktoni
pérmes numrit té telefonit té€ dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e

garancisé ose népérmjet tregtarit tuaj té
autorizuar mund té ofrojé shérbim sipas

kushteve té garancisé. Prandaj, ju lutemi

kini parasysh qé riparimet nga riparues
profesionisté (té cilét nuk jané té

autorizuar nga Beko) do té anulojné
garancing.

Veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga
pérdoruesi i fundit lidhur me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tabaka, shporta dhe
rondelat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né
support.beko.com gé nga 1 mars 2021) .

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, veté-riparimi i
pérmendur duhet té béhet duke ndjekur
udhézimet né manualin e pérdorimit pér
veté-riparim ose gé jané té disponueshme
né support.beko.com. Pér siguriné tuaj,

higni produktin nga priza pérpara se té
provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga
pérdoruesit e fundit pér pjesét gé nuk
pérfshihen né kété listé dhe/ose
mosndjekja e udhézimeve né manualet e
pérdoruesit pér veté-riparim ose gé jané té
disponueshme né support.beko.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie pér té cilat Beko
nuk mund té mbahet pérgjegjés, dhe do té
anulojé garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém gé
pérdoruesit e fundit t&€ pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime qé jané
jashté listés sé pérmendur té pjeséve
rezerve, duke kontaktuar né raste té tilla
riparues profesionisté té autorizuar ose
riparues profesionisté té regjistruar. Né
rastin e kundért, pérpjekje té tilla nga
pérdoruesit e fundit mund té shkaktojné
probleme sigurie dhe té démtojné produktin
dhe mé pas té shkaktojné zjarr, pérmbytje,
shok elektrik dhe |éndime té rénda
personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né té,
riparimet e méposhtme duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar:
kompresori, qarku ftohés, bordi kryesor,
bordi i inverterit, paneli i ekranit, etj.

Prodhuesi/shitési nuk mund t€ mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.

Disponueshméria e pjeséve rezervé té
frigoriferit gé keni bleré éshté 10 vjet.

Gjaté késaj periudhe, do té jené né
dispozicion pjesé kémbimi origjinale pér ta
pérdorur miré produktin.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit gé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés energjetike «G».

Burim i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.



Postovani korisnice,
Procitajte ovo korisnicko uputstvo pre koristenja proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visoko kvalitetnog proizvoda koji je proizveden pomocu najnovije tehnologije. Da biste to
postigli, procitajte ovo korisni¢ko uputstvo i svu prilozenu dokumentaciju prije koriStenja
proizvoda i sacuvajte za buduce koristenje. Obratite paznju na sve informacije i
upozorenja u korisnickom uputstvu. Tako ¢ete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti do
kojih moze doéi.

Cuvaijte korisnitko uputstvo. Ako ovaj uredaj proslijedujete drugoj osobi, ukljugite i ovaj
vodic.

Sljedeci simboli su koristeni u korisni¢kom vodicu:

AOpasnost koja moze dovesti do smrti ili povreda.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili njegovom
okruzenju

o Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

0 Procitajte korisnicko uputstvo.

[i] popAcI

EErE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
= po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) | 0Znaci potroSnje elektricne energije.

D u https://eprel.ec.europa.eu/
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n Sigurnosna uputstva

e Odjeljak sadrzi sigurnosna uputstva
potrebna za sprje€avanje opasnosti od
licnih povreda ili materijalnih oStecenja.

¢ Na$a kompanija neée snositi
odgovornost za Stetu do koje moze dodi
ako se ova uputstva ne postuju.

AUgradnju i popravku uvijek mora izvrsiti
ovlasteni servis.

AUvijek koristite originalne rezervne
dijelove i dodatnu opremu.

AOriginaIni rezervni dijelovi Ce biti
osigurani tokom 10 godina, nakon datuma
kupovine proizvoda.

Nemojte popravljati niti zamjenjivati bilo
koji dio proizvoda osim ako nije izricito
naglaseno u korisnickom uputstvu.
ANemojte modificirati proizvod.

A 1.1. Svrha kori$tenja

¢ Ovaj proizvod nije namijenjen
komercijalnoj upotrebi i ne smije se
koristiti izvan svoje namijene.

Ovaj proizvod je namijenjen zarad u
zatvorenom prostoru poput domadinstva i
sliéno. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje radnji,
kancelarija i drugog radnog okruzenja,

- U seoskim ku¢ama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti.

- U hostelima i slicnom okruzenju,

- U uslugama ugostiteljstva i sli¢noj
primjeni koja nije namijenjena
maloprodaji.

Proizvod ne treba koristiti u otvorenom ili

zatvorenom vanjskom okruzZenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje

proizvoda kisi, snijegu, sun¢evoj svjetlosti i

moze izazvati pozar.

A 1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i ljubimaca

* Ovaj proizvod mogu da koriste djeca

starija od 8 godina i osobe sa
nerazvijenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja ako
imaju nadzor i uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja na siguran nacin za
proizvod i ako razumiju opasnosti do
kojih moze doéi prilikom koridtenja
proizvoda.

* Djecaizmedu 3 i 8 godina mogu
stavljati i vaditi hranu u/iz proizvoda za
hladenje.

e Elektri¢ni proizvodi su opasni za djecu i
ljubimce. Djeca i ljubimci ne smiju se
igrati sa, penjati na ili ulaziti u proizvod.

» (CiScenje i odrzavanje ne bi smjela
izvoditi djeca osim u slu¢aju da ima
neko ko ih nadgleda.

e Materijal za pakovanje drzite izvan
domasaja djece. Opasnost od povreda i
gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se

viSe nece Koristiti:

1. lzvucite kabl za napajanje iz mrezne
uticnice.

2. PrereZite kabl za napajanje i uklonite ga
iz uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemojte da uklanjate stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
ulaze u uredaj.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da ne moze da
se prevrne.

6. Ne dozvolite djeci da se igraju sa
otpadnim proizvodom.

* Nemojte odlagati proizvod tako Sto Cete
ga zapaliti. Opasnost od eksplozije.

* Ako na vratima proizvoda postoji brava,
klju¢ drzite izvan domas$aja djece.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

A 1.3. Elektriéna sigurnost

Proizvod ne treba biti uklju¢en u
utiCnicu tokom ugradnje, odrzavanja,
¢iSc¢enja, popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora
ga zamijeniti samo ovlasteni servis kako
bi se izbjegle opasnosti do kojih moze
doci.

Ne stavljajte kabl za napajanje ispod ili
iza proizvoda. Ne stavljajte teske
predmete na kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne smije se savijati, krsiti niti
doci u dodir sa bilo kakvim izvorom
topline.

Nemoijte koristiti produzni kabl,
viSestruke uti¢nice ni adaptere za rad
proizvoda.

Portabl viSestruke uti¢nice ili strujna
napajanja mogu se pregrijati i
prouzrokovati pozar. Zato nemojte
drzati viSestruke uti€nice iza ili u blizini
proizvoda.

Utika¢ treba biti lako dostupan. Ako to
nije izvodljivo, na elektricnoj instalaciji
mora biti dostupan mehanizam koji
ispunjava elektricne propise i iskljuuje
sve terminale sa mreze (osigurac,
prekidag, glavni prekidac i sli¢no).

Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.

Kada iskljuCujete uredaj iz uticnice,
nemojte povladiti kabl za napajanje ve¢
utikac.

A 1.4. Sigurno rukovanje

Ovaj proizvod je tezak, nemojte ga
nositi sami.

Nemojte drzati proizvod za vrata dok ga
nosite.

Pazite da ne ostetite sistem za hladenje
i cijevi dok nosite proizvod. Nemojte
pustati u rad proizvod ako su cijevi
oStecene i kontaktirajte ovlasteni servis.

A 1.5. Sigurna ugradnja

Kontaktirajte ovlasteni servis za
ugradnju proizvoda. Za pripremu
proizvoda za ugradnju pogledajte
informacije u korisnic¢kom vodicu i

uvjerite se da su elektri¢ni i vodovodni
priklju¢ci kao Sto je propisano. Ako
ugradnja nije moguca, pozovite
kvalificiranog elektriCara i
vodoinstalatera da naprave neophodna
prilagodavanja. U suprotnom moze doci
do strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre ugradnje provijerite ima li na
proizvodu bilo kakvih ostecenja.
Nemojte ugradivati proizvod ako je
oStecen.

Postavite proizvod na ravnu i Evrstu
povrsinu i poravnajte pomocéu podesivih
nozica. U suprotnom se frizider moze
prevrnuti i izazvati povrede.

Proizvod se treba ugraditi u suhom i
ventiliranom okruzenju. Tepihe,
prostirke i slicne podne prekrivace
nemoijte drzati ispod proizvoda. To
moze izazvati pozar kao rezultat
neadekvatne ventilacije!

Nemojte blokirati niti prekrivati otvore za
ventilaciju. U suprotnom moze doci do
povecéanja potroSnje elektricne energije
i oStecenja vaseg proizvoda.

Nemojte povezivati proizvod na sisteme
napajanja poput solarnog napajanja. U
suprotnom, moZe doci do osteéenja
vaseg proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija napona!

Sto vise rashladnog sredstva frizider
sadrzi, to treba biti vec¢a prostorija u
koju se ugraduje. U jako malim
prostorijama moze doc¢i do zapaljive
mjeSavine plina i vazduha u slu¢aju
curenja plina u sistemu hladenja.
Potrebno je najmanje 1m? volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli€ina rashladnog sredstva u vasem
proizvodu naznacena je na etiketi.
Mjesto ugradnje proizvoda ne smije biti
izlozeno direktnoj sun&evoj svjetlosti i
ne smije biti u blizini izvora topline kao
$to su Stednjaci, radijatori i sli¢no.

Ako ne mozete sprije€iti ugradnju proizvoda

u blizini izvora topline, morate koristiti
prikladnu izolacionu plo€u i minimalno
rastojanje od izvora topline mora biti kao
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Sigurnosna uputstva

Sto je dolje naznaceno.

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, jedinica za
grijanje, grijalica i sli¢no.

- | najmanje 5 cm udaljenosti od
elektriénih pecnica.

e Vas proizvod ima klasu zastite I.
Proizvod ukljucite u uzemljenu uti¢nicu
koja je u skladu sa naponom, strujom i
frekvencijom po vrijednosti na etiketi.
Uti€nica mora imati osigurac sa
oznakom 10 A - 16 A. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za ostecenja
nastala zbog nepravilnog rada
proizvoda do kojeg mozZe doci ako
uzemljenje i priklju€ivanje na elektri¢no
napajanje nisu u skladu sa lokalnim i
nacionalnim zakonodavstvom.

e Tokom ugradnje kabl napajanja
proizvoda mora biti izvaden iz uti¢nice.
U suprotnom moze doci do strujnog
udara i povreda!

* Nemojte ukljucivati proizvod u labave,
polomljene, prljave ili masne utinice niti
u utiénice koje su ispale iz lezista niti u
uticnice koje mogu doci u kontakt sa
vodom.

e Kabl za napajanje i cijevi proizvoda (ako
ih ima) postavite tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.

* Prodor vlaznosti u dijelove pod
naponom ili u kabl za napajanje moze
izazvati kratak spoj. Zato nemojte
koristiti proizvod u vlaznom okruzenju ili
u zonama gdje moze prskati voda (npr.
garaza, veSernica i sli¢no). Ako se
frizider pokvasi vodom, iskljucite ga iz
utiCnice i kontaktirajte ovlasteni servis.

¢ Nemojte povezivati svoj frizider na
uredaje za ustedu energije. Takvi
sistemi su Stetni za proizvod.

A 1. Siguran rad

¢ Na proizvodu nemojte koristiti hemijske
otopine. Takvi materijali mogu izazvati
eksploziju.

e U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga
iz utiCnice i nemojte ga pustati u rad dok

ga ne popravi ovlasteni serviser. Postoji
rizik od strujnog udara!

Na proizvod ili u njegovoj blizini nemojte
postavljati izvore plamena (npr. svijece,
cigarete i sli¢no).

Nemojte se peti na proizvod. Opasnost
od pada i povreda!

Nemojte oStetiti cijevi sistema za
hladenje koristeci ostre ili prodorne
alate. Rashladno sredstvo koje prska u
slu¢aju ostecenja plinskih cijevi,
nastavaka cijevi ili premaza gornje
povrsine, moze izazvati iritaciju koze i
povrede ociju.

Nemojte postavljati niti pustati u rad
uredaje unutar frizidera/dijela za duboko
zamrzavanje ukoliko to nije odobrio
proizvodac.

Nemoijte gurati bilo koji dio ruku ili tijela
u pokrene dijelove unutar proizvoda.
Pazite kako biste sprijecili da se vasi
prsti ne zaglave izmedu frizidera i
njegovih vrata. Pazite dok otvarate ili
zatvarate vrata ako su u blizini djeca.
Nemoijte stavljati sladoled, kocke leda ili
zamrznutu hranu u svoja usta ¢im ih
izvadite iz zamrzivac¢a. Opasnost od
promrzlina!

Nemojte mokrim rukama dodirivati
unutarnje zidove, metalne dijelove
zamrzivaca ili hranu koja se ¢uva u
frizideru. Opasnost od promrzlina!
Nemojte stavljati limenke sa gaziranim
picem i flaSe koje sadrze tekucine koje
mogu da se zamrznu u odjeljak
zamrzivaca. Limenke ili flaSe mogu
eksplodirati. Opasnost od povreda i
materijalne Stete.

U blizini frizidera nemojte stavljati
materijale osjetljive na temperaturu
poput zapaljivih sprejeva, zapaljivih
predmeta, suhog leda ili drugih
hemijskih agensa. Opasnost od pozara i
eksplozije.

U unutradnjost proizvoda nemojte
pohranjivati eksplozivhe materijale
poput limenki aerosola s zapaljivim
materijalima.

Na proizvod nemojte stavljati limenke
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Sigurnosna uputstva

koje sadrze tekucinu. Prskanje vode na
elektriCne dijelove moze izazvati
opasnost od strujnog udara ili pozara.
Proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata i slicnih
materija i proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim proizvodima.
Ako se proizvod Koristi za svrhe za koje
nije namijenjen, to moze izazvati
oStecenije ili propadanje proizvoda koji
se Cuvaju unutra.

Ako je frizider opremljen plavim
svjetlom, nemoijte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
direktno gledati u UV LED svijetlo.
UltraljubiCasti zraci mogu uzrokovati
naprezanje odiju.

Nemojte u frizider stavljati viSe hrane
nego $to je njegov kapacitet. Moze doci
do povreda ili Stete ako sadrzina
frizidera ispadne kada se vrata otvore.
Moze doci do sli¢nih problema kada se
na frizider stavi neki predmet.

Uvijerite se da se uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli ispasti na pod kako biste
sprijecili povrede.

Mijenjajte lokaciju stalaka/stalaka za
flaSe na vratima vaseg frizidera samo
kada su stalci prazni. Opasnost od
fiziCkih povreda!

Na proizvod nemojte stavljati predmete
koji bi se mogli prevrnuti ili pasti. Ti bi
predmeti mogli pasti dok se otvaraju ili
zatvaraju vrata i izazvati povrede i/ili
materijalna oStecenja.

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran
pritisak na staklene povrsine.
Polomljeno staklo moze izazvati
povrede i/ili materijalnu Stetu.

Sistem hladenja u vasem proizvodu
sadrzi rashladno sredstvo R600a. Tip
rashladnog sredstva koji se koristi
naveden je na etiketi. Ovaj plin je
zapaljiv. Zato pazite da ne oStetite
sistem za hladenje i cijevi dok rukujete
proizvodom. U slu€aju osteéenja cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabl za
napajanje,

Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji bi mogao izazvati pozar
na proizvodu.

Ventilirajte podrucje gdje se proizvod
nalazi. Ne Koristite ventilator.
Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod ostecen i uvidite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze uzrokovati promrzline ako dode u
kontakt sa vaSom kozom.

A7, Sigurno odrzavanje i
CiSéenje

Ako pomicete proizvod radi €iSéenja,
nemojte ga povlaciti drzeéi ga za ru¢ku
vrata. Ako se ru¢ka povuce previSe
snazno, to moze izazvati povrede.
Proizvod nemojte Cistiti tako Sto ¢ete
prskati ili prosipati vodu na njegailiu
njegovu unutrasnjost. Opasnost od
strujnog udara i pozara!

Nemojte koristiti oStre i abrazivne alate
za CiSc¢enje proizvoda. Nemojte Koristiti
proizvode poput agensa za CiS¢enje
domacinstva, deterdzenata, plina,
benzina, alkohola, voska i sli¢no.
Koristite agense za CiScenje i
odrzavanje koji nisu Stetni za hranu
samo unutar proizvoda.

Nemoijte koristiti paru ili materijale za
Cidc¢enje na bazi pare za CiS¢enje
proizvoda i odmrzavanje leda unutar
proizvoda. Para dolazi u dodir sa
podrucjima pod naponom u vasem
frizideru i izaziva kratak spoj ili strujni
udar!

Pobrinite se da vodu drzite dalje od
strujnog kola ili osvjetljenja proizvoda.
Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
pra$ine ili stranih materija sa vrhova
utikaca. Nemojte koristiti mokru ili
prljavu krpu za CiS¢enje utikaca. U
suprotnom moze doci do pozara ili
strujnog udara.
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Sigurnosna uputstva

A 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

* Pratite sigurnosna upozorenja ¢ak i
kada ste udaljeni od proizvoda dok radi
putem HomeWhiz aplikacije. Takode
obratite paznju na upozorenja u
aplikaciji.

A9 Osvijetljenje

(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

* Kontaktirajte ovlasteni servis kada
trebate zamijeniti LED / sijalicu koja
sluzi za osvjetljenje.
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EUputstva za zastitu okoline

2.1. Uskladenost sa WEEE
Direktivom i odlaganje otpadnog
proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa
EU WEEE Direktivom
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
posjeduje klasifikacijski
simbol za otpadnu elektriCnu i
B | . |cktronicku opremu (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se proizvod ne
treba odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom
na kraju svog radnog vijeka.
Koristeni uredaji trebaju se vratiti na
odrediSta za sakupljanje za reciklazu
elektricnog i elektroni¢kog otpada. Da biste
pronasli odredista za sakupljanje
kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca kod
kojeg ste kupili proizvod. Svako
domacinstvo igra vaznu ulogu u oporavku i
reciklazi starih uredaja. Prikladno
odlaganje starih uredaja pomaze u
sprje€avanju mogucih negativnih posljedica
po okruzenije i ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s RoHS
direktivom

Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU
RoHS direktivom (2011/65/EU). On ne

sadrzi Stetne i zabranjene materijale
odredene ovom direktivom.

2.3. Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje

'.‘ proizvoda su proizvedeni od
- materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nasim

drzavnim propisima o Zivotnoj
sredini. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kuénim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja
su naznacena od strane lokalnih vlasti.
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Podesive police vrata 6. Posuda zaled

Polica za jaja 7. Svjezahrana

Polica za flase 8. Pokretne police
Podesive prednje nozice 9. Ventilator

Odjeljak zamrzivaca 10. Lampica za osvjetljenje

abhobN=

*Mozda nije dostupno na svim modelima

[0

Slike koje su prikazane u ovom priruéniku su shematske i mozda nece tacno
odgovarati vaSem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u
proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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n Ugradnja

A Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

4.1. Odgovarajuc¢e mjesto
ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koriStenje pogledajte informacije u
korisni¢kom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektri¢ara i
tehni¢ara da obave sve potrebne radnje.

nece drzati odgovornim za
ostecenja koja mogu nastati zbog
postupaka koji su obavljeni od
strane neovlastenih osoba.

UPOZORENJE: Proizvodac¢ se

UPOZORENJE: Proizvod ne
smije biti priklju¢en za vrijeme
ugradnje. U suprotnom, postoji
rizik od smrti ili ozbiljne povrede!

A\

UPOZORENJE: Ako je prostor
vrata za prolazak proizvoda toliko
uzak da onemogucuje prolazak
proizvoda, uklonite vrata prostorije
i provucite proizvod okrec¢uéi ga
na bo¢nu stranu; ako ne uspijete,
kontaktirajte ovlasteni servis.

A\

e Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

e Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao $to su
ploc¢e za kuhanje, Stednjaci, grijalice i
pedi, kao i na najmanje 5 cm udaljenosti
od elektriénih peénica.

* Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

* Odgovarajuca ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako
bi se postigao efikasan rad. Ako
proizvod treba biti smjesten u otvor u
zidu, obratite paznju da ostavite
najmanje 5 cm razmaka izmedu uredaja
i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

*  Omogucite barem 5 cm razdaljine za

cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg
dijela vaseg proizvoda i zida kako biste
sprije€ili kondenzaciju na straznjem
panelu proizvoda.

* Vasem proizvodu potrebna je
adekvatna cirkulacija vazduha da bi
efikasno funkcionirao. Ako ¢e proizvod
biti smjesten u otvor u zidu, morate
ostaviti barem 5 cm prostora izmedu
proizvoda i plafona, straznjeg zida i
bocénih zidova.

* Ako ¢e proizvod biti smjesten u otvor u
zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i bo¢nih zidova.
Provijerite da li se komponenta za
zastitu razdaljine od straznjeg zida
nalazi na svom mjestu (ako je
isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je
izgubljena ili ispala, namjestite poloZaj
proizvoda tako da se ostavi barem 5 cm
razdaljine izmedu straznje povrSine
proizvoda i zida prostorije. Razdaljina
na straznjoj strani vazna je za efikasan
rad proizvoda.

4.2. Podesavanje nozica
Ako proizvod stoji nesigurno nakon
ugradnje, podesite prednje nozice rotirajuci
ih desno ili lijevo.

w ﬁ
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4.3. Prikljuc€ivanje na elektri¢no
napajanje
UPOZORENJE: Nemojte
A priklju€ivati pomo¢u produznih
kablova ili viSestrukih utikaca.
UPOZORENJE: Osteceni
napojni kabl se mora zamijeniti

od strane ovlastenih servisnih
zastupnika.

I\

10/20 BS

Frizider / Korisni¢ko uputstvo



Ugradnja

Ako dva hladnjaka treba da

budu postavljena jedan do
drugog, trebala bi biti najmanje
4 cm razdaljina izmedu nijih.
Nasa kompanija neée biti odgovorna za
bilo kakva os$teéenja koja nastanu pri
koridtenju proizvoda bez uzemljenja i

4.4. Priévrscivanje plasti¢nih
klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporu¢ene uz
proizvod da biste omogucili dovoljno
prostora za cirkulaciju vazduha izmedu
proizvoda i zida.

priklju€ivanja na elektricno napajanje 1. Da biste pri¢vrstili klinove, uklonite vijke
ako nije u skladu s lokalnim propisima. sa proizvoda i koristite vijke koji su

e Utika¢ kabla za napajanje mora biti lako isporuceni zajedno sa klinovima.
dostupan nakon ugradnje. 2. Pri¢vrstite 2 plasti¢na klina na poklopac

e |zmedu vaSeg proizvoda i zidne uti¢nice
nemojte stavljati produzene kablove ili
viSestruke uti¢nice bez kabla.

Upozorenje na vruéu povrsinu!

ventilacije kao $to je prikazano na slici.
Bo¢ni zidovi vaSeg proizvoda
sadrze cijevi za rashladno

i
sredstvo kako bi se poboljSao

rashladni sistem. Kroz ova ’

podrucja tece rashladno sredstvo
Cija je temperatura visoka, sto
rezultira vru¢om povr§inom
boc&nih zidova. Ovo je normalno i
ne zahtijeva nikakvu intervenciju.
Obratite paznju kada dodirujete
ova podrucja.
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BPriprema

A Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”!

» Za samostojeéi uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi
kao ugradni uredaj. .

» Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora
toplote kao $to su plo€e za kuhanje,
pecnice, centralno grijanje, Stednjaci i
najmanje 5 cm udaljen od elektri¢nih .
pecnica i ne bi smio biti izlozen direktnoj
suncevoj svjetlosti.

* Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

* Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaSeg frizidera bude temeljito ociS¢éena.

« Ako dva frizidera treba da budu .
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

» Kada pustate u rad vas frizider po prvi
put, molimo vas pratite sljede¢a
uputstva tokom inicijalnih Sest sati.

* Vrata frizidera se ne bi trebala pre€esto
otvarati.

» Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

* Ne iskljucuijte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan va$e kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporuc¢ena rjeSenja za probleme".

» Originalno pakovanje i pjenaste
materijale bi trebalo ¢uvati radi buducih
transporta ili premjestanja.

» Korpe/ladice koje su isporu¢ene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju
koristiti za nisku potroSnju energije i za
bolje uslove pohrane.

* Kontakt hrane sa senzorom
temperature u odjeljku zamrzivaca
moze povecati potroSnju energije
uredaja. Zato izbjegavajte bilo kakav
kontakt sa senzorima.

U nekim modelima, instrument panel se
automatski iskljuéuje 1 minutu nakon
$to se vrata zatvore. To ¢e se ponovno
aktivirati kada se vrata otvore ili kada se
pritisne bilo koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je
rezultat otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda tokom rada, kondenzacija na
policama vrata/kucista i na staklenim
odjeljcima je normalna.

Buduci da vruéi i vlazni zrak ne prodire
u va$ proizvod kada vrata nisu
otvorena, vas ¢e se proizvod optimizirati
u uvjetima dovoljnim za zastitu vase
hrane. Funkcije i sastavni dijelovi kao
kompresor, ventilator, grijac,
odmrzavanije, svijetlo, displej i sli¢no,
radit ¢e u skladu sa potrebama za
potro$nju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju viSe opcija, staklene police se
moraju postaviti tako da izlaz vazduha
na straznjem zidu nije blokiran. Najbolje
je daizlaz vazduha ostane ispod
staklenih polica. Ova kombinacija moze
pomoci pri distribuciji vazduha i
energetskoj efikasnosti.

™3
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ﬂ Pustanje proizvoda u rad

A Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosna
uputstva“l

Radna temperatura je regilisana pomocu
kontrole temperature.

*f 1 2 3 4 £
1 = Najniza postavka hladenja (najtoplija
postavka).

4 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka).

Prosje¢na temperatura unutar friziderskog
dijela trebala bi iznositi oko +5°C. Molimo
da temperaturu podesite u skladu sa VasSim
potrebama. Molimo vodite racuna da ¢e
razliciti dijelovi hladenog prostora imati
razli¢ite temperature. Najhladniji dio nalazi
se neposredno iznad posude za povrce.
Temperatura unutradnjosti zavisi i od
temperature okoline, u€estanosti otvaranja
vrata i koli€ine hrane koja je smjeStena u
aparat.

Cesto otvaranje vrata utiée na povisenje
unutrasnje temperature.

Radi navedenog, preporucuje se zatvaranje
vrata u §to kraéem roku nakon upotrebe.

Tipka za podeSavanje termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera
se moze mijenjati iz sljedecih razloga:

» Sezonskih temperatura.

« Cestog otvaranja vrata i ostavljanja
vrata otvorenima na duzi period.

« Stavljanja hrane u frizider bez hladenja
na sobnu temperaturu.

» Lokacije frizidera u sobi (npr. izlozen je
suncevoj svjetlosti).

* Mozete prilagoditi promjenjivu
unutrasnju temperaturu zbog takvih
razloga koriStenjem termostata. Brojevi
oko dugmeta termostata pokazuju
stepene hladenja.

» Okrenite dugme termostata na
maksimalnu poziciju ako je temperatura
okoline vec¢a od 32 °C.

» Okrenite dugme termostata na
minimalnu poziciju ako je temperatura
okoline manja od 25°C.

Odledivanje
Odjeljak frizidera

Odjeljak frizidera ¢e izvrsiti potpuno
automatizovano odmrzavanje. Dok se vas
frizider hladi, kapljice vode i led debljine do
7-8 mm se mogu pojaviti na unutraSnjem
zadnjem zidu odjeljka frizidera.

Takva formacija je normalna kao rezultat
rada sistema hladenja. Formacija leda
automatski se odmrzava sa odredenim
intervalima zahvaljujuci sistemu
automatskog odmrzavanja zadnjeg zida.
Korisnik ne treba strugati led ili brisati
kapljice vode.

Voda koja je rezultat odmrzavanja prolazi
kroz brazdu za prikupljanje vode i te€e u
isparivac kroz cijev za odvod i tu sama
isparava.

*Mozda nece biti dostupno na svim modelima

0

Slike u korisni¢kom uputstvu su shematske i mozda se ne podudaraju tac¢no s
ovim proizvodom. Ako opisani dijelovi nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili,
onda se ti dijelovi odnose na druge modele.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

Vrsite redovne provjere da vidite da li je
cijev za odvod zacepljena ili ne i kad je
potrebno odistite otvor koristeci Stapic.
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6.1. Zamjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu / LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.
Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u ku¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider / zamrziva¢ na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove
kao $to su temperature ispod -20°C.
(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2.Upozorenje na otvorena vrata

Zvucno upozorenje Ce se oglasiti kada su
vrata odjeljka frizidera ili zamrzivaca
otvorena neko vrijeme. Signal zvu¢nog
upozorenja Ce se iskljuciti kada se
pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kada se vrata zatvore.

6.3. Kutija za povrée

Kutija za povrce proizvoda je dizajnirana
da odrzava povrce svjezim zadrzavajuci
vlagu. Za u tu svrhu je ukupna cirkulacija
hladnog vazduha uvec¢ano u kutiji za
povrce.

6.4. Zamrzavanje svjeze hrane

e 8 sati prije zamrzavanja svjeze hrane
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanije.

e Za oCuvanje kvaliteta hrane, namirnice
stavljene u odjeljak zamrziva¢a moraju
se zamrznuti Sto je prije moguce, pa
stoga koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje svjezih namirnica produzit
¢e vrijeme pohrane u odjeljku
zamrzivaca.

e Pakujte namirnice u hermeticku
ambalazu i Evrsto zatvorite.

* Uvjerite se da su namirnice upakovane
prije stavljanja u zamrzivag. Koristite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vodu, plasti¢ne kese ili
sli¢an materijal za pakovanje umjesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

m Led u odjeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

» Oznacite svako pakovanje hrane tako
Sto Cete napisati datum na pakovanju
prije zamrzavanja. To vam
omogucuje da odredite svjeZinu
svakog pakovanja svaki put kad
otvorite zamrzivac¢. Starije namirnice
drzite naprijed kako biste ih prve
iskoristili.

e Smrznute namirnice moraju se
iskoristiti odmah nakon $to se
odmrznu i ne trebaju se opet zalediti.

* Nemojte zamrzavati velike koli¢ine
hrane odjednom.

14 /20 BS
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Pustanje proizvoda u rad

Podesavanje . .
temperature Podesavanje
p. . temperature odjeljka Detalji
odjeljka .
R hladnjaka
zamrzivaca
-18 °C 4°C Ovo je zadana preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove_postavke.se Ereporucuw kada temperatura
okoline prelazi 30°C.
Koristite ovo kada hoéete zamrznuti hranu u
Brzo zamrzavanje 4 °C kratkom vremenu. Kada se proces zavrsi,
proizvod &e se vratiti u svoj poloZaj.
Koristite ovu postavku ako vam se €ini da
-18 °C ili hladnije 2°C odjeljak hladnjaka nije dovoljno hladan zbog
vanjske temperature ili Eestog otvaranja vrata.

6.5. Preporuke za pohranu

zamrznute hrane

Odjeljak se treba postaviti na najmanje

-18°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac $to je brze

Sto isfiltrirate vodu i stavite je u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer,
kuvana jaja, krompir i slicne namirnice ne
trebaju se zamrzavati. U slu€aju da hrana
istruli, to ¢e imati negativni uticaj samo na
nutritivne vrijednosti i kvalitet. Nije u pitanju
truljenje opasno po ljudsko zdravlje.

moguce da izbjegnete odmrzavanje.
2. Prije zamrzavanja provjerite “Rok

6.7. Stavljanje hrane

trajanja” na pakovanju da se uvjerite
da nije istekao.

3. Uyvjerite se da pakovanje hrane nije
oSteceno.

Police odjeljka
zamrzivaca

Razna zamrznuta
hrana ukljucujuéi
meso, ribu, sladoled,
povrée i sliéno.

6.6. Detalji odjeljka za duboko
zamrzavanje

Prema IEC 62552 standardima zamrzivac
treba imati kapacitet da zamrzne 4,5 kg

Police u odjeljku

Namirnice u
posudama,zatvorenim
tanjirima i kutijama,

namirnica na -18°C ili nizoj temperaturi u 24
sata na svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrziva¢a. Namirnice mogu biti saCuvane
duze vrijeme samo na temperaturi od ili

hladnjaka . .
jaja (u zatvorenoj
kutiji)

Police na

vratima u Mala i upakovana

odjeliku hrana ili pice

hladnjaka

iznad -18°C .
Svjezinu hrane mozete sacCuvati mjesecima

Korpa za povrce

Voce i povrce

(u zamrzivacu sa dubokim zamrzavanjem na
temperaturi od 18°C ili nizoj).

Namirnice koje hocete da zamrznete ne
smiju doéi u kontakt sa ve¢ zamrznutom

Odjeljak za
svjezu hranu

Delikates (hrana za
dorucak, mesni

proizvodi koji ¢e se
konzumirati odmah)

hranom unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i isfiltrirajte vodu da biste
produzili vrijeme pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢ka pakovanja nakon

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

6.8. Preusmjeravanje vrata
Postupite prema numerisanom redoslijedu.
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Odrzavanje i ¢iS¢enje

A Prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

Nikada nemoijte koristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiSc¢enje.

Mi preporu€ujemo da iskljucite uredaj iz
utinice prije Cisc¢enja.

Nikada nemoijte koristiti bilo kakve ostre
abrazivne instrumente, sapun, sredstva
za CiSc¢enja koja se koriste u
domadinstvu, deterdzent i vosak za
poliranje u svrhe &iSéenja.

Za proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta se
pojavljuju na straznjem zidu odjeljka
frizidera. Nemojte to Cistiti; nikada na
tome ne primjenjujte ulje ili sli¢na
sredstva.

Koristite samo blago navlazenu krpu od
mikrofibera da o istite vanjsku povrsinu
proizvoda. Spuzve i druge vrste tkanina
za Cidcenje mogu ogrebati povrsinu.

Koristite mlaku vodu da biste ocistili
kuciste vaseg frizidera i posusite ga.
mZa ¢is¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne €ajne
kaSike sode bikarbone rastvorene u
pola litra vode. Nakon cCiS¢enja sve
povrSine dobro posusite.

Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektri¢ne stavke.

Ako vas frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, iskljucite napojni
kabl, uklonite namirnice, o istite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G]Redovno provjeravajte zaptivne
povrSine vrata, kako biste osigurali da
su Ciste i da na njima nema ostataka
hrane.

Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom
jednostavno povucite policu na vratima
prema gore iz njenog lezista.

ANemojte upotrebljavati sredstva za

Cisc¢enije ili vodu koji sadrze hlor za
Cisc¢enje spoljadnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Nemoijte koristiti ostre, abrazivne alate,
sapun, agense za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzente, kerozin, loz-
ulje, lakove i sli¢no, kako biste sprijecili
uklanjanje i deformaciju uzoraka na
plasticnom dijelu. Za ¢isc¢enje koristite
mlaku vodu i meku krpu, a zatim
osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

mNe stavljajte u posude bez poklopca

te€na ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plasti¢ne povrSine u
njemu. Ogistite i isperite toplom vodom
plasti¢ne povrsSine ako ste na njih
prosuli ili razmazali ulje.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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B Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera,
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste
prigovore koji ne proizlaze iz neispravne
izvedbe ili koriStenja loSih materijala. Neke od
osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne
nalaze u vasem proizvodu.

ponovo dode.

Buka pri radu se povecava kada frizider
radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti
promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se
o kvaru.

Frizider ne radi.

« Utikac nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu.
>>> Prikljucite ispravno utika¢ u utinicu.

* Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je
prikljucen vas frizider ili glavni osigurac.
>>> Provjerite osigurac.

Frizider radi ucestalo ili na neko duze
vrijeme.

Kondenzacija na boénom zidu odjeljka
zamrziva¢a (MULTIZONE, COOL
CONTROL i FLEXI ZONE).

« Vrata su se Cesto otvarala. >>> Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

« Okolina je veoma vlazna. >>> Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

» Hrana koja sadrzi tekucinu je pohranjena u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranijivati hranu koja sadrzi tekucinu u
otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta.
>>> Zatvorite vrata frizidera.

« Termostat je podeSen na veoma hladan
nivo. >>> Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
uklju€ivanja-isklju¢ivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera jo$ nije
izbalansiran. Frizider ¢e pocCeti s radom
otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis
ako frizider ne pocne raditi na kraju ovoga
perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To
je normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

» Frizider nije prikljucen u utiCnicu. >>>
Uvjerite se da je utika¢ prikljuen ispravno u
utiénicu.

* Temperaturne postavke nisu ispravno
podesene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>> Frizider se
vraca u normalan nacin rada kada struja

» Novi proizvod moze biti Siri od prethodnog.
Vec¢i frizideri rade duzi vremenski period.

»  Temperatura prostorije moze biti visoka.
>>> Normalno je da proizvod radi duzi
period u toploj okolini.

» Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>> Kada je frizider
nedavno priklju€en ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu. To je
normailno.

» Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>
Topli zrak koji je uSao u frizider uzrokuje da
frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odSkrinuta. >>>
Provijerite da li su vrata dobro zatvorena.

» Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i sacekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

» Zaptivac€ na vratima frizidera ili zamrzivaca
je mozda zaprljan, istroSen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>> Ocistite ili zamijenite
zaptivag. Osteéeni / slomljeni zaptivaci
mogu uzrokovati da frizider radi duzi period
u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska
dok je temperatura cijelog frizidera
dovoljno dobra.

»  Temperatura zamrzivaca je pode$ena na
vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na visi nivo i
provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska
dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

* Temperatura frizidera je podeSena na vrlo
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Rjesavanje problema

nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provijerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka
frizidera je zamrznuta.

* Temperatura frizidera je podeSena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu frizidera na nizi nivo i
provijerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je
jako niska.

* Vruée i vlazno vrijeme povecava
zamrzavanje i kondenzaciju. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

» Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

» Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

* Temperatura frizidera je podeSena na
veoma visoku vrijednost. >>> Postavke
temperature odjeljka frizidera imaju uticaja
na temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivaca i
saCekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

« Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama. >>> To je normalno. Kada je
frizider nedavno priklju¢en ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

» Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu
vrata se pojavljuje vlaga.

* Razlog moze biti vlaga u zraku; ovo je
prili€éno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji vlaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

Vibracije ili buka.

* Nije obavljano redovno ¢iséenje. >>>
Cistite redovno unutrasnjost frizidera
spuzvom, mlakom vodom ili karbonatom
rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje
mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite
drugacije posude ili druge marke materijala
za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi Koji
se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

» Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
frizider ljulja kada se lagano pomijeri,
podesite ravnotezu pomocu njegovih
nozica. Takode se uvjerite da je pod
dovoljno jak da nosi frizider i da je ravan.

« Stvari ostavljene na frizideru mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite stvari sa
frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera
poput proticanja tekuéine, prskanja i
sliéno.

» Pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje
vrata. >>> Zamijenite pakovanja koja
ometaju vrata.

» Frizider nije u potpunosti ravan na podu.
>>> Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>> Uvjerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi frizider.

* Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu
s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Odjeljci za svjeze namirnice su se

zaglavili.

* Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>
Rasporedite namirnice u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vrucéa.

Zvuk zvizdanja se moze Cuti iz frizidera.

« Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se
o kvaru.

» Visoke temperature se mogu opaziti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim panelima i
na straznjoj resSetki dok proizvod radi. To je
normalno i ne zahtijeva servisno

Kondenzacija na unutarnjim zidovima odrzavanje!
frizidera.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke jednostavne kvarove moze popraviti
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod
uslovom da popravke izvede u granicama i
u skladu s sljede¢im uputstvima (pogledajte
odjeljak “Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem
odjeljku “Samostalna popravka”, popravke
treba obauviti registrirani profesionalni
serviser kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrirani profesionalni serviser
je profesionalni serviser kojem je
proizvodac¢ odobrio pristup uputstvima i
spisku rezervnih dijelova ovog proizvoda u
skladu s metodama opisanim u pravnim
aktima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr.
ovlasteni profesionalni serviser) kojeg
mozete kontaktirati putem telefonskog

broja datog u korisnickom
uputstvu/garancijskoj kartici ili putem
vaseq ovlastenog prodavaéa mogu
pruziti uslugu pod garancijskim

uslovima. Zato imajte na umu da ¢e
popravke izvrSene od strane

profesionalnih servisera (koje nije
ovlastila kompanija Beko) ponistiti

garanciju.
Samostalna popravka

Samostalnu popravku moze obaviti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove:
ruCke vrata, Sarke vrata, kolica, korpe,
zaptivke na vratima (azurirana lista
dostupna je na support.beko.com od 1.
marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili
od ozbiljnih povreda, pomenuta samostalna
popravka treba se obaviti prate¢i uputstva u
korisnickom uputstvu za samostalnu
popravku ili uputstva dostupna na
support.beko.com. Zbog vase sigurnosti,
iskljucite proizvod iz uti€nice prije pokuSaja
samostalne popravke.

Popravke i poku$aji popravke od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na
listi i/ili nisu u skladu sa uputstvima u
korisnickom uputstvu za samostalnu
popravku ili onim dostupnim na
support.beko.com, mogu izazvati
sigurnosne probleme koji se ne mogu
pripisati kompaniji Beko i koji ¢e ponistiti
garanciju na proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne
pokusava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u
takvim slu€ajevima kontaktira
profesionalnog servisera ili registriranog
profesionalnog servisera. U suprotnom,
takvi pokusaji krajnjeg korisnika mogu
izazvati sigurnosne probleme i oStecenja
proizvoda, pa tako i pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne licne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ograniavajuci
se samo na, sljedeée popravke mora
izvrsiti ovlasteni profesionalni serviser ili
registrirani profesionalni serviser:
kompresor, hladenje, glavna plo¢a, inverter
ploca, displej i sli¢no.

Proizvodaé&/prodava¢ ne mogu snositi
odgovornost ni u jednom slu¢aju kada
krajnji korisnik ne postupa u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih dijelova frizidera koji
ste kupili je 10 godina.

Tokom tog perioda, originalni rezervni
dijelovi ¢e biti dostupni za ispravan rad
frizidera.

Minimalno trajanje garancije za frizider koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Proizvod ima izvor osvjetljenja energetske
klase “G”.

Izvor osvjetljenja u proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.



Drogi kliencie,
Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu. Chcielibysmy, aby$ mégt wykorzysta¢ optymalng
wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produkt, ktory zostat wykonany przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Aby to zrobié¢, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i
wszelkie inne dokumenty dostarczone z produktem, przed jego uzyciem i zachowaj je.
Przestrzegaj wszystkich informac;ji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten
sposéb zabezpieczysz siebie i swoj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystgpié.
Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotgczy¢ do niego
instrukcje obstugi.

W tej instrukcji obstugi sg uzywane nastepujgce symbole:

A Zagrozenie, ktére moze spowodowac $mier¢ lub obrazenia.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub jego
otoczenia

o Wazne informacje lub przydatne wskazéwki dotyczgce obstugi.

0 Przeczytaj instrukcje obstugi.

EEEE Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw
ENERG 7 %; mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone
. ol internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) | Sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Instrukcje bezpieczenstwa

A 1.1, Zastosowanie .........ooooevvece..
A 1.2. Bezpieczenstwo dzieci, oséb
wymagajgcych szczegdlnego
traktowania i zwierzgt domowych...........
A 1.3. Bezpieczenstwo elektryczne .....
1.4. Bezpieczenstwo transportu .......
1.5. Bezpieczenstwo podczas
instalacji....... coooooeiiiii
1.6. Bezpieczenstwo podczas
uzytkowania.........cccceevviiiiiienee e,
A7 Bezpieczenstwo podczas
konserwaciji i czyszczenia......................
A 1.8 HomeWhiz........oooooooooooovooriii

A 1.9. Oswietlenie............ccooovvvvcee..
2 Instrukcje Srodowiska

3 Lodéwka

4 Instalacja 10
4.1. Odpowiednie miejsce na

instalacje..........coooii 10
4.2. Regulacja nozeK.........ccccevcuveeenee. 10
4.3. Potgczenie elektryczne ................ 10
4.4. Zaktadanie klinow plastikowych ... 11
5 Przygotowanie 12
6 Obstuga urzadzenia 14
6.1. Oswietlenie wnetrza..................... 15
6.2. Alarm otwarcia drzwi .................... 15
6.3. Pojemnik na warzywa................... 15

6.4. Zalecenia dotyczgce
przechowywania mrozonej zywnosci .. 15

6.5. Zamrazanie Swiezej zywnosci...... 15
6.6. Informacje o gtebokim

ZAMIAZANIU....uueeeeeeeiieeeeeeee e e e 16
6.7. Rozmieszczanie zywnosci............ 16
6.8. Zmiana kierunku otwierania drzwi.17
7 Konserwacija i czyszczenie 18
8 Rozwiagzywanie problemoéw 19
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BV Instrukcje bezpieczenstwa

e Ta czesc¢ zawiera instrukcje
bezpieczenstwa, ktére pomogg
zabezpieczy¢ sie przed ryzykiem

takiego jak todki, balkony lub tarasy. Nie
wystawiaj produktu na dziatanie deszczu,
$niegu, stonca lub wiatru. Istnieje ryzyko

obrazen ciata lub szkéd materialnych.
e Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktére
mogg powsta¢ w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji.

A Procedury instalacji i naprawy muszg

by¢ zawsze wykonywane przez producenta,

autoryzowanego przedstawiciela serwisu
lub wykwalifikowang osobe wskazang
przez importera.

A Uzywaj tylko oryginalnych czesci |
akcesoriow.

A Oryginalne czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

A Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej
czesci produktu, chyba ze jest to wyraznie
okreslone w instrukcji obstugi.

a Nie wprowadzaj zadnych zmian
technicznych w produkcie.

A 1.1. Zastosowanie

* Ten produkt nie nadaje sie do uzytku
komercyjnego i nalezy go uzywaé
zgodnie z jego przeznaczeniem.

Ten produkt jest przeznaczony do
stosowania w domach i pomieszczeniach.
Na przyktad:

- Kuchnie dla personelu w sklepach,
biurach i innych srodowiskach pracy,

pozaru!

A 1.2, Bezpieczenstwo dzi-eci,
os6b wymagajacych
szczegolnego traktowania |
zwierzat domowych

Ten produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgcych
doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem, ze sg nadzorowane lub
przeszkolone w zakresie bezpiecznego
uzytkowania produktu i zwigzanego z
nim ryzyka.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg
wktadac i wyciggac produkty chtodnicze.
Produkty elektryczne sg niebezpieczne
dla dzieci i zwierzat domowych. Dzieci i
zwierzeta nie moga bawi¢ sie, wchodzi¢
na produkt ani do niego.

Dzieci nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji urzgdzenia,
chyba ze sg one nadzorowane przez
kogos.

Trzymaj materiaty opakowaniowe poza
zasiegiem dzieci. Istnieje ryzyko
obrazen i uduszenia!

Przed wyrzuceniem starego lub
przestarzatego produktu:

1. Odtacz produkt, chwytajgc za wtyczke.
- Gospodarstwach agroturystycznych, 2. Przetnij kabel zasilajgcy i wyjmij go z
- Obszarach wykorzystywanych przez urzgdzenia wraz z wtyczkg
klientéw w hotelach, motelach i innych 3. Nie wyjmuj pdtek ani szuflad, aby
rodzajach zakwaterowania, dzieciom trudniej byto wej$é do
- Hotelach typu bed&breakfast, produktu.
pensjonatach, 4. Zdejmij drzwi.
- Cateringach i podobnych 5. Produkt nalezy przechowywac w taki
zastosowaniach niekomercyjnych. sposoéb, aby sie nie przewrdcit.
Ten produkt nie powinien byé uzywany na 6. Nie pozwalaj dzieciom bawic sig starym
zewnatrz z lub bez namiotu nad nim, produktem.
Chtodziarko / Instrukcja obstugi 03 /20 PL



Instrukcje bezpieczenstwa

Nigdy nie wrzucaj produktu do ognia w
celu utylizacji. Istnieje ryzyko wybuchu!
Jesli na drzwiach produktu znajduje sie
zamek, klucz nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

A 1.3. Bezpieczenstwo
elektryczne

Produkt musi by¢ odtgczony od
zasilania podczas instalaciji,
konserwaciji, czyszczenia, naprawy i
przenoszenia.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony,
musi go wymieni¢ wykwalifikowana
osoba wskazana przez producenta,
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu lub importera, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Nie Sciskaj kabla zasilajgcego pod ani
za produktem. Nie ktadz ciezkich
przedmiotow na kablu zasilajgcym.
Kabel zasilajacy nie moze byé
nadmiernie zgiety, scisniety ani
zetkniety z zadnym zrodtem ciepta.

Do obstugi produktu nie nalezy uzywac
przedtuzaczy, gniazd wielozadaniowych
ani adapterow.

Przenosne gniazdka elektryczne lub
przenosne zrédta zasilania mogg sie
przegrzaé i spowodowac pozar. Dlatego
nie nalezy trzymacé wielu gniazdek za
lub w poblizu produktu.

Wtyczka musi by¢ tatwo dostepna. Jesli
nie jest to mozliwe, instalacja
elektryczna, do ktorej podtgczony jest
produkt, musi zawiera¢ urzgdzenie
(takie jak bezpiecznik, wytacznik,
wytgcznik itp.), ktére jest zgodne z
przepisami elektrycznymi i odtgcza
wszystkie bieguny od sieci.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
Wyjmij wtyczke z gniazdka, chwytajgc
za wtyczke, a nie za kabel.

A 1.4. Bezpieczenstwo
transportu

Produkt jest ciezki; nie przeno$ go sam.

Podczas przenoszenia produktu nie
trzymaj za drzwiczki.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia lub przewoddéw rurowych
podczas transportu. Jesli przewody
rurowe sg uszkodzone, nie nalezy
obstugiwac¢ produktu i wezwac
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu.

A 1.5. Bezpieczenstwo podczas
instalaciji

Skontaktuj sie z autoryzowanym
agentem serwisowym w celu instalacji
produktu. Aby przygotowac¢ produkt do
uzycia, sprawdz informacje w instrukciji
obstugi, aby upewnic¢ sie, ze instalacje
elektryczne i wodne sg odpowiednie.
Jesli nie sg, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem i
hydraulikiem, aby dokona¢ niezbednych
ustalen. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko porazenia prgdem, pozaru,
problemow z produktem lub obrazen!
Przed instalacjg sprawdz, czy produkt
nie ma zadnych wad. Jesli produkt jest
uszkodzony, nie nalezy go instalowac.
Umies¢ produkt na czystej, ptaskiej i
solidnej powierzchni i wywaz go za
pomocg regulowanych nézek. W
przeciwnym razie produkt moze sie
przewrdci¢ i spowodowac obrazenia.
Miejsce instalacji musi by¢ suche i
dobrze wentylowane. Nie umieszczaj
dywanéw, chodnikéw lub podobnych
pod produktem. Niewystarczajgca
wentylacja powoduje ryzyko pozaru!
Nie zakrywaj ani nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. W przeciwnym razie
zuzycie energii wzrosnie, a produkt
moze ulec uszkodzeniu.

Produktu nie wolno podtgczac¢ do
systemoéw zasilania, takich jak zrédta
energii stonecznej. W przeciwnym razie
produkt moze ulec uszkodzeniu na
skutek nagtych zmian napiecia!

Im wiecej czynnika chtodniczego
zawiera lodéwka, tym wieksze musi by¢
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Instrukcje bezpieczenstwa

miejsce instalacji. Jesli miejsce
instalacji jest zbyt mate, w przypadku
wycieku czynnika chtodniczego w
uktadzie chtodzenia gromadzi sie
tatwopalny czynnik chtodniczy i
mieszanka powietrza. Wymagana
przestrzen na kazde 8 g czynnika
chtodniczego wynosi minimum 1 m2,
llo$¢ czynnika chtodniczego w
produkcie jest podana na etykiecie typu.
e Produktu nie wolno instalowaé w
miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i nalezy
go trzymac z dala od zrédet ciepta,
takich jak ptyty grzejne, grzejniki itp.

Jesli nie da sie zainstalowac¢ produktu w
poblizu zrédta ciepta, nalezy zastosowaé
odpowiednig ptyte izolacyjng pomigdzy nimi
i zachowac nastepujgce minimalne
odlegtosci do zrddta ciepta:

- Co najmniej 30 cm od zrédet ciepta,
takich jak ptyty grzejne, piekarniki,
urzgdzenia grzewcze lub piece,

- Minimum 5 cm od piekarnikéw
elektrycznych.

* Klasa ochrony Twojego produktu to Typ
|. Podtgcz produkt do uziemionego
gniazda, ktére odpowiada wartosciom
napiecia, prgdu i czestotliwosci
podanym na etykiecie typu produktu.
Gniazdko musi by¢ wyposazone w
wytgcznik automatyczny 10 A - 16 A.
Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate podczas uzytkowania
produktu bez uziemienia i podtgczenia
elektrycznego zgodnie z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

e Produkt nie moze by¢ podigczony
podczas instalacji. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko porazenia prgdem i
obrazen!

* Nie podigczaj produktu do gniazd, ktére
sg luzne, zwichniete, ztamane, brudne,
ttuste lub narazone na kontakt z woda.

* Poprowadz kabel zasilajgcy i weze (jesli
wystepujg) produktu w taki sposoéb, aby

nie powodowaty ryzyka potkniecia sie.

» Wystawienie czesci pod napieciem lub
kabla zasilajgcego na dziatanie wilgoci
moze spowodowac zwarcie. Dlatego nie
nalezy instalowa¢ produktu w miejscach
takich jak garaze lub pralnie, w ktérych
wilgotnos¢ jest wysoka lub woda moze
pryskac. Jesli lodowka zostanie
zamoczona wodg, odtgcz jg od
zasilania i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

e Nigdy nie podigczaj lodéwki do
urzgdzen oszczedzajgcych energie.
Takie systemy sg szkodliwe dla twojego
produktu.

A 1.6. Bezpieczenstwo podczas
uzytkowania

* Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow
chemicznych na produkcie. Istnieje
ryzyko wybuchu!

o Jedli produkt dziata wadliwie, odtgcz go
od zasilania i nie uruchamiaj go, dopoki
nie zostanie naprawiony przez
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu. Istnieje ryzyko porazenia
pradem!

* Nie umieszczaj zrodet ognia
(zapalonych $wiec, papieroséw itp.) na
produkcie lub w jego poblizu.

¢ Nie wchodzi¢ na produkt. Istnieje ryzyko
upadku i odniesienia obrazen!

* Nie uszkadzaj rur uktadu chtodzenia
ostrymi lub penetrujgcymi
przedmiotami. Czynnik chtodniczy, ktory
moze wydostac sie po przebiciu rur
czynnika chifodniczego, przedtuzen rur
lub powtok powierzchniowych,
powoduje podraznienia skory i
obrazenia oczu.

e Oile nie jest to zalecane przez
producenta, nie nalezy umieszczac¢ ani
uzywac urzadzen elektrycznych
wewnatrz lodoéwki/zamrazarki.

* Uwazaj, aby nie przytrzasna¢ dtoni ani
zadnej innej czesci ciata ruchomym
czesciom lodéwki. Uwazaj, aby nie
przycisng¢ palcow miedzy drzwiami a
lodéwkg. Zachowaj ostroznos¢ podczas
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Instrukcje bezpieczenstwa

otwierania i zamykania drzwi,
szczegolnie jesli w poblizu znajdujg sie
dzieci.

Nigdy nie jedz lodéw, kostek lodu ani
mrozonek zaraz po wyjeciu ich z
lodowki. Istnieje ryzyko odmrozenia!
Kiedy masz mokre rece, nie dotykaj
wewnetrznych $cianek, metalowych
czesci zamrazarki ani
przechowywanych w niej potraw.
Istnieje ryzyko odmrozenial

Nie umieszczaj puszek lub butelek
zawierajgcych napoje gazowane lub
ptyny do zamrazania w komorze
zamrazarki. Puszki i butelki moga
peknac. Istnieje ryzyko obrazen i szkdd
materialnych!

Nie umieszczaj ani nie uzywaj
tatwopalnych aerozoli, tatwopalnych
materiatow, suchego lodu, substanciji
chemicznych lub podobnych wrazliwych
na ciepto materiatow w poblizu lodéwki.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

Nie przechowuj w swoim urzadzeniu
materiatéw wybuchowych
zawierajgcych materiaty tatwopalne,
takie jak puszki aerozolowe.

Nie umieszczaj pojemnikow
wypetnionych ptynem na produkcie.
Rozpryskiwanie wody na czesé
elektryczng moze spowodowac
porazenie prgdem lub ryzyko pozaru.
Ten produkt nie jest przeznaczony do
przechowywania lekéw, osocza krwi,
preparatow laboratoryjnych lub
podobnych substancji medycznych i
produktow podlegajacych dyrektywie w
sprawie produktow medycznych.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow
chemicznych na produkcie. Istnieje
ryzyko wybuchu!

Jesli produkt dziata wadliwie, odtgcz go
od zasilania i nie uruchamiaj go, dopoki
nie zostanie naprawiony przez
autoryzowanego przedstawiciela
serwisu. Istnieje ryzyko porazenia
pradem!

Nie umieszczaj zrodet ognia
(zapalonych $wiec, papieroséw itp.) na

produkcie lub w jego poblizu.

Nie wchodzi¢ na produkt. Istnieje ryzyko
upadku i odniesienia obrazen!

Nie uszkadzaj rur uktadu chtodzenia
ostrymi lub penetrujgcymi
przedmiotami. Czynnik chtodniczy, ktory
moze wydostac sie po przebiciu rur
czynnika chtodniczego, przedtuzen rur
lub powtok powierzchniowych,
powoduje podraznienia skory i
obrazenia oczu.

O ile nie jest to zalecane przez
producenta, nie nalezy umieszczac ani
uzywac urzadzen elektrycznych
wewnatrz lodowki/zamrazarki.

Uwazaj, aby nie przytrzasna¢ dtoni ani
zadnej innej czesci ciata ruchomym
czesciom lodowki. Uwazaj, aby nie
przycisng¢ palcéw miedzy drzwiami a
lodéwka. Zachowaj ostroznos$¢ podczas
otwierania i zamykania drzwi,
szczegolnie jesli w poblizu znajdujg sie
dzieci.

Nigdy nie jedz lodéw, kostek lodu ani
mrozonek zaraz po wyjeciu ich z
lodowki. Istnieje ryzyko odmrozenia!
Kiedy masz mokre rece, nie dotykaj
wewnetrznych Scianek, metalowych
czesci zamrazarki ani
przechowywanych w niej potraw.
Istnieje ryzyko odmrozenia!

Nie umieszczaj puszek lub butelek
zawierajgcych napoje gazowane lub
ptyny do zamrazania w komorze
zamrazarki. Puszki i butelki mogg
pekngc. Istnieje ryzyko obrazen i szkod
materialnych!

Nie umieszczaj ani nie uzywaj
tatwopalnych aerozoli, tatwopalnych
materiatéw, suchego lodu, substancji
chemicznych lub podobnych wrazliwych
na ciepto materiatéw w poblizu lodowki.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

Nie przechowuj w swoim urzadzeniu
materiatéw wybuchowych
zawierajgcych materiaty tatwopalne,
takie jak puszki aerozolowe.
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Instrukcje bezpieczenstwa

* Nie umieszczaj pojemnikow
wypetnionych ptynem na produkcie.
Rozpryskiwanie wody na czesé
elektryczng moze spowodowac
porazenie prgdem lub ryzyko pozaru.

* Ten produkt nie jest przeznaczony do
przechowywania lekéw, osocza krwi,
preparatow laboratoryjnych lub
podobnych substancji medycznych i
produktow podlegajacych dyrektywie w
sprawie produktéw medycznych.

A 1.7. Bezpieczenstwo podczas
uzytkowania

¢ Nie ciggnij za uchwyt drzwi, jesli chcesz
przenies¢ produkt w celu
wyczyszczenia. Uchwyt moze pekngc i
spowodowac obrazenia, jesli
wywierzesz na niego nadmierng site.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewa¢ wody
na produkt ani do srodka w celu
czyszczenia. Istnieje ryzyko pozaru i
porazenia prgdem!

¢ Do czyszczenia produktu nie uzywaj
ostrych ani szorstkich narzedzi. Nie
uzywaj domowych srodkéw
czyszczacych, detergentéw, gazu,
benzyny, rozcienczalnikéw, alkoholu,
lakieréw itp.

e Uzywaj tylko Srodkow czyszczacych i
konserwujgcych wewnatrz produktu,
ktére nie sg szkodliwe dla zywnosci.

¢ Nigdy nie uzywaj pary lub srodkéw
wspomagajacych pare do czyszczenia
lub rozmrazania produktu. Para ma
kontakt z czesciami pod napieciem w
lodéwce, powodujgc zwarcie lub
porazenie prgdem!

* Upewnij sie, ze woda nie przedostaje
sie do obwodéw elektronicznych ani
elementoéw oswietleniowych produktu.

e Za pomocg czystej i suchej szmatki
wytrzyj ciata obce lub kurz z kotkéw
wtyczki. Nie uzywaj mokrej lub wilgotnej
szmatki do czyszczenia wtyczki. Istnieje
ryzyko pozaru | porazenia pragdem!

A 1.8. HomeWhiz

» Podczas obstugi produktu za
posrednictwem aplikacji HomeWhiz
nalezy przestrzegac ostrzezen
dotyczgcych bezpieczenstwa, nawet
gdy jestes z dala od produktu. Musisz
takze przestrzegac ostrzezen zawartych
w aplikacji.

A 1.9. Oswietlenie

» Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem, gdy konieczna jest wymiana
diody LED/Zzaréwki uzywanej do
oswietlenia.
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B instrukcje srodowiska

2.1. Zgodnos¢ z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpadoéw:

Niniejszy wyrdb jest zgodny
z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyréb ten
B | [7nacz0ny jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzgdzen
elektrycznych | elektronicznych (WEEE).
Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze
by¢ umieszczany fgcznie z innymi
odpadami gospodarstwa domowego

po okresie jego uzytkowania.

Zuzyte urzgdzenie nalezy odda¢ do
specjalnego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego | elektronicznego w
celu utylizacji. Aby uzyskac informacje o
punktach zbiérki w swojej okolicy nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
punktem sprzedazy tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role
W przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku zuzytego sprzetu.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i ludzkiego
zdrowia.

2.2. Zgodnos¢ z dyrektywa
RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych) (2011/65/ WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatéw, podanych w tej dyrektywie.

2.3. Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu
Y o

29 wykonano z materiatow
- nadajacych sie do recyklingu,
zgodnie z naszym
ustawodawstwem krajowym. Nie wyrzucaj
materiatéw opakowaniowych do $mieci
wraz z innymi odpadkami domowymi.
Oddaj je w jednym z wyznaczonych przez
wiadze lokalne punktéw zbidérki materiatow
opakowaniowych.
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E] Lodowka

aprobd=

CJC ]

Pétka na stoiki 6. Kostkarka Icematic

Uchwyt na jajka 7. Pojemniki na $wieze warzywa
Potka na butelki 8.  Nastawiane potki
Regulowane nozki 9. Wentylator

Komora zamrazarki 10. Klosz lampy

*Funkcja niedostepna w niektérych modelach

[

Rysunki w tej instrukcji obstugi sg schematyczne i mogg nie pasowac doktadnie
do konkretnego produktu. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich
czesci, informacje dotyczg innych modeli.
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n Instalacja

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeczytac rozdziat ,Instrukcje
bezpieczenstwa”!

4.1. Odpowiednie miejsce na
instalacje

W sprawie instalacji produktu skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem. Aby
przygotowaé produkt do instalacji, zapoznaj
sie z informacjami w instrukcji uzytkownika i
sprawdz, czy zasilanie elektryczne i doptyw
wody sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie,
skontaktuj sie elektrykiem i hydraulikiem,
aby dokonac¢ stosownych zmian.

OSTRZEZENIE: Producent nie
bierze zadnej odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane pracami
wykonywanymi przez osoby
nieupowaznione.

A\

OSTRZEZENIE: Podczas
instalacji kabel zasilajgcy
produktu musi by¢ odtgczony od
sieci. W przeciwnym razie moze
to skutkowa¢ smiercig lub
powaznymi obrazeniami!

A

OSTRZEZENIE: Jesli drzwi sg
zbyt waskie, aby przenies¢ przez
nie produkt, zdejmij jego drzwiczki
i obré¢ go na bok; jesli to nie
pomoze, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

A\

* Aby unikngé¢ wibracji, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni.

« Zainstaluj produkty co najmniej 30 cm
od podgrzewacza, piecyka i podobnych
zrodet ciepta, oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

* Nie narazaj produktu na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani nie
trzymaj go w wilgotnym otoczeniu.

* Produkt wymaga odpowiedniej
cyrkulacji powietrza, aby dziata¢
wydajnie.

¢ Jesli chtodziarka ma sta¢ we wnece w
Scianie, nalezy zwroci¢ uwage, aby
pozostawi¢ co najmniej 5 cm odstepu
od sufitu i $cian.

4.2. Regulacja nézek

Jesli produkt nie jest ustawiony réwno,
wyreguluj przednie regulowane nézki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

i iy

P R |

4.3. Polaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE: Do
podtgczania zasilania nie
uzywaj przedtuzacza ani
wtyczki wielokrotne;j.

A\

OSTRZEZENIE: Wymiane
uszkodzonego przewodu
zasilajgcego nalezy zlecic
autoryzowanemu serwisowi.

A\

W przypadku umieszczenia

m dwadch chtodziarek obok siebie
nalezy zostawi¢ miedzy nimi

odstep przynajmniej 4 cm.

* Nasza firma nie bierze
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate na skutek uzywania
bez uziemienia i korzystania z
potaczenia elektrycznego niezgodnego
z przepisami krajowymi.

* Po instalacji wtyczka zasilania musi by¢
tatwo dostepna.

e Podtacz chtodziarke do uziemionego
gniazdka o napigciu 220-240V/50 Hz.
Wtyczka musi mie¢ bezpiecznik
10-16 A.

* Nie uzywaj wtyczki wielokrotnej bez
przedtuzacza ani z nim do potgczenia
gniazdka w Scianie z chtodziarka.
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Ostrzezenie o gorgcej powierzchni
W bocznych $ciankach produktu
poprowadzone s3g przewody z
chtodziwem dla poprawy systemu
chtodzenia. Czynnik chtodniczy w
wysokich temperaturach moze
m przeptywac przez te obszary, co
moze bardzo rozgrzaé
powierzchnie $cianek bocznych.
Jest to normalne i nie wymaga
zadnego serwisowania. Prosze
zachowac ostroznos$¢ podczas
dotykania tych obszaréw.

4.4. Zaktadanie klinow
plastikowych

Uzyj klinéw plastikowych dostarczonych
wraz z produktem, aby zapewni¢
wystarczajgco duzo miejsca na cyrkulacje
powietrza miedzy produktem a $ciang.

1. Aby zatozy¢ kliny, wyjmij $ruby z
produktu i uzyj $rub dostarczonych w tej
samej torebce, co kliny.

2. W16z 2 plastikowe kliny w tylng ptyte
wentylacyjng, jak pokazano na rysunku.

&=
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B Przygotowanie

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢
rozdziat ,Instrukcje bezpieczenstwa”!

Co zrobi¢, aby oszczedza¢ energie

Podtgczanie produktu do
A elektronicznych systemow
oszczedzania energii jest
niebezpieczne, poniewaz
moze uszkodzi¢ produkt.

* Nie trzymaj chtodziarki otwartej przez
dtuzszy czas.

* Nie wkitadaj gorgcej zywnosci ani
napojow do chtodziarki.

* Nie przepetniaj chtodziarki;
zablokowanie wewnetrznego przeptywu
powietrza zmniejsza wydajnosé
chtodzenia.

¢ Aby przechowywa¢ maksymalng
mozliwg ilo$¢ zywnosci w komorze
chtodzenia chtodziarki, nalezy wyjgé
gorne szuflady i umiesci¢ zywnos$¢ na
potkach szklanych. Deklarowane
zuzycie energii chtodziarki zostato
okreslone przy wyjeciu komory
chtodzenia, tacki na 16d i gérnych
szuflad w sposob, ktéry umozliwia
przechowywanie maksymalne;j ilosci
zywnosci. Korzystanie z dolnej szuflady
do przechowywania jest zdecydowanie
zalecane. Nalezy wtgczy¢ funkcje
oszczedzania energii w celu
zoptymalizowania jej zuzycia.

* Nie nalezy blokowac¢ przeptywu
powietrza, umieszczajgc zywnos¢ przed
wentylatorem.

=3

BN

Wktadajgc zywnosé, nalezy zachowac
minimum 3 cm odstepu od ostony
wentylatora.

W zaleznosci od funkcji produktu;
rozmrazanie zamrozonej zywnosci w
komorze chtodzenia zapewni
oszczednos$é energii i zachowanie
jakosci produktow spozywczych.
Zywnos$¢ nalezy przechowywac w
szufladach w komorze chtodzenia, aby
zapewni¢ oszczednos$¢ energii i lepsze
warunki przechowywania.

Pojemniki z zywnoscig nie powinny
stykac sie bezposrednio z czujnikiem
temperatury umieszczonym w komorze
chtodzenia. Jesli stykaja sie one z
czujnikiem, zuzycie energii przez
urzadzenie moze wzrosngc.

Upewnij sie, ze zywnos¢ nie styka sie z
czujnikiem temperatury komory
chtodzenia opisanym ponizej.
Poniewaz gorace i wilgotne powietrze
nie bedzie miaty bezposredniego
dostepu do Twojego produktu kiedy
drzwi bedg zamknigte, produkt dokona
samodzielnej optymalizacji w
warunkach wystarczajgcych do ochrony
Twojej zywnosci. W takich
okolicznos$ciach, funkcje i komponenty,
takie jak kompresor, wentylator,
podgrzewacz, rozmrazanie, oswietlenie,
wys$wietlacz itp. bedg dziataty w taki
sposoéb, aby zuzywaé minimalng
potrzebna ilo$¢ energii.

Pierwsze uruchomienie

Przed uzyciem chtodziarki wykonaj
odpowiednie przygotowania zgodnie z
instrukcjami w sekcjach ,Instrukcje
dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony
srodowiska” i ,Instalacja”.

Zostaw produkt wtgczony bez zywnosci
w srodku na 6 godzin i nie otwieraj
drzwi, jesli nie jest to absolutnie
konieczne.
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Przygotowanie

Gdy zaczyna dziata¢
sprezarka, rozlega sie
dzwiek. Nawet jesli

m sprezarka jest wytgczona,
dzwieki sg normalne z
powodu skompresowanych
cieczy i gazéw w systemie
chtodzenia.

Przednie krawedzie
produktu moga sie
nagrzewac. Jest to catkiem
G] normalne. Te obszary
zostaty zaprojektowane, aby
sie nagrzewac w celu
zapobiegniecia kondensacji.

W niektorych modelach
panel wskaznikow wytgcza
sie automatycznie po 5
minutach od zamkniecia
[i] | drzwi. Wiacza sie on
ponownie w momencie
otwarcia drzwi lub
nacisniecia dowolnego
przycisku.
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K} obstuga chiodziarki

A Najpierw przeczytaj sekcje ,Instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa”!

@

Temperature roboczg reguluje sie
pokrettem temperatury.

Cieply « 0—0—@—@—>Zimno
s 1 2 3 4 T

1 = Ustawienie najmniejszego chiodzenia
(Nastawienie najcieplejsze)

4 = Ustawienie najwigkszego chtodzenia
(Nastawienie najzimniejsze).

Srednia temperatura we wnetrzu
chtodziarki powinna wynosi¢ ok +5°C.
Prosimy wybra¢ nastawienia stosownie do
pozgdanej temperatury.

Prosimy zauwazy¢, ze temperatury w
obszarze chtodzenia bedg sie roznic.
Strefa najzimniejsza znajduje sie
bezposrednio nad komorg na warzywa.
Temperatura we wnetrzu zalezy takze od
temperatury otoczenia, czestotliwos$ci
otwierania drzwi oraz ilosci
przechowywanej w srodku zywnosci.
Czeste otwieranie drzwi powoduje wzrost
temperatury we wnetrzu. Z tego powodu
zaleca sie zamykanie drzwi z powrotem
najpredzej jak to mozliwe po uzyciu
chtodziarki.

Przycisk ustawiania termostatu

Temperatura wewnatrz lodéwki zmienia sie
z nastepujgcych powodow:

* Rdznice temperatur w roznych porach
roku.

» Czeste otwieranie drzwiczek |
niezamykanie ich przez diuzszy czas.

* Wkiadanie do lodowki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowe;j.

* Umiejscowienie lodowki w pokoju (np.
bezposrednie oddziatywanie stonca).

* Zmieniajgcy sie z tych powoddéw
temperature we wnetrzu lodéwki mozna
regulowaé przy pomocy termostatu.
Liczby wokot przycisku termostatu
odpowiadajg réznej intensywnosci
chtodzenia.

« Jesli temperatura otoczenia przekracza
32°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji maksymalne;.

« Jedli temperatura otoczenia jest nizsza
od 25°C, nalezy przekrecic przycisk
termostatu do pozycji minimalnej.

Rozmrazanie
Chtodziarka

Komora chtodzenia rozmraza sie w petni
automatycznie.

Gdy lodéwka sie chtodzi, na tylnej Scianie
wewnatrz komory chtodzenia mogg
wystgpi¢ krople wody i szron grubosci 7-8
mm. Jest to zupetnie normalny skutek
dziatania systemu chtodzgcego. Osady
szronu rozmraza sie w drodze
automatycznego rozmrazania
wykonywanego co pewien czas przez
system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej.

* Funkcja niedostepna w niektérych modelach

Rysunki w tej instrukcji obstugi sg schematyczne i mogg nie pasowac¢ doktadnie
m do konkretnego produktu. Jesli posiadany produkt nie zawiera odpowiednich
czesci, informacje dotyczg innych modeli.
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Obstuga chilodziarki

Uzytkownicy nie muszg zadrapywaé
szronu ani wycierac kropli wody.

Woda z rozmrazania sptywa
rowkiem zbierania wody i dalej rurkg
sciekowg do parownika, skad sama
odparowuje. Sprawdzaijcie
regularnie, czy rurka sciekowa nie
zatkata sie i w razie potrzeby
przetykajcie jg drgzkiem.

6.1. Oswietlenie wnetrza

Do oswietlenia wnetrza sg uzywane
diody LED. W razie jakichkolwiek
problemoéw z tym oswietleniem nalezy sig
skontaktowac¢ z autoryzowanym
serwisem. Lampa(lampy)
wykorzystywane w tym urzadzeniu nie sg
przeznaczone do os$wietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie | bezpiecznie
umieszczac¢ pozywienie w lodowce/
zamrazarce.

6.2. Alarm otwarcia drzwi

Alarm dzwiekowy rozlegnie sie, jesli
drzwi produktu pozostang otwarte przez
minute. Alarm dzwiekowy ucichnie po
zamknieciu drzwi lub naci$nieciu
dowolnego przycisku na wy$wietlaczu (o
ile jest dostepny).

6.3. Pojemnik na warzywa

Pojemnik na warzywa zostat
zaprojektowany, aby utrzymac swiezos¢
warzyw poprzez zachowanie wilgotnosci.
W tym celuogdlna cyrkulacja zimnego
powietrza jest intensywniejsza w tym
pojemniku.

6.4. Zalecenia dotyczace
przechowywania mrozonej
zywnosci

Temperatura komory musi by¢ ustawiona
przynajmniej na -18°C.

1. Zywno$é nalezy jak najszybciej
umieszcza¢ w zamrazarce, aby unikngé
rozmrozenia.

2. Przed zamrozeniem nalezy sprawdzi¢
date przydatnosci, aby sie upewni¢, ze
nie mineta.

3. Upewnij sie, ze opakowanie zywnosci
nie jest uszkodzone.

6.5. Zamrazanie sSwiezej

zywnosci

* Aby zachowac jako$¢ zywnosci,
zywnos$¢ umieszczona w komorze
zamrazarki musi zosta¢ jak najszybciej
zamrozona , w tym celu nalezy uzyé
funkcji szybkiego zamrazania.

* Mrozenie zywnosci, gdy jest Swieza,
wydtuza czas przechowywania w
komorze zamrazarki.

+  Zywno$é nalezy pakowaé w szczelne
opakowania | doktadnie zamykac.

* Przed umieszczeniem zywnosci w
zamrazarce nalezy sie upewnic, ze jest
ona zapakowana. Zamiast tradycyjnego
papieru pakowego nalezy uzyc¢
pojemnikéw do zamrazania, cynfolii i
papieru wodoszczelnego, toreb
plastikowych lub podobnych materiatéw
opakowaniowych.

» Kazde opakowanie zywnosci przed
zamrozeniem nalezy oznaczy¢ data.
Umozliwi to okreslenie swiezosci
kazdego opakowania przy kazdym
otwarciu zamrazarki. Wczesniej
zamrozong zywno$¢ nalezy umieszczac
z przodu, aby zuzy¢ je jako pierwsze.

» Zamrozong zywno$¢ nalezy zuzyc¢
natychmiast po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

* Nie nalezy zamrazaé¢ duzych ilosci
Zywnosci naraz.

Chtodziarko / Instrukcja obstugi
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Obstuga chilodziarki

Ustawianie Ustawianie
komory komory Opisy
zamrazania | chtodzenia
-18°C 4°C Jest to domysine zalecane ustawienie.
120.-22 lub -24°C 4°C Te uslta\‘merlla sg zalecane dla temperatur otoczenia
powyzej 30°C.
Szvbkie Nalezy ich uzywaé do szybkiego zamrazania zywnosci —
y - 4°C produkt powrdci do poprzednich ustawien po
zamrazanie . .
zakonczeniu tego procesu.
Tych ustawien nalezy uzyc, jesli komora chtodzenia nie jest
-18°C lub mniej e, wystarcgajqco sch’rodzon_a ze _wzgledp na t’emperature _
otoczenia lub czeste otwieranie drzwi.Lodéwka/Instrukcja
obstugi.

6.6. Informacje o gtebokim
zamrazaniu

Zgodnie z normg IEC 62552 zamrazarka
musi umozliwia¢ zamrozenie 4,5 kg
zywnosci do temperatury -18°C lub nizszej
w ciggu 24 godzin na kazde 100 litrow
pojemnos$ci komory zamrazarki. Zywnos$é
mozna przechowywac przez dtuzszy czas
tylko w temperaturze réwnej -18°C lub

6.7. Rozmieszczanie zywnosci

Potki komory
zamrazarki

Ro6zne zamrozone
produkty tgcznie z
miesem, rybami, lodami,
warzywami itd.

Potki komory
chtodziarki

Zywno$¢ w garnkach,
przykryte talerze i
pudetka, jajka (w pudetku
z pokrywka)

nizszej. Zywno$é moze zachowaé $wiezo$é Potki w .
przez cate miesigce (po gtebokim drzwiach Maig lza pakpvyelmtc)e
zamrozeniu do temperatury przynajmniej - komory porcje zywnosci Iu
18°C ). Zywnos¢ do zamrozenia nie chtodziarki napojow
moze sig stykac z wczesniej zamrozong Pojemnik na .
zywnoscig, aby unikna¢ czesciowego warzywa Owoce i warzywa
rozmrozenia. Warzywa nalezy zagotowac i Delikatesy (porcje
odcedzi¢ wode, aby wydtuzy¢ czas P’(o.mprg $niadaniowe, produkty
zamrazania. Umies¢ zywnos¢ w swieze] miesne do s;;ozycia Y
hermetycznych opakowaniach po Zywnoscl krétkim terminie)
odfiltrowaniu i wtéz do zamrazarki. Banany,
pomidory, satata, seler, gotowane jajka,
kartofle i podobna zywno$¢ nie powinna
by¢ mrozona. Zamrazanie tej zywnosci po
prostu pogarsza warto$¢ odzywczg i
jakos¢ zywnosci oraz moze powodowac
psucie, ktére jest szkodliwe dla zdrowia.
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6.8. Zmiana kierunku otwierania

drzwi

Postepuj w kolejnosci numeryczne;.
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Konserwacja i czyszczenie

Regularne czyszczenie produktu przedtuzy
jego okres eksploataciji.

OSTRZEZENIE: Przed

czyszczeniem lodowki
nalezy wytgczy¢ zasilanie.
Do czyszczenia nie wolno uzywac ostrych
ani ciernych narzedzi, mydta, domowych
$srodkéw czyszczacych, detergentéw,
benzyny, nafty, pokostu ani podobnych
substanciji.
W przypadku produktéw, ktdre nie majg
funkcji No Frost, na tylnej Scianie wewnatrz
komory chtodzenia moga pojawiac sie
krople wody i szron. Nie nalezy ich usuwacg;
nie stosowac ttuszczy ani podobnych
Srodkow.
Nalezy uzywac wytgcznie wilgotnej
Sciereczki z mikrofibry w celu
wyczyszczenia zewnetrznej czesci
produktu. Gabki lub inne materiaty do
czyszczenia mogg powodowac zadrapania
na powierzchni.
Nalezy rozpusci¢ w wodzie petng tyzeczke
do herbaty weglanu.
Nastepnie nalezy zanurzy¢ w wodzie
szmatke i wycisnac jg. Urzgdzenie nalezy
przetrze¢ tg szmatka i doktadnie wysuszyc.
Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy
lampy i innych czesci elektrycznych.
Drzwi nalezy czysci¢ mokrg szmatka.
Oby odtgczy¢ potki drzwi i obudowy, nalezy
wyjaé cata ich zawarto$c.
Unies potki drzwi, aby je odtgczyc.
Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie
zamocuj je z powrotem na miejscu,
wsuwajac je od gory.
Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno uzywaé
wody chlorowej ani produktéow do
czyszczenia. Chlor spowoduje rdzewienie
powierzchni metalowych.

Unikanie nieprzyjemnych zapachow

Wyprodukowany produkt jest wolny od
wszelkich materiatéw zapachowych.
Jednak przechowywanie zywnosci w
nieodpowiednich komorach i niepoprawne
czyszczenie powierzchni wewnetrznych
moze wywotywac nieprzyjemne zapachy.
Aby tego unikng¢, nalezy czysci¢ wnetrze
wodg z weglanem co 15 dni.

Zywno$é nalezy przechowywaé w
zamknietych opakowaniach.
Drobnoustroje moga sie rozprzestrzeniaé z
niezamknietych opakowan i powodowac
nieprzyjemne zapachy.

W lodéwce nie nalezy przechowywac
przeterminowanej ani zepsutej zywnosci.
Nie korzystaj z ostrych i $cierajgcych
narzedzi lub mydta, domowych $rodkéw
czyszczacych, detergentéw, benzyny,
benzenu, wosku, itp., gdyz moze to
spowodowac¢ odklejenie sie znaczkow i
czesci plastikowych oraz moze
doprowadzi¢ do deformaciji.

Do czyszczenia uzywaj cieptej wody i
migkkiej Sciereczki, nastepnie wytrzyj do
sucha.

Ochrona powierzchni plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie plastikowe
moze je uszkadzac | nalezy go natychmiast
usungc cieptg wodg.
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EJ Rozwiazywanie

Przed skontaktowaniem sie z serwisem
nalezy sprawdzi¢ te liste.

Umozliwi to zaoszczedzenie czasu i
pieniedzy. Ta lista zawiera czesto
spotykane problemy niezwigzane z wadami
jakosci wykonania lub materiatéw. Pewne
wymienione tutaj funkcje mogg nie
dotyczy¢ posiadanego produktu.

Lodowka nie dziata.

* Wiyk zasilania nie jest wiozony do konca.
>>> Doci$nij go do konca w gniazdku.

» Bezpiecznik podigczony do gniazda
zasilajgcego produkt lub bezpiecznik
gtéwny jest przepalony. >>> Sprawdz
bezpieczniki.

skontaktuj sie z serwisem.

Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z
catkowicie zautomatyzowanym
odmrazaniem. Odmrazanie odbywa sie
okresowo.

Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sie, ze kabel zasilania jest podtgczony.
Nastawa temperatury jest niepoprawna.
>>> Wybierz poprawng nastawe
temperatury.

Brak zasilania. >>> Po przywréceniu
zasilania produkt bedzie kontynuowat
normalng prace.

Kondensacja na bocznej sciance komory
chtodziarki (WIELOSTREFOWE,
CHLODZENIE, KONTROLA | STREFA
ELASTYCZNA).

Hatas pracy lodowki zwigksza sie
podczas uzywania.

* Drzwi sg za czesto otwierane >>> Nalezy
pamietac, aby nie otwiera¢ drzwi
produktu za czesto.

+ Srodowisko jest za wilgotne. >>>
Produktu nie nalezy instalowa¢ w
wilgotnych srodowiskach.

«  Zywnos$¢ zawierajgca ptyny jest
przechowywana w nieszczelnych
opakowaniach. >>> Zywnos$é
zawierajgca ptyny nalezy przechowywaé
w zamknietych opakowaniach..

* Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>
Nie wolno pozostawia¢ otwartych drzwi
produktu przez diugi czas.

» Termostat jest ustawiony na za niskg
temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Wydajnos¢ robocza produktu moze si
zmienia¢ w zaleznosci od zmian
temperatury otoczenia. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

Lodoéwka wiacza sie za czesto lub na
zbyt dlugo.

Sprezarka nie dziala.

« W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajgcego z
gniazda i podtgczenia go z powrotem
cisnienie gazu w uktadzie chtodzenia
produktu jest niezréwnowazone, co
wyzwala zabezpieczenie termiczne
sprezarki. Produkt ponownie sie
uruchomi po okoto 6 minutach. Jesli
produkt nie uruchomi sie po tym czasie,

Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz
poprzedni. Wieksze produkty pracujg
dtuzej.

Temperatura w pomieszczeniu moze byé
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed diuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

Produkt mogt zostaé niedawno
podtgczony lub do $rodka zostata
wlozona nowa porcja zywnosci. >>>
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu
na osiggniecie ustawionej temperatury,
jesli zostat niedawno podtgczony lub do
Srodka zostata wtozona nowa porcja
zywnosci. To jest normalne.

Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
gorgcej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadaé gorgcej zywnosci.

Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez diuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajgce sie do Srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.
Nie nalezy za czesto otwieraé drzwi.
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Rozwigzywanie

» Drzwi zamrazarki lub chtodziarki mogg
by¢ uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg
catkowicie zamkniete.

* Produkt moze mie¢ ustawiong za niskg
temperature. >>> Ustaw wyzszg
temperature i poczekaj az produkt jg
osiggnie.

* Uszczelka drzwi chtodziarki lub
zamrazarki moze by¢ zabrudzona,
zuzyta, uszkodzona lub niepoprawnie
utozona. >>> Oczysc¢ lub wymien
uszczelke. Uszkodzona/podarta
uszczelka drzwi spowoduje wydtuzenie
dziatania produktu w celu utrzymania
biezgcej temperatury.

nalezy za czesto otwiera¢ drzwi.

* Drzwi mogg by¢ uchylone. >>>
Catkowicie zamknij drzwi.

* Produkt moégt zostaé niedawno
podtgczony lub do $rodka zostata
wiozona nowa porcja zywnosci. >>> To
jest normalne. Produkt bedzie
potrzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat
niedawno podtgczony lub do srodka
zostata wlozona nowa porcja zywnosci.

* Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
gorgcej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadaé goracej zywnosci.

Wstrzasy lub halas.

Temperatura zamrazarki jest bardzo
niska, ale temperatura chtodziarki jest
odpowiednia.

» Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw
wyzszg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

Temperatura chtodziarki jest bardzo
niska, ale temperatura zamrazarki jest
odpowiednia.

* Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate.
>>> Jesli produkt sie kotysze podczas
powolnego przemieszczania, wyreguluj
nozki w celu zréwnowazenia produktu.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest
wystarczajgco wytrzymate | uniesie
produkt.

* Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac¢ hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty
umieszczone na produkcie.

+ Temperatura komory chiodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw
wyzszg temperature komory chtodziarki i
sprawdz ponownie.

Produkt wytwarza dzwiegki
przeplywajacego ptynu, rozpryskiwania
itd.

Zywnos¢ przechowywana w szufladach
komory chlodziarki jest zamarznieta.

» Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest
sytuacja normalna, a nie awaria.

+ Temperatura komory chiodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw
wyzszg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

Z produktu stycha¢ odgtos
dmuchajgcego wiatru.

Temperatura chtodziarki lub zamrazarki
jest za wysoka.

* Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

+ Temperatura komory chiodziarki jest
ustawiona bardzo wysoko. >>> Nastawa
temperatury komory chtodziarki wptywa
na temperature komory zamrazarki.
Zmien temperature komory chtodziarki
lub zamrazarki | poczekaj az
odpowiednia komora osiggnie ustawiony
poziom temperatury.

» Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez diuzszy czas. >>> Nie

Na wewnetrznych sciankach produktu
wystepuje kondensacja.

» Gorgca lub zimna pogoda zwiekszy
zalodzenie | kondensacje. To jest
sytuacja normalna, a nie awaria.

* Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez diuzszy czas. >>> Nie
nalezy otwiera¢ drzwi za czesto, a jesli
sg otwarte nalezy je zamkngg.

* Drzwi mogg by¢ uchylone. >>>
Catkowicie zamknij drzwi.
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Rozwigzywanie

Na powierzchni zewnetrznej lub migedzy
drzwiami produktu wystepuje
kondensacja.

Jesh powierzchnia produktu jest goraca.

+ Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
jest normalne w takich warunkach. >>>
Po zmniejszeniu wilgotnosci kondensacja
zniknie.

* Podczas pracy produktu obszar miedzy
drzwiczkami, panele boczne i tylny ruszt
mogg osiggac wysokg temperature. Jest
to normalne zjawisko i nie oznacza
koniecznosci dokonywania naprawy!

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

* Produkt nie jest regularnie czyszczony.
>>> Czys¢ wnetrze regularnie za
pomocg gabki, cieptej wody i wody z
weglanem.

» Niektdére pojemniki i opakowania mogg
wywotywaé nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywa¢ pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajgcych zapachow.

«  Zywnos¢ zostata umieszczona w
nieszczelnych opakowaniach. >>>
Zywnos¢ nalezy przechowywaé w
zamknietych opakowaniach.
Drobnoustroje mogg sie rozprzestrzeniaé
z niezamknietych opakowan i
powodowac nieprzyjemne zapachy.

» Z produktu nalezy usung¢ wszelkg
przeterminowang | zepsutg zywnos¢.

OSTRZEZENIE: Jesli
problem nie zniknie po
wykonaniu instrukcji
podanych w tym rozdziale,
skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem.
Nie probuj naprawiac
produktu.

A

Drzwi si¢ nie zamykaja.

¢ Opakowania zywnosci moga blokowac¢
drzwi. >>> Przesun przedmioty blokujgce
drzwi.

* Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj nézki, aby
zrownowazy¢ produkt.

¢ Podtoze nie jest poziome lub wytrzymate.
>>> Upewnij sie, ze podioze jest
poziome | wystarczajgco wytrzymate
oraz uniesie produkt.

Zaciat sie pojemnik na warzywa.

» Zywnos$é moze sie stykaé z gérna
czescig szuflady. >>> Zmien utozenie
zywnosci w szufladzie.
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ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie moga byé
naprawione przez uzytkownika koncowego
bez obawy przed niebezpieczenstwem lub
wynikajgcym z tego niebezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem, ze naprawy
zostang wykonane w okreslonych
granicach i zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami (patrz rozdziat ,Samodzielna
naprawa”).Dlatego, o ile nie okreslono
inaczej w rozdziale

"Samodzielna naprawa", naprawy powinny
by¢ zlecane do profesjonalnych warsztatow
w celu unikniecia probleméw zwigzanych z
bezpieczenstwem. Zarejestrowany
profesjonalny podmiot zajmujacy sie
naprawami to profesjonalny warsztat,
ktéremu producent przyznat dostep do
instrukcji i wykazu czesci zamiennych
produktu zgodnie z metodami opisanymi w
aktach ustawodawczych zgodnie z
dyrektywg 2009/125/WE.

Jednak tylko przedstawiciel serwisu (tj.
autoryzowane profesjonalne warsztaty),
z ktérym mozna skontaktowa¢ sie pod
numerem telefonu podanym w instrukcji

obstugi/karcie gwarancyijnej lub za

posrednictwem autoryzowanego
sprzedawcy, moze swiadczy¢ ustugi na

warunkach gwarancji. W zwigzku z tym
nalezy pamieta¢, ze naprawy

wykonywane przez profesjonalne
warsztaty (nieautoryzowane przez Beko)

powoduja utrate gwaranciji.

Samodzielna naprawa

Uzytkownik koncowy moze samodzielnie
aprawi¢ nastepujgce czesci zamienne:
klamki, zawiasy drzwi, tace, kosze i
uszczelki drzwi (zaktualizowana lista jest
réwniez dostepna na support.beko.com od
1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych
obrazen, samodzielng naprawe nalezy
wykonac¢ zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w instrukcji obstugi w rozdziale

"Samodzielna naprawa" lub dostepnymi w
support.beko.com Dla wtasnego
bezpieczenstwa, przed samodzielng
naprawg, odtgcz urzadzenie od zasilania.

Naprawy i préby naprawy dokonywane
przez uzytkownikéw koncowych w
przypadku czesci niewymienionych na
liscie i/lub nieprzestrzeganie wskazowek
zawartych w rozdziale ,Samodzielna
naprawa” lub dostepnych w support.beko.
com, mogg stanowi¢ zagrozenie, ktdérego
nie mozna przypisa¢ do Beko, oraz
spowodujg utrate gwarancji.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie,
aby uzytkownicy koncowi powstrzymali sie
od podejmowania préb wykonywania
napraw spoza wymienionego wykazu
czesci zamiennych, kontaktujgc sie w
takich przypadkach z autoryzowanymi
warsztatami lub profesjonalnymi
warsztatami. Samodzielne proby naprawy
moga stwazac¢ zagrozenie i uszkodzic
urzgdzenie, a nastepnie spowodowac
pozar, powddz, porazenie pragdem i
powazne obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie tylko, nastepujgce
naprawy muszg zosta¢ zlecone w
autoryzowanych warsztatach lub lub
zarejestrowanych profesjonalnych
warsztatach: sprezarka, obwdd chtodzenia,
ptyta gtéwna,ptyta falownika, tablica
wyswietlacza itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku gdy
uzytkownik nie stosuje sie do zalecen.
Dostepnosc¢ czesci zamiennych do
zakupionej lodéwke wynosi 10 lat.

Przez ten czas dostepne bedg oryginalne
czesci zamienne do prawidiowej
eksploatacji lodowke.

Minimalny okres gwarancji na zakupiong
lodéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrodto
Swiatta o klasie energetycznej «G».
Zrédio $wiatta w tym produkcie moze by¢
wymieniane wylgcznie przez
profesjonalnych serwisantéw.
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